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EXCELENTE DESEMPENHO DE OPERACAO

ECONOMIA DE ENERGIA
ALTO COP

Tornou-se essencial para os fabricantes de ar condicionado desenvolver sistemas que proporcionem economia de energia elevada.
Nos da Daikin temos feito grandes esforgos nesta area para que o sistema VRV Inova ofereca alto desempenho e proporcione grande economia energia.

COP EM PLENA CARGA E EM CARGAS PARCIAIS

10,00
8,00
B COP @ 100% 35°C - VRT Off
6,00
B COP @ 50% 35°C - VRT Off
4,00
B COP @ 50% 35°C - VRT Aut
2,00 % uto
Condicao de operagao
0,00

10 hp 12 hp 14 hp 16 hp 18 hp 20 hp 22 hp

e Condicdes de operagao de resfriamento: Temp. interna de 27°C TBS, 19°C TBU, e temp. externo de 35°C TBS.
Nota: COP referente aos equipamentos RHXY.

VRT - TEMPERATURA DE REFRIGERANTE VARIAVEL

TECNOLOGIA DE ULTIMA GERACAO PARA ECONOMIA DE ENERGIA
0 SISTEMA VRV OTIMIZA A EFICIENCIA ANUAL

0 sistema VRV Inova possui a tecnologia VRT, que ajusta automaticamente a temperatura do fluido refrigerante de acordo com cada edificio e os requisitos
climéticos do momento, melhorando assim a eficiéncia energética ao longo do ano sem comprometer o conforto.
Com o auxilio desta tecnologia inovadora, os custos de operagdo sao reduzidos.

COMO 0 CONSUMO DE ENERGIA E REDUZIDO? dog}[}?;f;a{: Redugdo do trabalho do compressor (Poténcia consumida)
No modo refrigeragdo, a temperatura de evaporagao

do fluido refrigerante (Te) é elevada para minimizar Tc (Temp. de

a diferenca para a temperatura de condensacso. Condensagao)

Redugéo

No modo aquecimento, a temperatura de condensagao

(Tc) é reduzida para minimizar a diferenca para

a temperatura de evaporagao. Tl -
Evaporagao)

Assim, o compressor trabalha menos, e isso reduz

0 consumo de energia. 0% 50% 100% Vazéo de
refrigerante

VARIAGOES TiPICAS NA TEMPERATURA DE EVAPORAGAO E COP DEPENDENDO DA VARIAGAO DA CARGA TERMICA INTERNA

100%

A capacidade requerida e a carga térmica
Capacidade

varia para se interna variam conforme a temperatura.
adequar a
carga térmica

Carga térmica
& capacidade

25%

20° 25° 30° 35  Temp.
2k Caso a temperatura de evaporacio seja fixa,
ocorre refrigeracao excessiva, perdas por liga/

VRT Temperatura ajustada pelo desliga, dentre outras ineficiéncias.
controle automatico

Alta A

Baixa T
Sem VRT 0 controle automatico ajusta a temperatura
20° 250 30° 3 Temp. de evaporacao conforme a variacao
Externa da carga térmica.

Temperatura de
evaporacao Te (°C)
- >

Alta I —— VAT

*L A eficiéncia energética € em média 30%*
Baixa Sem VAT melhor ao longo do ano, sem prejudicar

o conforto.

20° 25° 30° 35° Temp. *Em regides com grande variagdo de temperatura ao longo do dia.
Externa

cop
<>




EXCELENTE DESEMPENHO DE OPERACAO

OPERACAO SILENCIOSA
FUNCAO DE OPERACAO SILENCIOSA PROPORCIONA UM AMBIENTE SERENO E AGRADAVEL

Unidades externas sdo dotadas de elevado fluxo de ar, alta pressdo estatica e tecnologia silenciosa diurna & noturna, fazendo com que o sistema opere de
forma eficiente e silenciosa.

ELEVADO FLUXO DE AR, ALTA PRESSAO ESTATICA E TECNOLOGIA SILENCIOSA

Sem alterar o ruido de operagdo, tecnologias analiticas avangadas sdo utilizadas para aperfeigoar o projeto do ventilador de modo a aumentar o fluxo de
ar e a pressao estatica externa.

---------------------- -‘ GRELHA AERODINAMICA
i Ela promove a descarga de
; +  ar turbilhonado, reduzindo
i | ainda mais a perda
! i decarga.

VENTILADOR AERODINAMICO

A ponta afiada de cada pa do ventilador possui uma curvatura
que reduz tanto a vibragao quanto a perda de carga. :

Ventilador aerodinamico

A

FUNGAO DE OPERAGAO NOTURNA SILENCIOSA

A placa eletronica externa memoriza automaticamente o horario de pico da temperatura externa. Isso permite ativar o modo de operacao silencioso
depois de 8h*", e voltar ao modo normal apds 9h*2

*1 8h é a configuragdo inicial. Também é possivel configurar com 6h ou 10h.

*2 9h é a configuragdo inicial. Também é possivel configurar com 8h ou 10h.

Notas:

e Esta fungdo esta disponivel nas configuragdes locais.

* 0 ruido de operagao em modo silencioso é o valor real medido pela nossa empresa.

 Arelagdo entre a temperatura externa (carga térmica) e tempo mostrado acima é apenas um exemplo.

Pico da temperatura externa

100 { |

Capacidade
(%)

8 ¥
g.gg /_/
@ o o
P 0 < 8 hrs > < 9 hrs >
2 60 : B :
< 57 i =7
[=R1:-]
= SN Modo noturno habilitado min. 40 dB(A)
<2 40
8. ______________________________________

8:00 12:00 16:00 20:00 0:00 4:00 8:00




FLEXIBILIDADE DE PROJETO

MAIS OPCOES PARA 0 LOCAL DE INSTALACAO

A unidade externa do VRV INOVA apresenta tubulacdes de refrigerante com longas distancias e ventilador com alta pressao estética externa de 81Pa,
proporcionando mais opgoes de locais de instalagao.

FLEXIBILIDADE DE INSTALA(}T\O DA TUBULAGAO
As unidades externas VRV INOVA apresentam vérias opcdes de comprimento de tubulagdo e possibilitam a instalagdo por andar, em coberturas e em areas
técnicas térreas. Isso traz mais flexibilidade de projeto para todo tipo de edificio, inclusive os arranha-céus.

Comprimento total

[ I , 1.000 m
\! Unidade externa acima
| T \‘-: da unidade interna B e —
D‘ - —— 90 m*?
ISPOSICA0 Intensiva o P
R cobertura -------E Diferenca maxima de altura entre
Diferenca de altura entre — H H
e e e - a unidade interna e a externa
30 "_‘___‘_'__“_ c \4 90 m*2 Unidade externa acima da interna
i 7\ 90 m Unidade externa abaixo da interna
— a2 1
= Comprimento maximo

Un(ijdade_gx[tjema abaixo bt
a unidade interna
165m

i

Comprimento maximo
equivalente da tubulacao

190 m

Disposicdo em areas
técnicas térreas

DISTANCIA MAXIMA ENTRE
TUBULAGOES

Nota: A descrigdo acima é apenas
um diagrama esquemético.

Distancia maxima entre

tubulacdes de 40 m
*1. Nenhum requisito especial até 40 m. O comprimento real maximo da Entre a primeira derivagao
tubulacéo pode ser de 90 m, dependendo das condigdes. Vérias condigdes das unidades internas Primeira {| Unid. interna
e requisitos devem ser cumpridos para permitir a utilizagdo da tubulagao e a unidade interna — derivagio i | mais distante

com comprimento de 90 m. Certifique-se de consultar o Manual de

i X - B is di < *1
Engenharia para obter mais detalhes sobre essas condiges e exigéncias. mais distante <90 m

*2. Diferencas de nivel acima de 50 m ndo sdo suportadas por padrao, mas
estdo disponiveis, consulte a Daikin para detalhes. (Se a unidade externa
estd acima da unidade interna).

PRESSAQ ESTATICA EXTERNA ELEVADA

A unidade externa VRV INOVA alcanga uma elevada pressao estética externa de até 81 Pa*, assegurando a dissipacdo de calor eficiente e o

funcionamento estavel do equipamento em arranjos hierarquicos ou intensivos.
Analise do fluxo de ar

Sem retorno
de ar quente

*Modelos RHXYQ: até 81 Pa
Modelos RXQ: até 78,4 Pa




FLEXIBILIDADE DE PROJETO EL £
- _________________________________________________________________________________|

GRANDE CAPACIDADE E UNIDADES COMPACTAS

UNIDADE DE GRANDE CAPACIDADE
As unidades externas individuais do VRV INOVA possuem capacidade de 8 a 22 HP, variando de 2 em 2 HP. Combinando trés unidades externas,
a capacidade do sistema pode ser de até 66 HP.

Prmmm i

Unidades individuais: Unidades individuais:

Atée 18 HP Ate 22 HP

Combinacao de 3 unidades externas: Combinacao de 3 unidades externas:

Atée 54 HP Ate 66 HP

Nota: Combinagdo de 3 unidades externas modelo RHXY

PROJETO COMPACTO E LEVE
Altamente integrado, o VRV INOVA possui unidades externas compactas que proporcionam o maximo de aproveitamento do espago caro e escasso
nos prédios modernos.

YRV I YRY

22HP @ largura: 2.170mm @ Profundidade: 765 mm 22HP @ largura: 1.240 mm @ Profundidade: 765 mm

Espaco de instalacao: Espaco de instalagao:

1,66 m2 0,95 m2 Reducéo

Peso: 41 0( 0
534 kg ot

mais leve)




TECNOLOGIAS AVANCADAS PARA OBTER EXCELENTE DESEMPENHO
__________________________________________________________________________________________________________

COMPRESSOR SCROLL DC INVERTER DE ALTA EFICIENCIA

Vantagens de compressor scroll com camaras de alta e baixa pressao
Sistema VRV Inova Daikin utiliza o compressor scroll DC inverter hermético de alta eficiéncia com camaras de alta e baixa pressao, que pode melhorar
drasticamente a eficiéncia de compressao fazendo pleno uso da drea da camara de compressao.

| Dot TECNOLOGIA HiBRIDA DA PRESSAOQ
DIFERENCIAL DO FILME DE OLEO

J Pressao 0 filme de dleo € gerado pela pressao diferencial entre as superficies de
4 contato do scroll fixo para reduzir o atrito, o ruido de operagao e as perdas
Alta pressio mecanicas de forma eficaz, tornando a operagdo mais estavel e aumentando

dooleo a vida dtil.

TECNOLOGIA SEM SENSORES

» A velocidade do motor pode ser detectada sem sondas, evitando efetivamente
as medigdes multiplas e erroneas.

TECNOLOGIA DC INVERTER COM ONDA SENOIDAL
0 DC inverter gera uma onda senoidal suave, que melhora a eficiéncia
de operagdo do motor.

Y

Alta
pressao

\J

MOTOR DE 6 POLOS COM TECNOLOGIA NEODYMIUM

Pode suprimir a vibragdo gerada pela rotagdo, alcangando niveis de ruido
muito baixos.

Y

Melhora a eficiéncia em operag@es com cargas parciais. Ao mesmo tempo, as
9 ranhuras sdo dispostas de forma independente, o que aumenta ainda mais o
torque do motor e evita a condugdo de calor.

Y

i. ESTATOR DE 9 RANHURAS COM BOBINAS CONCENTRADAS

METAL DE ALTA QUALIDADE DO SCROLL
A Daikin desenvolveu um novo metal de alta qualidade para o scroll cuja
resisténcia a pressao foi aumentada 2,4 vezes com relagdo ao metal anterior.
Espessura da parede Altura do scoll - ; I .
St ot s e e E a mesma tecnologia de processamento utilizada nos motores V-type

dos carros de corrida da F1.
# 0 volume da camara de compressao foi aumentado 1,5 com relagdo ao

modelo anterior. Isso foi possivel gracas ao aumento da altura do scroll
a em cerca de 20% e a redugdo de forma eficaz da espessura da parede do
> f scroll. Essas modificagdes aumentaram significativamente a quantidade
Compressor scroll com de refrigerante comprimido proporcionando um compressor de grande
Compressor comum ~ . - . 3 2
camara de alta e baixa pressdo capacidade com corpo relativamente fino.
~ Motor ODM
MOTOR DA HELICE ODM (MOTOR DE ROTOR EXTERNO) (rotor externo)
A Daikin conseguiu adaptar a tecnologia do motor ODM,
que apresenta rotacdo estavel e & mais compacto. T —
(rotor interno)
VANTAGENS DO ODM

Gragas ao elevado diametro do rotor:
1- Torque elevado com a mesma forga eletromagnética.
2- Rotacdo estéavel em toda a faixa, podendo ser operado em baixas e

velocidades com eficiéncia. = com menos
energia

TROCADOR DE CALOR COM 4 FACES INTEGRADAS

Um avancado e eficiente trocador de calor permite ao VRV INOVA maior
eficiéncia e economia de energia.

A drea efetiva de troca térmica do trocador é maior que 200 m2, ou seja,
2,7 vezes maior que a do VRV III.

Trocador de Trocador de
calor com A calor com
3faces : R 4 faces

comuns ! integradas

® Aproveita ao maximo o0s cantos, maximizando a area do trocador de calor
e melhorando a eficiéncia da troca térmica.

© Aproveita ao maximo a altura da unidade, maximizando a area do trocador
de calor e melhorando a eficiéncia de troca de calor.

e Reducdo das soldas de forma significativa, garantindo uma operagao mais
estavel da unidade externa.




TECNOLOGIAS AVANCADAS PARA OBTER EXCELENTE DESEMPENHO
e —

PLACA ELETRONICA PRINCIPAL s oo e
COM VARIOS CONTROLES AVANGADOS de ontrole comum

PLACA PRINCIPAL COM CONTROLE INTELIGENTE

Placa eletronica principal de nova geracao

com controle inteligente

A nova placa eletronica principal de controle inteligente da Daikin
¢ altamente integrada, possui area 50% menor que a da geracao
anterior e possui menor taxa de falhas.

Placa eletronica
principal de controle
inteligente da Daikin

e Altamente integrado

® 50% de redugdo de éarea
e Operagdo mais estavel

TECNOLOGIA DE ENCAPSULAMENTO SMT

e Tecnologia de encapsulamento SMT adotada em toda a placa Superficie da placa eletronica
de controle principal melhora o desempenho. de controle utiliza tecnologia

e Protege as placas eletronicas dos efeitos adversos do clima de encapsulamento SMT
arenoso e Umido.

Superficie da placa eletronica
de controle comum

Placa eletronica l\/latenall de t
de controle encapsulamento .
SMT

*SMT: Surface mounted technology

COOL MAX
TECNOLOGIA DE RESFRIAMENTO POR REFRIGERANTE, GARANTE ESTABILIDADE DA TEMPERATURA DA PLACA DO INVERSOR

DESIGN INTERNO APRIMORADO PARA AUMENTAR
0 FLUXO DE AR SUAVE

Redugdo do tamanho dos componentes elétricos, reposicionados
para 0 espago morto da coifa boca de sino para diminuir a
resisténcia do fluxo de ar.

Coifa boca de sino

Placa do Inversor

H Modulo de poténcia
Refrigerante Refrigerante
—> —>

0 uso de refrigerante para resfriar o modulo de energia do inversor ajudou a
diminuir o componente elétrico, o que resultou na reducao da resisténcia do fluxo
de ar e na melhoria da eficiéncia do trocador de calor

A temperatura da cobertura dos edificios no verdo é superior a 40°C, :
afetando seriamente a eficiéncia do resfriamento do inversor, resultando A taxa de falha da placa de controle é reduzida quando
no declinio da velocidade de operac&o. Finalmente, a velocidade de a operagao estavel é garantida
resposta das pegas do dispositivo é reduzida.

MELHORE A CONFIABILIDADE EM ALTA TEMPERATURA AMBIENTE

E possivel resfriar o médulo de poténcia do inversor de maneira estavel mesmo em alta temperatura ambiente.
Isso ajuda a manter a capacidade de ar condicionado e também reduz a taxa de falha.




SISTEMA CONFIAVEL E ESTAVEL

TESTES DE OPERAGAO MAIS PRECISOS E SISTEMA ESTAVEL
TESTE DE OPERAGAO AUTOMATICO EFICIENTE

Sistema Daikin VRV INOVA possui funcdo de teste de operagao
eficiente que, além de acelerar o processo de instalagao,
melhora efetivamente as configuragdes de campo.

e \erifica automaticamente a fiagdo entre as unidades
externas e internas para confirmar se existe uma fiagdo
defeituosa.

e Confirma e corrige 0 comprimento real da tubulag@o.

e \erifica automaticamente se a carga de refrigerante do
sistema estd adequada de acordo com as configuragoes
das unidades internas e externas, o comprimento de
tubulagao, etc.

e \erifica automaticamente se a valvula de servico em cada
unidade externa esta em estado normal para assegurar o
bom funcionamento do sistema.*?

VERIFICACAO
AUTOMATICA

Verificacdo da fiacao

Verificacao da
tubulacao

Verificacao da
carga de refrigerante

Verificacao da
valvula de servigo

CARGA DE REFRIGERANTE AUTOMATICA E PRECISA*?

0 sistema VRV INOVA da Daikin pode estimar automaticamente a carga de refrigerante necesséaria para o sistema, que é detectada através dos varios
sensores e ajustada para o nivel mais adequado assegurando uma operagao estavel. Para realizar essa operagdo, o instalador precisa somente
pressionar o botdo de carga automatica de refrigerante, eliminando assim o problema de medir o comprimento da tubulagao e de calcular
manualmente a carga de refrigerante.

Calculo de carga de Adicdo da carga de Confirmagao da carga de
refrigerante adicional refrigerante adicional refrigerante de acordo

€Om a pressao
.|= :

| [
i: v Il-41llA i: v

—
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REALIZADO

POR UM Operacao de carga de refrigerante

realizada por um botao

Garante uma
instalacdo de maior
qualidade em um

Basta pressionar ;
menor periodo

o hotao de carga
de refrigerante
automatica

OPERACAO DE CARGA VRV INOVA

Nota:

1 - Consulte o manual de instalagao para obter
mais detalhes.

* 2 - Fungdo ndo disponivel nos modelos RXQ.




TECNOLOGIA DE OPERAGAO ALTERNADA DAS UNIDADES EXTERNAS

Na inicializacao do sistema, o VRV INOVA ativa automaticamente a fungdo de operacgao alternada das unidades, o que garante a longa vida do
equipamento e a operagao estavel, equilibrando o tempo de funcionamento de cada unidade externa.

Estagio 1 Estagio 2 = . Estagio 3
‘
Prioridade: " Prioridade: B Prioridade:

FUNCAO DE OPERACAO DE BACKUP DUPLO

0 VRV INOVA possui uma fungdo de operagao de backup duplo que pode garantir o uso da unidade em carater de emergéncia, permitindo a operagao de
backup duplo mesmo se a falha ocorrer em um conjunto de unidades.

FUNCAO DE OPERACAO DE BACKUP DA UNIDADE FUNCAO DE OPERACAO DE BACKUP DO COMPRESSOR
Se o defeito ocorrer em uma unidade externa... Se o defeito ocorrer em um compressor...
Operacao de emergéncia pode ser 7 Operacdo de emergéncia pode ser

facilmente configurada e habilitada pela
unidade externa (para sistemas de
14 a 22 HP).

convencionalmente configurada e
habilitada pelo controle remoto da
unidade interna (para sistemas de
24 a 66 HP).

SERVICO POS-VENDA EFICIENTE

Sistema VRV INOVA utiliza display de 7 segmentos para mostrar as informagdes de operagao do sistema, do estado de operagao e facilitar o
comissionamento e servigo pés-venda.

DISPLAY DE LED CONVENCIONAL DISPLAY DE 7 SEGMENTOS

=T W | e | wB»
MOOE | SET IHEIUHN| TEST ¢RESET 4
8s! BS2 BS3 | 654 | Bes 3

Decifra a informagao de operagdo do sistema pela leitura do Exibe diretamente a informagao de operagdo do sistema
estado dos LEDS, que é ineficiente e sujeito a falhas.




GRANDE VARIEDADE DE OPGOES

UNIDADES EXTERNAS
UNIDADES EXTERNAS DE ATE 66 HP COM INCREMENTO DE 2 EM 2 HP

e A unidade externa do VRV INOVA oferece capacidades de até 66 HP, atendendo as necessidades de obras de grande porte.

e As unidades externas individuais possuem apenas 2 formas e dimensoes diferentes ndo somente para simplificar o projeto, mas também para trazer a
flexibilidade do sistema para um novo patamar.

e Como a capacidade das unidades externas variam de 2 em 2 HP, as necessidades dos clientes podem ser precisamente atendidas.

MODELOS: RHXYQ QUENTE/FRIO, RXQ SO FRIO
UNIDADES EXTERNAS INDIVIDUAIS

Quente / Frio So frio
RHXYQ8A (**) RXQ8 (***)

RHXYQ10A (*¥) RXQ10 (***)
RHXYQ12A (%) RXQ12 (**%)

Quente / Frio So frio

RHXYQ14A (*¥) RXQ14 (***)
RHXYQ16A (*¥) RXQ16 (***)
RHXYQ18A (**) RXQ18 (***)
RHXYQ20A (**) RXQ20 (***)
RHXYQ22A (**)

Quente / Frio So frio Quente / Frio So frio Quente / Frio So frio
RHXYQ24A (**) RXQ22 (***) RHXYQ26A (**) RXQ26 (***) RHXYQ36A (**) RXQ34 (***)
RXQ24 (***) RHXYQ28A (**) RX028 (***) RHXYQ38A (**) RXQ36 (***)
RHXYQ30A (**) RXQ30 (***) RHXYQ40A (**) RXQ38 (***)
RHXYQ32A (**) RXQ32 (***) RHXYQ42A (**) RXQ40 (***)
RHXYQ34A (**) RHXYQ44A (**)

COMBINACAO DE 3 UNIDADES EXTERNAS

=

i e T
& | i ' ¥tpamm
|= I -

1 - I .
|

So frio Quente / Frio So frio Quente / Frio So frio

RXQ42 (***) RHXYQ46A (**) RXQ46 (***) RHXYQ58A (**) RXQ52 (***)

RXQ44 (***) RHXYQ48A (**) RXQ48 (***) RHXYQB0A (**) RXQ54 (***)
RHXYQ50A (**) RXQ50 (***) RHXYQ62A (**) RXQ56 (***)
RHXYQ52A (**) RHXYQB4A (**) RXQ58 (***)
RHXYQ54A (**) RHXYQB6A (**) RXQB0 (***)

RHXYQ56A (**)

Nota:
(**) - YL: 3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz ou TL: 3-fases (3 fios + terra), 220V, 60Hz
(***) - AYM: 3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz ou TATL: 3-fases (3 fios + terra), 220V, 60Hz Nota: Consulte a pagina 43 para mais detalhes da combinag&o.




UNIDADES INTERNAS
GRANDE VARIEDADE DE UNIDADES INTERNAS COM 16 TIPOS E 114 MODELOS

Sistema de unidades internas da Daikin possibilita a conexao de um grande nimero de unidades (até 64 unidades).
Além disso, a nossa linha possui 16 tipos e 114 modelos para atender as necessidades dos clientes.

lalale [ofa]als|a]e]e|c]o]=]o]o]
Faixa de capacidade
Modelo P)

Cassete FXFQ-AVM £\ o o o 0|0 o o o | o

Round Flow

L FXFSQ-AVM ﬂf_,...h

Sensing Flow ]

Cassete
Compacto 4
vias

Cassete 2 vias FXCQ-AVM

h

3

Cassete 1 via FXEQ-AVE

FXDQ-PDVE

Duto Slim

FXDQ-NDVE

FXSQ-PAVE

FXMQ-MAVE

Tet!J Aparente FXUQ-AVEB
4 Vias

FXHQ-MAVE

08 LY S

FXHQ-AVM

Hi Wall FXAQ-AVM

il

T

Piso Aparente FXLQ-MAVE

Piso Embutido FXNQ-MAVE

Piso Duto

(PACKAGED) SIS

*1
CUBE FXPQ-AVN
31,25

12~40 HP (10~30 TR)

*1- Para evaporadoras tipo cube FXPQ25AVN considerar o indice de capacidade 31,25. Linha de unidades internas.

FXBQ-PVE

AHU-TL/YL




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

Daikin oferece uma ampla variedade de unidades internas que inclui
16 tipos capazes de atender as necessidades dos nossos clientes
que buscam solugdes em ar condicionado.

CASSETE ROUND FLOW
FXFQ-AVM
Fluxo de ar 360° melhora a distribuicao

de temperatura além de proporcionar um
ambiente confortavel.

CASSETE SENSING FLOW
FXFSQ-AVM

Detecta a presenca de pessoas e a
temperatura do piso para proporcionar
conforto e economia de energia.

CASSETE COMPACTO
4 VIAS FXZQ-MVE

Silencioso, compacto e projetado para
conforto pleno do usuario.

CASSETE 2 VIAS
FXCQ-AVM

Fino, leve e facil de instalar em forros
estreitos.

CASSETE1VIA
FXEQ-AVE

Design slim para flexibilidade
de instalagao.

DUTO SLIM
FXDQ

Design fino, tranquilidade
e comutagao de pressao estatica.

DUTO
FXSQ-PAVE

Pressdo estatica externa média
permite maior flexibilidade de instalagao.




DUTO FXMQ-MAVE (Sem bomba de dreno)

Pressdo estatica externa alta permite maior flexibilidade
de instalacgao.

TETO APARENTE 4 VIAS FXUQ-AVEB

Esta unidade fina e elegante possui uma excelente
distribuicdo de ar e pode ser instalada sem a necessidade
de cavidade no teto.

MAVE AWM

TETO FXHQ-MAVE/AVM

Equipamento com dimensdes reduzidas, silencioso e com
grande vazao de ar.

T

HI-WALL FXAQ-AVYM

Design e estilo que se harmonizam com a decoragao.

—d

PISO APARENTE FXLQ-MAVE

Adequado para climatizar ambientes onde ha
grandes paredes envidragadas.

PISO EMBUTIDO FXNQ-MAVE

Projetado para ser embutido em movéis sob medida.

PISO DUTO FXVQ-NTL

Fluxo de ar para grandes espagos.
Design de interiores flexivel para cada usuéario

CUBE FXPQ-AVN

Instalacao flexivel conforme condig@es do local. Controle e
ajuste individual para conforto de cada usuério.

CLEAN FXBQ-PVE

Desenvolvido para atender ambientes especiais como
clinicas e hospitais

AIR HANDLING UNIT AHU T V/H

Integre sua unidade de tratamento de ar em uma solugdo total
para espacos de grande porte, como fabricas e grandes lojas.




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS
____________________________________________________________________________________________________________

CASSETE ROUND FLOW

FXFO25AVM / FXFQ32AVM / FXFQ40AVM /
FXFQ50AVM / FXFQ63AVM / FXFQ80AVM /
FXFQ100AVM / FXFQ125AVM / FXFQ140AVM

FLUXO DE AR EM 360° MELHORA A DISTRIBUICAO
DE TEMPERATURA E OFERECE UM AMBIENTE
CONFORTAVEL

A unidade interna tipo Cassete Round Flow cria um ambiente confortavel

com o seu fluxo de ar em 360°. B S,

Ha éreas com Existem muito poucas areas
temperaturas desiguais. com temperaturas desiguais.

850 mm Equipado com bomba de dreno
com elevacao de 850 mm

175 mm

Branco o | =" Branco
Versao designer Versao padrao Versao padrao




e Controle individual de posicéo de aletas (*)

Posicéo 0 (Fluxo
de ar fixo para a
posicéo mais alta)

Nenhuma
configuracao individual
(Fluxo de ar automatico)

Posicéo 4 (Fluxo de ar fixo
para a posicdo
mais baixa)

Balanco
(para cima / para baixo)

(*) Fungdes disponiveis quando utilizado o controle remoto com fio BRC1E63

¢ 5 velocidades de ventilacéo, além da Auto (automatica).
* Funcao teto alto permite a instalacao a até 4,2 metros
de altura, podendo operar mesmo no modo aquecimento (*).
¢ Filtro de ar com tratamento anti-bolor e antibactéria.
¢ A funcao Circulation otimiza a distribuicao do ar em
ambientes amplos (*).

TRES TECNOLOGIAS QUE ALCANGARAM CIRCULACAO DE AR

0 fluxo é reto, horizontal e forte, de modo que o ar alcance longo e chega até a parede da qual desce até o chao. Esta abordagem e tecnologia possibilitam a

circulagdo do fluxo de ar.

1. USO DE NOVAS ABAS LARGAS (RETAS)

Comparada aos modelos convencionais, a nova aba larga aumenta o
alcance do fluxo de ar, de modo que a cobertura de area é aproximadamente
dobrada.

Flap convencional Nova aleta larga

Aprox.
o dobro

A NOVA CONSTRUGAO DE
ABA LARGA INIBE A SUJEIRA
E A SUJEIRA DO TETO.

Ao afinar as duas

extremidades, o fluxo de ar que
causa acimulo de sujeira no teto
é direcionado para baixo.

3. AUMENTO DA VELOCIDADE DO FLUXO
DE AR EM 2 VIAS (FORTE)

Velocidade elevada gerada pelo fluxo de 2 vias,
realizando forte fluxo de ar.

*6 - As outras 2 saidas sdo controladas fechando o &ngulo para suprimir
o volume do fluxo de ar.

FLUXO TODAS VIAS

2. OTIMIZANDO 0 ANGULO DO FLUXO DE AR
(HORIZONTALMENTE)

Mesmo com o angulo do flap elevado, uma rota de fluxo de ar suficiente
€ mantida para obter um angulo de fluxo de ar mais horizontal.

Flap convencional

Diregdo do ar 30°

Nao pode soprar
mais de 30° na horizontal

Quando ajustado para 20°,
a passagem do ar fica obstruida

v

Nova aleta larga

j Direcdo do ar de 20°
' Mesmo a 20°, a rota do fluxo de
ar é suficientemente mantida.

FLUXO 2 VIAS

Um fluxo mais horizontal
de 20° é realizado

AUMENTO 10% NA VELOCIDADE




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

TIPO CASSETE SENSING FLOW

FXFSQ25AVM / FXFSQ32AVM / FXFSQ40AVM /
FXFSQ50AVM / FXFSQ63AVM / FXFSQ80AVM /
FXFSQ100AVM / FXFSQ125AVM / FXFSQ140AVM

A PRESENCA DE PESSOAS E A TEMPERATURA
DO PISO PODEM SER DETECTADAS PARA
PROPORCIONAR CONFORTO E ECONOMIA

DE ENERGIA

SENSORES DUPLOS

Detecgdo da presenca
de pessoas em 4 areas

ROUND FLOW
COM SENSING

Detecgdo da temperatura
média do chdo

(s sensores podem ser configurados para reduzir a operagao através da elevagao
da temperatura ajustada, ou para interromper a operacao, caso nao seja detectada
a presenca humana (*).

(s sensores também podem ser configurados para otimizar a distribuicdo do ar na

sala ou sobre os ocupantes, de acordo com a detecgdo da presenga de ocupantes (*).

0 sensor infra-vermelho de temperatura pode ser utilizado para detectar a
temperatuda na zona ocupada préximo ao piso, e ndo somente a temperatura de
retorno do ar no teto (*).

e Afuncdo Circulation otimiza a distribuicdo do ar em ambientes amplos (*).

o 5 velocidades de ventilagdo, além de Auto (automatica).

* Funcdo teto alto permite a instalagao a até 4,2 metros de altura, podendo operar
mesmo no modo aquecimento (*).

 Equipado com bomba de dreno com capacidade de elevagao de até 850 m e filtro de
ar com tratamento anti-bolor e antibactéria.

e Controle individual de posigdo de aletas (*)

Posicéo 0 (Fluxo
de ar fixo para a
posicao mais alta)

Nenhuma
configuracao individual
(Fluxo de ar automatico)

Posicao 4 (Fluxo de ar fixo
para a posicao
mais baixa)

Balanco
(para cima / para baixo)

----- SENSOR DE PRESENCA INFRAVERMELHO

Os 4 sensores detectam presenca humana

27m | 3sm | 40m

Faixa de deteccao Aprox. Aprox. Aprox.
(diametro) *2 85m

11,5m 136m
*2 0 sensor de presenca de infravermelho detecta 80 cm acima do chéo.

----- SENSOR DE PISO INFRAVERMELHO

0 sensor detecta a temperatura do chéo e ajusta automaticamente
a operacao da unidade interna para reduzir a diferenca de
temperatura entre o teto e 0 piso.

2im | 3sm | 4om

Faixa de deteccao Aprox. Aprox. Aprox.
(diametro) *3 11m 14m 16 m

*3 0 sensor de piso infravermelho detecta na superficie do chao.

e Unidade interna permite a distribuigdo do ar em 360° e mais uniformidade na
distribuicdo da temperatura.

; ‘ « Zonas mortas

Painéis disponiveis nas opges branco e preto aumentam
as possibilidades de combinacao!

(*) Fungdes disponiveis quando utilizado o controle remoto com fio BRC1E63



CASSETE COMPACTO 4 VIAS

FXZ020MVE / FXZ025MVE / FXZ2Q32MVE
FXZQ40MVE / FXZQ50MVE

SILENCIOSO, COMPACTO E PROJETADO PARA
0 CONFORTO DO USUARIO

As dimensdes correspondem as especificagdes do padrao
arquitetonico de placa de forro de 600 mm x 600 mm.

Baixo nivel de ruido da operacao (dB(A))
FXZ0Q-MVE 20/25 32 40 50
Nivel de ruido
(HL) 32/29 33/29 36/30 41/34

FLUXO DE AR CONFORTAVEL

(1) Angulos de descarga mais amplos: 0° a 60°

Vil S

e (Oscilagdo automatica

o Angulos fixos: 5 niveis

* 0s angulos também podem ser ajustados no local para evitar ventos fortes (0°-35°) ou a
sujeira do teto (25°-60°), além do ajuste padrdo (0°-60°).

© Padrées de fluxo de ar de 2, 3 e 4 vias estédo disponiveis
permitindo a instalaca@o no canto de um compartimento.

-
d

=X

|

Fluxo de 4 vias Fluxo de 3 vias

* *Para instalagOes de fluxo de 2 ou 3 vias, 0 elemento selante para a saida de descarga
de ar (opcional) deve ser usado para fechar cada tomada ndo utilizada.

———

il
D

Fluxo em

forma de L
de 2 vias

e A bomba de dreno é equipada como acessério padrao

com elevagdo de 750 mm.

750 mm




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

CASSETE 2 VIAS

FXCQ20AVM / FXCQ25AVM / FXCQ32AVM
FXCQ40AVM / FXCQ50AVM / FXCQ63AVM
FXCQ80AVM / FXCQ125AVM

FINO, LEVE E FACIL DE INSTALAR EM TETOS
REBAIXADOS OU ESPACOS COM TETO ESTREITO

¢ Unidade elegante combina facilmente com qualquer interior.
Superficie de teto integrada com sofisticado projeto de painel com
a adogdo de aletas planas.

e Controle individual da diregdo das aletas configuravel de 0 a 5.
(Indisponivel durante 0 modo de distribuigdo de ar automatico).

Controle de posicao de flap individual

Os flaps planos fecham completamente quando a unidade

nao esta operando evitando a entrada de ar, as grades nao
sao visiveis

¢ Reducdo no consumo de energia gragas desenvolvimento de tubos
menores no trocador de calor e motores elétricos DC no ventilador e
bomba de dreno.

e A unidade fina pode ser instalada em um espago estreito do teto de até
350 mm. Todos os modelos tém um design compacto com profundidade
de apenas 620 mm.

’ 305 mm

(dB(A))

Baixo nivel de ruido da operacao

32/30/28 | 34/31/29 | 34/32/30 | 36/33/31 | 37/35/31 | 39/37/32 | 42/38/33 | 46/42/38

VARIOS ASPECTOS FUNCIONAIS MELHORADOS.

e Projetado com um elevado fluxo de ar, apropriado para ser instalado
em tetos de até 3 m.

e Com 2 ajustes diferentes do padrdo e prevencao de sujeira no teto,
0 mecanismo de oscilagdo automatico realiza distribuicao uniforme da
temperatura do fluxo de ar e da temperatura do ambiente

e Um filtro de longa vida (livre de manutenc&o até 1 ano *) é equipado
como acessorio padrao)
*8h / dia, 25 dias / més. Para contaminagdo de poeira de 015 mg / m3.

e Bomba de dreno com capaciade de elevagdo de 850 mm instalado
de série.

\

e Um tratamento antibacteriano que usa ions de prata foi aplicado a
bandeja de dreno, evitando proliferacdo de bactérias, mofo e odores.

fon de Prata,
agente antimicrobiano




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

CASSETE1VIA

FXEQ20AVE / FXEQ25AVE / FXEQ32AVE
FXEQ40AVE / FXEQ50AVE / FXEQ63AVE

DESIGN SLIM PARA FLEXIBILIDADE
DE INSTALACAO

0 corpo apresenta um projeto compacto com altura de
apenas 200 mm e profundidade de 470 mm, tornando possivel
a instalagdo em forros estreitos.

200 mm

80 mm 7 """"""""""""""

0 modo de descarga de ar exclusivo traz todo o fluxo de ar para o chao
durante a operagao de aquecimento, tornando assim o aguecimento
mais efetivo.

Diagrama de medigdo real da
unidade interna no modo de
aquecimento

Nota: Os valores reais foram
medidos pela Daikin.

0 balanco das aletas horizontal e vertical pode ser ajustado livremente
com o controle remoto modelo BRC1F61, fornecendo um fluxo de ar em
3D para todos os cantos do ambiente.

7

//// ' ‘\\\\
~—

Balango das aletas verticais para a
direita ou esquerda de até 45°

Balango das aletas horizontais
para a frentre, entre 20° a 70°

e A utilizagdo do motor DC no ventilador e na bhomba de dreno da
unidade interna ndo s6 melhora o desempenho no consumo de energia,
mas também na redugdo do ruido de operacdo e das vibragdes que a
unidade fica sujeita.

e ( fluxo de ar pode ser ajustado por um controle de cinco velocidades
pelo controle remoto com fio modelo BRC1F61, que proporciona um
fluxo de ar confortavel.

e Ao criar um ambiente interno confortavel, a unidade pode impedir a
formagao de sujeira no foro por meio do ajuste do angulo grelha.

e ( design inovador e
liso do painel torna
dificil o acimulo de
poeira, tornando a
limpeza mais simples.

e Bomba de dreno é equipada
como acessorio padrao e
possui 850 mm de elevagao.

e A funcao de operagdo a prova de mofo € eficaz em suprimir a
propagacao de fungos no trocador de calor da unidade interna, mesmo
em areas costeiras com alta umidade.

e Nenhuma porta de servigo é necesséaria durante a instalagdo e a
manutencdo de partes comuns, tais como a caixa de controle, etc.
A manutengdo pode ser realizada facilmente apenas com a remogao
do painel da sucgdo.




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

DUTO SLIM

FXDQ20PDVE / FXDQ25PDVE / FXDQ32PDVE
FXDQ40NDVE / FXDQ50NDVE / FXDQ63NDVE

DESIGN SLIM, SILENCIOSO E COM
CONTROLE DA PRESSAO ESTATICA

PROPRIO PARA USO EM TETO REBAIXADO!

Com apenas 200 mm de altura, este modelo pode ser instalado em
espacos com apenas 240 mm entre o teto falso e a laje.

Parafuso para _
suspensaon™ Filtro de ar

1 Grelha de
sucgao™
*Deve ser adquirido localmente.

Grelha de
descarga™ AR

FXDQ20PD / FXDQ25PD / FXDQ32PD

Apenas 700 mm de largura e 23 kg de peso, este modelo é apropriado
para instalar em espacos limitados como teto rebaixado em hotéis.

Otimo para uso em hotéis!

*1.100 mm de largura no
e modelo FXDOB3ND.

Controle do fluxo de ar aumentou de um controle de 2 estagios para
3 estdgios.

Baixo nivel de ruido da operacao (dB(A))

FXDQ-PD/ND 20/25 32 40 50 63

TR 22/75/23 | 282624 | 302826 | 30/30/27 | 33/31/28
Nota: O nivel de ruido representado acima refere-se a operagdo de sucgdo traseira.
0 nivel de ruido para a operagdo de sucgao pelo fundo podem ser obtidos
adicionando 5 dB(A).
Nota: Os valores sdo baseados nas seguintes condigdes:
FXDQ-PD: pressdo estética externa de 10 Pa; FXDQ-ND: pressdo estética externa 15 Pa.

e A pressdo estatica externa pelo controle remoto faz com

que este modelo seja muito confortavel e flexivel.
10 Pa-30 Pa/ajuste de fabrica: 10 Pa para modelos FXDQ-PD.
15 Pa-44 Pa/ajuste de fabrica: 15 Pa para modelos FXDQ-ND.

® Os modelos FXDQO-PD e FXDQ-ND
Possuem bomba de dreno padrédo (750 mm de elevagao)

| 750 mm




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS
e —

DUTO

FXSQ20PAVE / FXSQ25PAVE / FXSQ32PAVE
FXSQ40PAVE / FXSQ50PAVE / FXSQ63PAVE
FXSQ80PAVE / FXSQ100PAVE / FXSQ125PAVE
FXSQ140PAVE

MEDIA PRESSAO ESTATICA E DESIGN SLIM, |—f—-— -
FLEXIBILIDADE EM INSTALAGOES

DESIGN SLIM

e Com uma altura de apenas 245 mm, é possivel a instalagdo em forro
de espacos estreitos.

245mm E ‘t[ a0
=Wl P
. Forro
BOMBA DE DRENO DC, PADRAO FLEXIBILIDADE DE PROJETO
e Bomba de dreno DC como acessorio padrdo com capacidade de  Motor do ventilador DC pode ser controlado para obter uma presséo
elevacdo de 850 mm. estatica externa de 30 Pa a 150 Pa.
] Ajuste da pressao estatica
850 mm
150 Pa*
__________________________________________________ Forro
I . : : o
[ _ 1 Ajuste para baixa Ajuste para alta pressao estatica
5 pressao estatica para duto curto para duto longo, utilizagao de
POSSIBILIDADE DE SUCCAO DO AR PELA PARTE INFERIOR difusores e dampers
® Possivel a sucgdo 0 fluxo de ar confortével é obtido de acordo as condi¢Bes como
pela parte inferior que comprimento de duto.
facilita a instalagdo e *30Pa - 150Pa para FXSQ20-40PAVE
manutencao. Ligagdes Condicionador de ar Vem IggEa i Egﬁa o Eigg?%gs\% .
elétricas e manutencdes R, 9 8= Tllrel [l
da caixa de controle & f : CONFORTO
ossivel por baixo Sucgdo de ar N .
P : T 7 Forro ¢ Fluxo de ar ajustavel. Controle do fluxo de ar pode ser selecionado
dentre 3 velocidades no controle.
SUCCAO NA PARTE DE TRAS SUCCAO NA PARTE INFERIOR * Fluxo de ar automético,

5 velocidades sdo automaticamente
controladas de acordo com a
diferenca entre a temperatura
ambiente e a temperatura ajustada.
Controle de fluxo de ar automético
pode ser selecionado com o controle

Placa blindada para placa lateral™ (Opgao)

Troca a placa inferior

com flange de sucgao de ar remoto com fio BRC1E62/BRC1EB3.
* Para diminuir o problema de manutencao, € utilizado o agente o i B
antimicrobiano. Localizado na bandeja de dreno. E uma maneira eficaz Baixo nivel de ruido da operacao (dB(A))

de manter a bandeja de drenagem limpa e livre de micro organismos.

20/25 32 40 50 63

"H‘""f" [CCOIN 5530/ | 34/32/30 | 36/33/40 | 34/32/29 | 36/32/29

80 100 125 140

"H"e'l'_‘e [CCO 3753030 | 39/35/32 | 42/385/35 | 43/40/36

fon de Prata,
agente antimicrobiano




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS
_________________________________________________________________________________________________________

DUTO

FXMQ200MAVE /FXMQ250MAVE

PRESSAO ESTATICA EXTERNA ALTA
PERMITE MAIOR FLEXIBILIDADE DE
INSTALAGAO

ALTA PRESSAOQ ESTATICA EXTERNA PERMITE FLEXIBILIDADE DE INSTALA(}AO
CONTROLE DE PRESSAO ESTATICA EXTERNA SIMPLIFICADO
A pressao estatica externa pode ser facilmente ajustada por um interruptor de

comutagdo dentro do quadro elétrico para atender a perda de carga no sistema
de dutos.

Presséo estatica externa (Pa)

“
FXMQ 200 MAVE 132

Bomba de dreno (opcional)
0 alojamento da bomba de dreno é no interior da unidade reduzindo o espaco de instalagao

i

270

NECEessario. =
)
I * [ : 3

TG = . 1,':,_
470 mm = = S

+ — B i
25 mm S = - —
. O— = L& =
7 =
/ / W4 / / =
Unidade intema ~ / e Sem bomba de dreno =

A

/

Unidade intema /"¢ Com homba de dreno




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

TETO APARENTE 4 VIAS

Unidade com corpo e painel de sucgao arredondados e com pouca altura.
0 aparelho pode ser usado para varios locais, tais como os forros sem
cavidade e tetos sem forro.

As aletas fecham automaticamente quando a unidade é
desligada, o que da uma aparéncia simples e limpa.

Altura padronizada de 198 mm para
todos os modelos, dando a impressao
de serem todos iguais, mesmo com
modelos de capacidades diferentes
instalados na mesma darea.

198 mm

Com a adogao do controle individual do fluxo de ar, a dire¢do do fluxo de
ar pode ser ajustada individualmente para cada saida de ar. 5 diregoes de
fluxo de ar e auto-swing pode ser selecionados com o controle com fio
BRC1EB3.

4‘{\%

~

O fluxo de ar pode ser ajustado por um controle de trés velocidades.
0 controle automatico do fluxo de ar pode ser selecionado pelo controle
remoto com fio modelo BRC1EG3.

-,
e A eficiéncia energética foi melhorada gracas a adogao de um novo

trocador de calor com tubos menores, um motor DC do ventilador e um
motor DC da bomba de drenagem.

e Bomba de dreno é equipada como um acessério padrao e possui
600 mm de elevacao.

¢ Dependendo dos requisitos do local de instalagdo ou das condigdes da
sala, padroes de descarga com 2 vias, 3 vias e 4 vias estao disponiveis.




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

TETO

FXHQ32MAVE / FXHQ63MAVE / FXHQ100MAVE

FXHQ125AVM/ FXHQ140AVM

PERFIL SLIM, COM FLUXO DE AR MAIOR
E MAIS SILENCIOSO

Adogdo de um VENTILADOR DE FLUXO SILENCIOSO

Usa ventilador de fluxo silencioso e vérias outras tecnologias avangadas.

Elementos silenciadores

NN N NN NN NN

Produgo de fluxo turbulento \ Ventilador de fluxo silencioso
Aleta de direcionamento

Baixo nivel de ruido da operacao (dB(A))

M ) 63 100 125 140
A CIECUIN 35/ /31 | 30/-/34 | 45/-/37 | 46/81/37 | 484237 .. -
(H/M/L) Facil manutencéao

e Aleta sem condensagao e sem cerdas implantadas.

Facil instalacao e As aletas livres de cerdas evitam a contaminagdo e
Kit da bomba de dreno (opcional) pode ser facilmente montado. facilitam a limpeza.
A
600 mm

a—

Kit bomba de dreno (embutido na
~—~— @] parte interna da unidade principal)

As aberturas maiores da descarga do ar possibilitam uma distribuicao do
fluxo de ar de 100°.

Aleta antigotas

e Design plano para facilitar limpeza

e Manutencao facilitada pois todo o servico pode ser executado pela
parte de baixo da unidade

e Um filtro de longa vida (livre de manutengdo até um ano) é equipado

/ \ como acessorio padrdo
\@/ * 8h/dia, 25 dias/més. Para concentrago de poeira de 0,15mg/m?

Z/////////// NANNNNNANNNANN S




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS
e —

HI WALL

FXAQ20AVM / FXAQ25AVM / FXAQ32AVM
FXAQ40AVM / FXAQ50AVM / FXAQ63AVM

PAINEL LISO COM DESIGN SOFISTICADO EM
HARMONIA COM SUA DECORACAO INTERNA

e Design compacto com estilo que ndo destoa da decoragdo.

e ( painel frontal pode ser limpo com apenas um pano em toda sua
superficie.

e ( painel pode ser facilmente removido e lavado para uma limpeza mais
profunda.

e A bandeja de dreno e o filtro de ar sdo feito de poliestireno a prova de
mofo e fungos que os mantém limpos.

e (O swing vertical proporciona eficiéncia na distribuicdo de ar. A aleta
fecha automaticamente quando a unidade para.

e 5 angulos de abertura que podem ser ajustados pelo controle remoto.

e (0 angulo de abertura é ajustado automaticamente no mesmo angulo
que a operagao precedente ao reiniciar.

Entrada de ar invisivel no topo da unidade

YWY

) 2

Baixo nivel de ruido da operacéo (dB(A))

20 25 32 40 50 63

e |nstalagdo flexivel.

e A tubulagdo de dreno pode ser fixada tanto no lado esquerdo como no

33.0/2855 | 35,0/285 | 37,5285 | 37.0/335 | 410/335 | 46,5/385 lado direito da unidade. _ -

e ( kit da bomba de dreno estd disponivel como acessério opcional, com
elevagao do dreno a 1.000 mm da parte inferior da unidade.

Nivel de ruido
(H/L)

Elevacao do dreno

]
1.000
mm =

Unidade interna

Kit bomba de dreno




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS
____________________________________________________________________________________________________________

PISO APARENTE

FXLO20MAVE/FXL0O25MAVE
FXLQ32MAVE/FXLQ40MAVE
FXLO50MAVE/FXLQ63MAVE

PERFEITA PARA CONDICIONAMENTO DO
AR DE ZONAS PERIMETRAIS

Nas unidades Tipo Piso a entrada traseira para
tubulagdes permite que a unidade possa ser instalada
suspensa em paredes, facilitando a limpeza sob a
unidade, local onde se acumula poeira e sujeira.

A utilizagao de uma grelha de descarga de fibra com um
projeto original para prevenir condensagao, impede
manchas e facilita a limpeza.

Um filtro de longa vida (livre de manutengdo até um
ano®) é equipado como acessério padrao.
*8h/dia, 25 dias/més. Para concentragdo de poeira de 0,15mg/m 3.

Suspenso
na parede &

Instalado
no piso

PISO EMBUTIDO

FXNQ20MAVE/FXNQ25MAVE
FXNQ32MAVE/FXNQ40MAVE
FXNQ50MAVE/FXNQ63MAVE

PROJETADO PARA SER EMBUTIDO NAS
PAREDES EM TORNO DO AMBIENTE

e A unidade é embutida nas paredes laterais,
permitindo criar o projeto do interior elegante.

e As portas de conexdo sdo para baixo, facilitando Terminal para

muito o trabalho de encanamento no local. conexao
e Um filtro de longa duragdo (livre de manutengao até Tubulagdo
um ano*) é equipado como acessdrio padrao. refrigerante

*8h/dia, 25 dias / més. Para concentragdo de poeira de 0,15 mg / m 3.

*Aplicado também para Tipo Piso (FXLQ-MA).




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

PISO DUTO

FXVQ125NTL / FXVQ200NTL
FXV0250NTL / FXVQ400NTL
FXVQ500NTL

TIPO ALTO FLUXO DE AR PARA ESPACOS
S. FLEXIBILIDADE DE PROJETO DE INTERIORES
PARA CADA USUARIO.

e Tipo alto fluxo de ar destinada a &res amplas, tais como fabricas e
grandes lojas.

e Varias instalagBes podem ser suportadas, com ou sem dutos de
distribuicdo de ar.

e ( fluxo de ar distribuido por uma rede de dutos permite a instalagao
de ar condicionado uniforme em &reas espagosas.

Tipo fluxo de ar distribuido por dutos

e A adicdo de uma camara plena (opcional) permite uma operagao
simples com fluxo de ar direto.
*Nota- O ruido de operagdo aumenta em aproximadamente 5 dB (A).

Tipo fluxo de ar direto

e ( tipo de alta pressdo estatica ativada pelo sistema de acionamento
por correia permite o uso de saidas de descarga de ar em vérios
formatos, bem como dutos longos. Permite uma instalagao altamente
flexivel.

e Projeto com alta capacidade de manutengdo permitindo que os
principais servigos e manutencgdo sejam realizados pela parte frontal.

e Um filtro de longa duracdo (livre de manutengdo até um ano*®) esta
equipado com um acessorio padrao.
*8 horas/dia, 26 dias/més. Para concentragdo de poeira de 0,15 mg/m?

e Uma ampla gama de acessorios opcionais estdo disponiveis, tais como
filtros de alta eficiéncia.

e 0 modo de entrada de ar externo é utilizavel como um condicionador
de ar para o processamento de ar externo.
*Ao usar a unidade como uma unidade de processamento de ar externo, existem
algumas restrigdes. Siga rigorosamente as instrugdes especificadas no Manual de
Dados de Engenharia.

Sistema de mistura
retorno + ar externo

Sistema com
100% ar externo

Fora Fora S
=)
s
p=l
= = e
@ <'c =
5 S
B =
Introdugdo E E
o
de ar externo ;: Introdugéo E
de ar externo

*Q ar introduzido do exterior e o ar circulado devem ser misturados no lado primério do ar
condicionado antes de serem introduzidos no ar condicionado.




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

CUBE

FXP0Q25AVN

CONFORTO PONTUAL PARA GRANDES AMBIENTES

INSTALAGAO VERSATIL, OPCOES PERMITEM
LIVRE DEFINICAO DE LAYOUT

Mesmo em grandes ambientes, a Daikin garante conforto para cada pessoa.

A nova unidade interna compacta foi criada para atender necessidades
individuais de ar condicionado em grandes espagos. Em comparagao
com edificios comerciais e escritdrios, fabricas e outros grandes espagos
costumam ser extremamente dificeis de climatizar.

Com esse, novo tipo de unidade interna, as temperaturas podem ser
ajustadas individualmente para cada estacdo de trabalho, adequando a
condigdo de conforto para cada ocupante.

As longas tubulagdes de refrigerante suportadas pelo sistema VRV em
combinagdo com esta unidade interna de alta flexibilidade permitem
liberdade no projeto para atender grandes ambientes, climatizando zonas
pontuais. Isto ndo apenas faz a rede duto de ar desnecessaria, mas também
simplifica a instalagdo e permite uma facil realocagao no futuro.

Custos de instalacdo sdo drasticamente reduzidos

Layout com novo tipo
de unidade interna

Comprimento atual da tubulagdo
max. 165 m

Comprimento total da tubulagdo
max. 1.000 m

INFORMAGAO PARA SELECIONAMENTO

- Indice de conexdo 31,25

- Razdo de conexdo 70 a 100%

- Nao é recomendado a mistura com outos tipos de evaporadoras
no mesmo sistema

FACIL MANUTENCAO

Cada unidade interna pode ser controlada com controle remoto dedicado
com fio. Usudrios individuais podem definir a temperatura e a velocidade
do ar (2 niveis).

Além disso, como cada unidade pode ser ligada e desligada, é possivel
reduzir consumo de energia resultante de operacao desnecesséria para
eliminar custos operacionais.

ALTA TAXA DE FLUXO DE AR

As novas unidades internas distribuem ainda mais o volume de ar.
Dependendo da utilizagdo também podem ser conectadas a dutos
direcionadores de fluxo de ar.

A PROVA DE FALHAS DE VAZAMENTO

Existe um reservatdrio no chassi abaixo da bandeja de dreno. Isso
proporciona segurancga contra vazamento da bandeja de dreno.

RESISTENTE A NEVOA DE OLEO
Para a tubulagdo do trocador de calor, foi utilizado material de 3 a 6 vezes
mais duravel que o convencional.

PERIODO OPERACIONAL PROLONGADO

Para maior durabilidade a longo prazo, as unidades sdo equipadas com
motor do ventilador que pode operar por cerca de 40.000 horas.

SUPRESSAOQ DE CONDENSACAOQ

Para minimizar a condensacdo, o duto de ar e tubos de descarga de ar
sdo duplamente isolados. Isso permite o uso em cozinhas e outros locais
altamente Umidos.

MANUTENCAO SIMPLES

Design de facil manutencdo, possui acesso frontal para substituicdo do
motor do ventilador.

Hélice do ventilador grande,
garante fluxo de ar suave e
agradavel
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LINHAS DE UNIDADES INTERNAS
e —

CLEAN

FXBQ40PVE / FXBQ50PVE / FXBQ63PVE
FXBPQ63PVE

DESENVOLVIDO PARA ATENDER AMBIENTES
ESPECIAIS COMO CLINICAS E HOSPITAIS,
PROPORCIONANDO AMBIENTES COM
NECESSIDADE DE ALTO NiVEL FILTRAGEM DE AR.

e |deal para ambientes que exigem alta limpeza. As novas unidades internas Daikin CLEAN foram especialmente concebidas para alcangar uma
“Classe de Limpeza” 10.000 no ambiente.
e Selecione o sistema de fluxo de ar e 0 método de instalagdo para corresponder ao layout e propdsito do sala. Disponiveis 2 tipos de condicionadores
de ar tipo sala limpa:
- Modelo com unidade de descarga de ar Integrado FXBQ40, 50, 63PVE.
- Modelo com unidade de descarga de ar Separado FXBPQ63PVE.

Tipo retorno no nivel do piso
(Distribuic@o de ar suave, Alta classe de limpeza)

Tipo retorno pelo forro (fluxo com alta velocidade Forro alto)

: A instalagdo é simples e possivel de ser realizada no forro. A q A R
Caracterfsticas Filtragem de poeira e condicionamento do ar podem ser iniciados imediatamente Facil de elevar o efeito de limpeza e condicionamento de ar
Classe de limpeza *1 100.000 até 10.000 10.000
Velocidade do Ar 1,0m/s ou maior Aproximadamente 0,5m/s
 Concentragdo do condicionamento do ar centralizado diretamente sob a unidade. e Condicionamento total do ar com énfase na limpeza.
* Fcil instalag@o.
Modelo com
unidade de
Retorno
descarga de [ ° (Adquirido localmente)
Ar Integrado e
. - N
FXB =5
40,50,63PVE (<) (> )
AplicacBes: Salas de preparacdo de cirurgia, salas de recuperagdo, estacdes de o ) _
Método de enfermagem, etc. AplicacBes: Salas de cirgurgia, salas de entrega, etc.
descarga ; - . . ; i, . .
* Alguma concentragdo do condicionamento do ar centralizado diretamente sob e Concentragdo do condicionamento do ar centralizado diretamente sob
a unidade. a unidade.
 Pode prover o condicionamento do ar em salas com formatos irregulares. e Facil instalagdo.
Maodelo com
unidade de Retorno
descarga de ‘Unidade Ar condicionado (Adquirido localmente)
Ar Separado de insuflamento ° S
FXBPQ ﬂ o
63PVE *4
AplicagBes: UCC*2, salas estéreis, etc. AplicacBes: Bergério de prematuros, bergério de recém-nascidos, UTI *3, etc.

*1 - Classe de impeza é uma escala que expressa a limpeza do ar estabelecida pela NASA (National Aeronautics and Space Administration)

A Classe 10.000 representa um estado menos de 10.000 particulas abaixo de 0,5um por ft3.

Para comparagao, a limpeza de um escritdrio tipico e cerca de 1.000.000.

*2 - UCC (Unidade de Cuidados Cardfacos) Unidade dedicada a internagdo de pacientes com infarto miocérdio e outras doengas cardiacas.

*3 - UTI (Unidade de Tratamento Intensivo) Unidade para tratamento e cuidado de pacientes com doenca grave, lesdes ou recuperagdo de cirurgias.
*4 - Modelo FXBPQB3PVE, com utilizagdo da unidade de descarga de ar BAF82A63. (Vendido Separadamente).

e Filtragcao
Condicdo de sala limpa classe 10.000 obtido com um filtro HEPA (Vendido separadamente).
e Antibacteriano
- Suprime a propagacao de bactérias no duto com revestimento antibacteriano
- Fibra antibacteriana usada no filtro de entrada
e Previne correntes de ar desconfortaveis com baixa velocidade de fluxo de aproximadamente 0,5m/s
e Fconomia de trabalho
- Manutengao de filtro desnecessdrio cerca de 5 anos
- Facil acesso por baixo da unidade, facilita a manutenc@o
e Pode ser facilmente instalado em edificios existente.




LINHAS DE UNIDADES INTERNAS

UNIDADE DE TRATAMENTO DE AR M ——

AHUT V/H
VERTICAL 12 HP ~ 40 HP
HORIZONTAL 26 HP ~ 40 HP

INTEGRE SUA UNIDADE DE TRATAMENTO DE
AR EM UMA SOLUCAO TOTAL PARA ESPACOS
DE GRANDE PORTE, TAIS COMO FABRICAS E
GRANDES LOJAS

DIFERENCIAIS

¢ Unidades montadas de fabrica ja com valvula de expansao.

e Serpentina calculadas especificamente para conexdo com a valvula de expansao
Daikin (desempenho garantido).

e Equipamentos especiais (sob consulta).

VISAO GERAL DO SISTEMA AHU COM VRV

Razao de conexao:

Até 110%. -
— ° o
Conexao Mista: witla
e Com outras evaporadoras VRV,
e AHU até 30% da capacidade da unidade condensadora.
..... e,
st e

SVM fnteligeitManager

COMPARAGAO ENTRE SISTEMA AHU CONVENCIONAL

Area Livre
E SISTEMA AHU COM VRV 1 _— Torre de i e e
i i refrigeragdo I i i i i ii?

Sistema AHU COM VRV ] ] ] ] ] ]
® Heonoianosun 00 1010
(semelhante a um sistema comum de condicionamento de ar)
©@ Néo adiciona custo na manutengao R r— — R R— —
©@ Requer pouco espago de instalagdo (AHU, VRV) [ I I I D [ I I I D
@ Sistema simples (Duto) — —
e s e-) [ [r—
©@ Controle simples (Mesmo do VRV: Controle remoto, controle central iTM) D D D D D D
Sistema Convencional
© Requer frequente manutengdo (Chiller + Torre) AHU AHU
) : ~ e A OO -1 OO
© Maior custo devido a manutencdo frequente . el . M
© Requer mais espago de instalagdo (AHU, Chiller, Torre) = ;
© Sistema complexo (Duto, Chiller, Torres, Bombas)
. . = Subterraneo o
© Controle intensivo
(Variador de frequéncia, sistema de controle adicional) Sistema AHU convencional Sistema AHU COM VRV




ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS

CASSETE ROUND FLOW

oDELO “Pozsam | FPORAM | PXFOAVM | PEGHAM | FOSAIM

Alimentacdo Elétrica

Capacidade de Resfriamento

Capacidade de Aquecimento

Consumo de  hesfriamento

Energia Aquecimento

Gabinete
Vazdo de Ar (H/HM/M/ML/L)

Nivel de ruido (H/HM/M/ML/L)
Dimensdes (A x L x P)

Massa liquida
Liquido
(Flange)

Conexdes de Gas (Flange)

tubulagéo
Dreno

Dados p/ dimensionamento da

alimentagdo elétrica
Modelo
Painel Cf_" .
(Opcional) Dimenstes
(AxLxP)
Massa liquida

1-fase 60Hz, 220V

keal/h 2.400 3.100 3.900 4.800 6.100
Btu/h 9.600 12.300 15.400 19.100 24.200
kW 28 36 45 56 71
keal/h 2.800 3.400 4.300 5.400 6.900
Btu/h 10.900 13.600 17.100 21.500 27.300
kw 32 4,0 5,0 6.3 8,0
kW 0,029 0,029 0,036 0,040 0,063
kw 0,027 0,027 0,036 0,040 0,063
Chapa de aco galvanizado
m3/h 780/749/690/659/600 1019/810/780/720/659 | 1079/1019/810/749/659 | 1259/1200/360/900/810
cfm 459/441/406/388/353 600/477/459/424/388 | 635/600/477/441/388 | 741/706/565/530/477
dB(A) 30,0/29,5/28,5/28,0/27,0 35,0/29,5/29,0/28,0/27,0 | 35,0/33,5/29,5/28,5/27,0 | 36,0/35,5/31,5/31,0/28,0
mm 256 x 840 x 840
kg 19 22
76,4 (1/4") 9,5 (3/8")
Poll 0127 (1/2") 0159 (5/8")
1.D.625 x 0.D 832 (VP25)
MCA (A) 0.3 04 0.6
MFA (A) 16
BYCQ125EAF ou BYCQ125EAK
Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5) ou Black
mm 50 x 950 x 950
kg 55

TE FXFQ80AVM FXFO100AVM |  FXFQI25AVM |  FXFQ140AVM

Alimentagdo Elétrica

Capacidade de Resfriamento

Capacidade de Aquecimento

Consumode  hesfriamento
Energia Aquecimento
Gabinete

Vazéo de Ar (H/HM/M/ML/L)

Nivel de ruido (H/HM/M/ML/L)
Dimensdes (A x L x P)
Massa liquida

Liquido (Flange)
Conexdes de .
tubulagéo Gas (Flange)

Dreno

Dados p/ dimensionamento da
alimentagdo elétrica

Modelo
Painel Cf” .
(Opcional) Dimenstes

(AxLxP)

Massa liquida

keal/h 7.700

Btu/h 30.700

kw 9,0

keal/h 8.600

Btu/h 34.100

kw 10,0

kw 0,096

kw 0,096

m3/h 1349/1290/1259/1200/900
cfm 794/759/741/706/530
dB(A) 37,0/36,5/36,0/35,5/29,5
mm 256 x 840 x 840

kg 22

mm

(Pol)

MCA (A) 1.0

MFA (A)

mm

kg

Nota: As especificagdes sao baseadas nas seguintes condigoes;
* Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo:

7,5m, Desnivel: 0 m.

1-fase 60Hz, 220V

9.600 12.000 13.800
38.200 47.800 54.600
1.2 14,0 16,0
10.800 12.000 13.800
42.700 47.800 54.600
12,5 14,0 16,0
0,158 0,178 0,203
0,150 1,166 0,191

Chapa de aco galvanizado
1920/1740/1560/1380/1259 | 1979/1830/1679/1529/1259 | 2129/1949/1769/1589/1380
1130/1024/918/812/741 | 1165/1077/988/900/741 | 1253/1147/1041/935/812

43,0/40,5/37,5/35,0/33,0 | 44,0/41,5/39,0/36,5/33,0 | 46,0/43,5/40,5/38,0/35,0
298 x 840 x 840
25 26
79,5(3/8")
15,9 (5/8")
1.D.025 x 0.D 932 (VP25)
1.4 1,6 18
16

BYCQ125EAF ou BYCQ125EAK
Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5) ou Black
50 x 950 x 950
585

© Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulaggo:

7,5m, Desnivel: 0 m.

e Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade.
(Veja os DADOS DA ENGENHARIA para mais detalhes.)
e Nivel de rufdo: Valor de conversdo da camara anecéica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do centro da unidade.
Durante a operagdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.
MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base

nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




ESPECIFICAGOES - UNIDADES INTERNAS

CASSETE SENSING FLOW

[MODELO | FXFSQ25AVM | PXFSQ32AVM | FXFSOI0AVM | PXFSQS0AVM | FXFSQ53AVM

Alimentagdo Elétrica

Capacidade de Resfriamento

Capacidade de Aquecimento

Consumo de  Resfriamento
Energia Aquecimento
Gabinete

Vazédo de Ar (H/HM/M/ML/L)

Nivel de ruido (H/HM/M/ML/L)
Dimensdes (A x L x P)
Massa liquida

Liquido (Flange)
Conexdes de p
tubulagéo Gas (Flange)

Dreno

Dados p/ dimensionamento da
alimentagdo elétrica

Modelo
Painel CW .
(Opcional) Dimensdes

(AxLxP)

Massa liquida

1-fase 60Hz, 220V

keal/h 2.400 3.100 3.900 4.800 6.100
Btu/h 9.600 12.300 15.400 19.100 24.200
kW 28 36 45 56 71
keal/h 2.800 3.400 4.300 5.400 6.900
Btu/h 10.900 13.600 17.100 21.500 27.300
kw 32 4,0 5,0 6.3 8,0
kW 0,028 0,028 0,035 0,056 0,061
kW 0,026 0,026 0,034 0,056 0,060
Chapa de ago galvanizado
m3/h 780/749/690/659/600 1019/810/749/720/659 | 1380/1230/1140/870/659 | 1410/1259/1200/960/810
cfm 459/441/406/388/353 600/477/441/424/388 812/724/671/512/388 830/741/706/565/477
dB(A) 30,0/29,5/28,5/28,0/21,0 35,0/29,5/29,0/28,0/27,0 | 38,0/35,0/34,5/29,5/27,0 | 38,0/36,0/355/315/280
mm 256 x 840 x 840
kg 19 24 22
06,4 (1/4") 09,5(3/8")
(’}‘,m) @127 (1/2") @159 (5/8")
1.D.925 x 0.D @32 (VP25)
MCA (A) 0,3 04 0,6
MFA (A) 16 16 16 16 16
BYCQ125EEF ou BYCQ125EEK
Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5) ou Black
mm 50 x 950 x 950
kg 55

[MODELO | FXFS080AVM FXFSQI00AVM | FXFSQI25AVM | FXFSQ140AVM

Alimentacdo Elétrica

Capacidade de Resfriamento

Capacidade de Aquecimento

Consumo de  Resfriamento
Energia Aquecimento
Gabinete

Vazdo de Ar (H/HM/M/ML/L)

Nivel de ruido (H/HM/M/ML/L)
Dimensdes (A x L x P)
Massa liquida

Liquido (Flange)
Conexdes de G4s (Flange)
tubulagéo &

Dreno

Dados p/ dimensionamento da
alimentacdo elétrica

Modelo
Painel g?r 5
i imensoes
(Opcional) (AxLxP)
Massa liquida

1-fase 60Hz, 220V

keal/h 7.700 9.600 12.000 13.800
Btu/h 30.700 38.200 47.800 54.600
kW 9.0 1.2 14,0 16,0
keal/h 8.600 10.800 13.800 13.800
Btu/h 34.100 42.700 54.600 54.600
kW 10,0 12,5 16,0 16,0
kW 0,092 0,164 0,170 0,194
kW 0,092 0,144 0,159 0,183
Chapa de aco galvanizado
m¥/h 1470/1320/1230/1200/900 | 2010/1830/1619/1259 | 2069/1889/1709/1529/1380 | 2129/1949/1769/1589/1380
cfm 865/777/724/706/530 | 1183/1077/953/830/741 | 1218/1112/1006/900/812 | 1253/1147/1041/935/812
dB(A) 39,0/37,0/36,0/35,5/31,0 | 44,0/41,0/38,0/35,0/33,0 | 45,0/42,5/39,5/37,0/35,0 | 46,0/43,5/40,5/38,0/35,0
mm 256 x 840 x 840 298 x 840 x 840
kg 22 25 26
09,5(3/8")
("F‘,:;) 0159 (5/8")
1.D.825 x 0.D @32 (VP25)
MCA (A) 1,0 1.4 1,6 18
MFA (A) 16
BYCQ125EEF ou BYCQ125EEK
Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5) ou Black
mm 50 x 950 x 950
kg BE

Nota: As especificacdes sdo baseadas nas seguintes condicdes;
 Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulago:

7,5m, Desnivel: 0 m.

e Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagéo:

7.5 m, Desnivel: 0 m.

e Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade:
(Veja os DADOS DA ENGENHARIA para mais detalhes.)
 Nivel de ruido: Valor de conversdo da cdmara anecéica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do centro da unidade.
Durante a operagdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.
MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base

nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




ESPECIFICAGCOES - UNIDADES INTERNAS

CASSETE COMPACTO 4 VIAS
[MODELO | FXZO20MVE | FXZO25MVE | FXZQ32MVE | FXZQ4OMVE | FXZOSOMVE

Alimentac&o Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
keal/h 1.900 2.400 3.100 3.900 4.800
Capacidade de Resfriamento Btu/h 7.500 9.600 12.300 15.400 19.100
1 kW 2,2 2.8 3,6 45 56
: . x keal/h 2.200 2.800 3.400 4.300 5.400
N FRa. 8 : Capacidade de Aquecimento  Btu/h 8.500 10.900 13.600 17.100 21.500
o : KW 25 32 40 5,0 6,3
Consumo de Resfriamento kW 0,075 0,080 0,095 0,128
Energia Aquecimento kKW 0,069 0,073 0,088 0,122
Gabinete Chapa de aco Galvanizado
. m3/h 540/420 570/450 660/480 840/600
Vazdo de Ar /Ly ofm 318/247 335/265 288/282 493/353
Nivel de ruido (H /L) dB(A) 32/29 33/29 36/30 41/34
Dimensdes (A x L x P) mm 286 x 575 x 575
Massa liquida i kg 18
1quico @6,4(1/4")
= Flange
Euf’b“j;ggg d (%Izznge) mm (Pol) 0127 (1/2')
Dreno 1.0.920 x 0.D 326 (VP20)
Dados p/ dimensionamentoda ~ MCA (A) 08 09
alimentacdo elétrica MFA (A) 15
Modelo BYFQ60B3W1
Painel Cpr 3 Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5)
(Opcional) aTeL”f?,‘)’s mm 55 x 700 x 700
Massa liquida kg 2,7
CASSETE 2 VIAS
e A
Alimentac&o Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
. keal/h 1.900 2.400 3.100 3.900 4.800 6.100 7.700 12.000
gs%aecs'?r?g;enm Btu/h 7.500 9.600 12.300 15.400 19.100 24.200 30.700 47.800
kW 22 2.8 3,6 45 56 71 9,0 14,0
. keal/h 2.200 2.800 3.400 4.300 5.400 6.900 8.600 13.800
gs%g&ii?rﬁento Btu/h 8.500 10900 | 13.600 17.100 21500 27.300 34.100 54.600
kW 5] &2 4,0 5.0 6,3 8,0 10,0 16,0
Consumo  Resfriamento kW 0,031 0,039 0,039 0,041 0,059 0,063 0,090 0,149
de Energia  Aquecimento kW 0,028 0,035 0,035 0,037 0,056 0,060 0,086 0,146
Gabinete Chapa de ago Galvanizado
630/569/ 1560/1439/ | 1920/1769/
e (SR oummy e symp supg | S
(HHM/M/ML/L) 371/335/ 406/371/335/ 424/388/ 530/494/ 565/530/ 918/847/ | 1103/1041/
cfm 31 %/62582/ 300/282 3713/03035/ 4593/74106/ 49%%41/ 79%/57324/ 9717/53533/
Nivel de ruido 32,0/31,0/ | 34,0/33,0/ | 34,0/33,0/ | 36,0/34,5/ 37,0/36,0/ 39,0/38,0/ 42,0/40,0/ | 46,0/44,0/
HEMMML dBA) | 300290/ | STOE00/ | 290/ | B | YO | 30345 | By | 420400/
DimensBes
(AXLXP) mm 305 x 775 x 620 305 x 990 x 620 305 x 1445 x 620
Massa liquida kg 19 22 25 33 38
Conexdes Eg%gg) o 6.4 (1/4 i 09,5 (3/8 )
tl?bu|ag§0 (Flange) (Pol) 12,7 (1/2") 715,9(5/8")
Dreno 1.0.925 x 0.D @32 (VP25)
Dados p/ dimensionamento ~ MCA (A) 03 04 05 06 11
da alimentac&o elétrica MFA (A) 16
Modelo BYBCQ40CF BYBCQ63CF BYBCQ125CF
. Cor Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5)
Painel Dimensdes
(Opcional) (AxLxP) mm 55 x 1.070 x 700 55 x 1.285 x 700 55x 1.740 x 700
Massa liquida kg 10 " 13

Nota: As especificagdes sao baseadas nas seguintes condicdes;
* Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo:

7.5 m, Desnivel: 0 m.
® Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagéo:

7.,5m, Desnivel: 0 m.
 Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade.

(Veja os DADOS DA ENGENHARIA para mais detalhes.)
 Nivel de ruido: Valor de conversdo da cdmara anecéica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do centro da unidade.

Durante a operagdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.
MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentac&o elétrica deve suportar. Os cabos de alimentacdo devem ser dimensionados com base
nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS

CASSETE 1 VIA

[MODELO | FXEQ20AVE | FXEQ25AVE | FXEQ32AVE | FXEQ40AVE | FXEQS0AVE | FXEQG3AVE |

Alimentacgo Elétrica 1-fase 60Hz, 220V

keal/h 1.900 2.400 3.100 3.900 4.800 6.100
Capacidade de Resfriamento Btu/h 7.500 9.600 12.300 15.400 19.100 24.200
kW 22 2.8 36 45 56 7.1
keal/h 2.200 2.800 3.400 4.300 5.400 6.900
Capacidade de Aquecimento Btu/h 8.500 10.900 13.600 17.100 21.500 27.300
kW 25 3.2 4,0 50 6.3 8,0
Consumo de Resfriamento kW 0,026 0,027 0,034 0,046 0,048 0,067
Energia Aguecimento kW 0,022 0,023 0,030 0,042 0,044 0,063
Gabinete Chapa de aco Galvanizado
mh 360/324/294/ | 414/384/348/ | 480/450/420/ | 588/528/468/ | 750/684/624/ | 900/816/732/
Resfriamenta 264/240 318/288 378/330 420/372 570/522 660/588
Vazio de Ar i 2121/191/173/ 244/226/205/ 282/265/247/ 346/311/275/ 441/402/367/ 530/480/431/
(/MM 55/141 187/169 222/194 247/219 335/307 388/346
ML) mh 36%/8323%/306/ 432/402/366/ | 516/480/444/ | 612/558/504/ | 840/768/696/ | 1014/918/816/
Aquecimento /252 336/300 402/360 456/408 642/588 738/660
i 212/198/180/ | 254/237/215/ | 304/282/261/ | 360/328/297/ | 494/452/409/ | 597/540/480/
166/148 198/177 237/212 268/240 378/346 434/388
Nivel de ruido Resfriamento  dB(A) 30/29/28/27/26 | 32/31/30/29/28 | 35/34/33/32/30 | 38/37/35/33/31 | 38/37/35/33/31 | 43/41/39/37/35
(H/HM/M/ML/L) | Aquecimento | dB(A) | 33/31/29/28/26 | 35/33/31/30/26 | 38/36/34/33/31 | 41/39/37/35/33 | 41/39/37/36/34 | 46/44/42/40/38
Dimensdes (A x L x P) mm 200x840x470 200x1.240x470
Massa liquida Luid kg 17 18 23
fquido 7 z
Conexdes de (F?ange) mm deA0/4) 09,5 (3/8")
tubulagao Gas (Flange)  (Pol) 212,7(1/2") 015,9(5/8")
Dreno 1.D. @20x0.D. @26(VP20)
Dados p/ dimensionamento da MCA (A) 03 0,4 0,5 07
alimentacdo elétrica MFA (A) 16
Modelo BYEP40AW1 BYEPG3AW1
. . Cor Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5)
Painel (Opcional) fumensies 80 x 950 x 550 80 x 1.350 x 550
Massa liquida kg 8 10

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigdes;
 Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.
© Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulacdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m
 Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade.

(Veja os DADOS DA ENGENHARIA para mais detalhes.)
* Nivel de ruido: (FXEQ) Valor da conversdo da camara anecdica, medido em um ponto a 1 m na frente da unidade e 1 m abaixo

Durante a operagdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.
MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagao elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagao devem ser dimensionados com base
nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).

DUTO SLIM

FXD020PDVE FXDQ25PDVE FXDQ32PDVE

Alimentacao Elétrica 1-fase 60Hz, 220V

keal/h 1.900 2.400 3.100
Capacidade de Resfriamento Btu/h 7.500 9.600 12.300
kW 2,2 2.8 3,6
keal/h 2.200 2.800 3.400
Capacidade de Aquecimento Btu/h 8.500 10.900 13.600
kw 25 32 4,0
Consumo de Resfriamento kW 0,092 0,095
Energia Aquecimento KW 0,073 0076
Gabinete Chapa de aco Galvanizado
< me/h 480/432/384
Vazao de Ar (H/M/L) cfm 282/254/226
Pressdo estatica externa *' Pa 30-10
Nivel de ruido (H/M/L) *2*3*4 dB(A) 28/26/23 28/26/24
Dimensdes (A x L x P) mm 200 x 700 x 620
Massa liquida - kg 23
fquido B
Conexdes de (quange) mm Ll '
tubulagio Gas (Flange) ~ (Pol) 212,7(1/2")
Dreno 1.D. @20 x 0.D. 326 (VP20)
Dados p/ dimensionamento da MCA (A) 09
alimentacdo elétrica MFA (A) 16

Nota: As especificagdes sao baseadas nas seguintes condicges;
 Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.
© Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.
 Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade
(Veja os DADOS DA ENGENHARIA para mais detalhes.)
*1: A pressdo estatica externa pode ser modificada pelo controle remato. Essa press@o significa “Pressdo estatica alta - Padrdo”.(Configuragao de fabrica é de10 Pa
para os modelos FXDQ-PD.
*2: Os valores do nivel de rufdo de operacdo sao referentes a succdo pela traseira. Os valores do nivel de ruido da succao por baixo pode ser obtido através da adigao
de 5dB (A).
*3: Os valores baseiam-se nas seguintes condicdes: FXDQ-PD: pressao estética externa de 10 Pa
*4: (FXDQ-PD) Valor de conversao da camara anecdica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do centro da unidade.
Durante a operagdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.
MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base
nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS

e —
DUTO SLIM

DUTO

MODELO FXDQ40NDVE FXDQ50NDVE FXDQ63NDVE

Alimentacdo Elétrica

keal/h
Capacidade de Resfriamento Btu/h
kW
keal/h
Capacidade de Aquecimento Btu/h
kW
Consumo de Resfriamento kW
Energia Aquecimento kW
Gabinete
Vazio de Ar (H/M/L) )
cfm
Pressdo estética externa*! Pa
Nivel de ruido (H/M/L) *2*3*4 dB(A)
Dimensdes (A x L x P) mm
Massa liquida kg
B Liquido (Flange)
Euobnuelgggg de Gas (Flange) mm (Pol)
Dreno

Dados p/ dimensionamento da MCA (A)
alimentac&o elétrica MFA (A)

3.900
15.400
45
4.300
17.100
50
0,182
0,168

630/570/510
371/335/300

30/28/26

27

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigdes;
* Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m. Desnivel: 0 m.
© Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulacéo: 7,5 m. Desnivel: 0 m.

o Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade.

(Veja os DADOS DA ENGENHARIA para mais detalhes.)

1-fase 60Hz, 220V
4.800
19.100
5,6
5.400
21.500
6,3
0,185
0,170
Chapa de aco Galvanizado
750/660/600
441/388/353
44-15
33/30/27
200 x 900 x 620
28
76,4 (1/4")
212,7(1/2")
1.D. 320 x 0.D. 926 (VP20)
1,3
16

6.100
24.200
7.1
6.900
27.300
8,0
0,192
0,179

990/870/780
582/512/459

33/31/29
200 x 1.100 x 620
31
99,5(3/8")
015,9 (5/8")

14

*1: A pressdo estatica externa pode ser modificada pelo controle remato. Essa pressao significa “Pressao estética alta - Padrdo”.(Configuragao de fabrica é de10 Pa
para os modelos FXDQ-PD e 15 Pa para os Modelos FXDQ-ND.)
*2: Os valores do nivel de ruido de operagao séo referentes a sucgao pela traseira. Os valores do nivel de ruido da sucgéo por baixo pode ser obtido através da adigao

de 5dB (A).

*3: Os valores baseiam-se nas seguintes condicdes: FXDQ-PD: pressdo estatica externa de 10 Pa; FXDQ-ND: presséo estatica externa de 15 Pa.
*4: Nivel de ruido: (FXDQ-PD) Valor de conversao da camara anecdica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do centro da unidade.
Durante a operagao, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.
MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagao elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base

nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).

MODELO FXSQ20PAVE | FXSQ25PAVE | FXSQ32PAVE | FXSQ40PAVE | FXSQ50PAVE

Alimentacdo Elétrica

keal/h
Capacidade de Resfriamento Btu/h
kW
kecal/h
Capacidade de Aquecimento Btu/h
kw
indice de capacidade
Consumo de  Resfriamento kW
Energia Aquecimento kw
Gabinete
Vazdo de Ar (H/M/L) e
cfm
Pressdo estatica externa *? Pa
Nivel de ruido (H/M/L) *! dB(A)
Dimensdes (A x L x P) mm
Massa liquida kg
~ Liquido (Flange)
fu"b”uelgggg 9 Gas(Flange)  mm (Pol)
Dreno

Dados p/ dimensionamento da MCA(A)
alimentacéo elétrica MFA (A)

1.900 2.400 3.100
7.500 9.600 12.300
2,2 28 3,6
2.200 2.800 3.400
8.500 10.900 13.600
2,5 32 4,0
20 25 32
0,058 0,058 0,066
0,053 0,053 0,061
Chapa de aco Galvanizado
540/450/391 569/479/420
318/265/230 335/282/247
Padrdo (50) 30-150
33/30/28 34/32/30
245x550x800
25
06,4 (1/4")
?12,7(1/2")
1.D. @25 x 0.D. @32 (VP20)
08

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigdes;
 Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m. Desnivel: 0 m.
© Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulacéo: 7,5 m. Desnivel: 0 m.

e Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade.

(Veja os DADOS DA ENGENHARIA para mais detalhes.)

* Nivel de ruido:

1-fase 60Hz, 220V

16

3.900 4.800
15.400 19.100
45 5,6
4.300 5.400
17.100 21.500
5,0 6.3
40 50
0,101 0,075
0,096 0,070
900/749/630 1019/870/690
530/441/371 600/512/406
Padréo (50) 50-150
36/33/30 34/32/29
245x700x800 245x1000x800
27 35
1.4 1.3

*1: Valor de conversao da camara anecéica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do centro da unidade. Valor de conversao da cdmara anecdica, medido em um ponto

1,5 m abaixo do centro da unidade.

Durante a operagéo, estes valores sao normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.
*2: A pressdo estatica externa pode ser modificada em 13 estégios (classe 20-40), 11 estagios (classe 50-125), 10 estagios (classe 140) pelo controlador remoto.
MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagao elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagao devem ser dimensionados com base

nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS

______________________________________________________________________________________________________
DUTO

MODELO FXSQ63PAVE | FXSQBOPAVE | FXSQ100PAVE | FXSQ125PAVE | FXSQ140PAVE

Alimentac&o Elétrica 1-fase 60Hz, 220V

keal/h 6.100 7.700 9.600 12.000 13.800
Capacidade de Resfriamento Btu/h 24.200 30.700 38.200 47.800 54.600

kW 71 9,0 11,2 14,0 16,0

keal/h 6.900 8.600 10.800 13.800 15.500
Capacidade de Aquecimento Btu/h 27.300 34.100 42.700 54.600 61.400

kW 8,0 10,0 12,5 16,0 18,0
indice de capacidade 63 80 100 125 140
Consumode  Resfriamento kW 0,106 0,126 0,151 0,206 0,222
Energia Aquecimento KW 0,101 0,121 0,146 0,201 0217
Gabinete Chapa de ago Galvanizado

~ m/h 1.259/1.050/870 1.380/1.169/960 | 1.920/1.619/1.349 | 2.219/1.889/1.560 | 2.340/2.010/1.679

Vazéo de Ar (H/M/L)

cfm 741/618/512 812/688/565 1.130/953/794 1.306/1.112/918 1.377/1.183/988
Pressdo estatica externa *? Pa Padrdo (50) 50-150 Padrdo (50) 50-140
Nivel de ruido (H/M/L) *' dB(A) 36/32/29 37,5/34/30 39/35/32 42/38,5/35 43/40/36
Dimensoes (Ax L x P) mm 245 x 1.000 x 800 245x1.400x800 | 245x1.400x800 | 245 x 1.550 x 800
Massa liquida kg 35 37 46 47 52

~ Liquido (Flange) 79,5(3/8")
&“b”j;ggg 9 Gas(Flange)  mm (Pol) 015,9(5/8")
Dreno 1.D. @25 0.D. @32 (VP25)

Dados p/ dimensionamentoda ~ MCA(A) 18 25 28 31
alimentacéo elétrica MFA (A) 16

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigdes;
* Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m. Desnivel: 0 m.
® Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulag&o: 7,5 m. Desnivel: 0 m.
e Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade
(Veja os DADOS DA ENGENHARIA para mais detalhes.)

*1: Nivel de ruido:

Valor de conversdo da camara anecéica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do centro da unidade. Valor de conversdo da cdmara anecéica, medido em um ponto

1,5m abaixo do centro da unidade.

Durante a operacao, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente
*2: A pressdo estatica externa pode ser modificada em 13 estégios (classe 20-40), 11 estagios (classe 50-125), 10 estégios (classe 140) pelo controlador remoto.
MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagao elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagao devem ser dimensionados com base
nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).

DUTO

MODELO PXMO200MAVE L PXMOZSOMAVE

Alimentag&o Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
keal/h 19.300 24.100
Capacidade de Resfriamento Btu/h 76.400 95.500
kW 22,4 28,0
keal/h 21.500 27.100
Capacidade de Aquecimento Btu/h 85.300 107.500
kW 25,0 B
Indice de capacidade 200 250
Tarsura (8 B Resfriamento kW 1,490 1,684
Aquecimento kW 1,490 1,684
Gabinete Chapa de aco Galvanizado
~ m3/h 3.480/3.000 4.320/3.720
Vazdo de Ar (H/L) cfm 2.047/1765 2.542/2.189
Pressdo estética externa Pa 270-132 *1 270-147 *
Nivel de ruido (H/L) dB(A) 48/45
Dimensdes (A x L x P) mm 470 x 1380 x 1100
Massa liquida . kg 137
e w5 o)
Conexdes de tubulagdo  G4s (Flange) mm (Pol) @19,1(3/4") 3222 (7/8")
Dreno 1.D. 330,39 x 0.D. 833,35 (PS1B)
Dados p/ dimensionamento da alimentagdo ~ MCA (A) 9.0 101
elétrica MFA (A) 15

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigdes;
o Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulaco: 7,5 m. Desnivel: 0 m.
o Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m. Desnivel: 0 m.
o Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade.
(Veja os DADOS DA ENGENHARIA para mais detalhes.)
* Nivel de ruido: Valor de conversdo da camara anecéica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do centro da unidade.
Durante a operagdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.
*1: A pressdo estatica externa pode ser modificada pelos conectores dentro do painel elétrico, esta pressao significa “pressdo estatica alta padrao.
MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagao elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base
nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS

TETO APARENTE 4 VIAS

FXHQ32-100MAVE

FXHQ125-140AVM

MODELO FXUQ71AVEB FXUQ100AVEB

Alimentacdo Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
keal/h 6.900 9.600

Capacidade de Resfriamento  Btu/h 27.300 38.200
kW 8.0 11,2
keal/h 7.700 10.800

Capacidade de Aquecimento Btu/h 30.700 42.700
kw 9,0 12,5

Consumo de Resfriamento kw 0,090 0,200

Energia Aquecimento kW 0,073 0,179

Cor do Gabinete Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5)

ez do Ar (/ML m/h 1.350/1.170/960 1.860/1.560/1.260
cfm 794/688/565 1.094/918/741

Nivel de ruido (H/M/L) dB(A) 40/38/36 47/44/40

Dimensdes (A x L x P) mm 198 x 950 x 950

Massa liquida kg 26 27

Liquido (Flange) 79,5 (3/8")
Euobnuelgggg de Gas (Flange) mm (Pol) 15,9 (5/8")
Dreno 1.D. @20 = 0.D. #26 (VP20)
Dados p/ dimensionamento da MCA(A) 06 14
alimentac&o elétrica MFA (A) 16

Alimentaco Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
keal/h 3.100 6.100 9.600 12.000 13.300
Capacidade de Resfriamento Btu/h 12.300 24.200 38.200 48.000 52.900
kW 3,6 71 11,2 141 515
keal/h 3.400 6.900 10.800 13.800 14.600
Capacidade de Aquecimento Btu/h 13.600 27.300 42.700 54.600 58.000
kW 4,0 8,0 12,5 16,0 17,0
Consumo de Resfriamento kW 0,142 0,145 0,199 0,168 0,181
Energia Aquecimento kW 0,142 0,145 0,199 0,168 0,181
Cor do Gabinete Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5)
m’/h 720/600 1.050/840 1.500/1.170 2.039/1.560/1.200 | 2.159/1.619/1.200
Vazdo de Ar (H/L)/( H/M/L)
cfm 424/353 618/494 883/688 1.200/918/706 1.271/953/706
Nivel de ruido (H/L)/(H/M/L) dB(A) 36/31 39/34 45/37 46/41/37 48/42/37
Dimensdes (A x L x P) mm 195 x 960 x 680 195 x 1.160 x 680 195 x 1.400 x 680 235x 1.590 x 690
Massa liquida kg 24 28 33 4
Liquido (Flange) 6,4 (1/4") 9,5 (3/8")
Conexdes de " .
tubulagao Gés (Flange) mm (Pol) @12,7(1/2") 015,9 (5/8")
Dreno |.D. @20 x 0.D. @26 (VP20)
Dados p/ dimensionamento da MCA (A) 038 13 14
alimentagdo elétrica MFA (A) 15

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigdes;

o Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulag&o: 7,5 m,
Desnivel: 0 m.

e Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m,
Desnivel: 0 m.

o Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade.
(Veja os DADOS DA ENGENHARIA para mais detalhes.)

 Nivel de ruido: Valor de conversao da cdmara anecéica, medido em um ponto 1,5 m abaixo do centro da unidade.
Durante a operagdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base

nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS

HI-WALL

PISO APARENTE / PISO EMBUTIDO

FXLQ-MAVE

FXNQ-MAVE

[MODELO | FXAQ20AVM | FXAQ25AVM | FXAQ32AVM | FXAQ40AVM | FXAQS0AVM | FXAQG3AVM
Alimentac&o Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
keal/h 1.900 2.400 3.100 3.900 4.800 6.100
Capacidade de Resfriamento Btu/h 7.500 9.600 12.300 15.400 19.100 24.200
kW 2,2 2.8 3,6 45 56 7.1
keal/h 2.200 2.800 3.400 4.300 5.400 6.900
Capacidade de Aquecimento Btu/h 8.500 10.900 13.600 17.100 21.500 27.300
kW 25 32 4,0 50 6.3 8,0
Consumode Resfriamento kW 0,040 0,040 0,040 0,050 0,060 0,100
Energia Aquecimento kW 0,040 0,040 0,050 0,050 0,070 0,110
Cor do Gabinete Fresh white (Munsell 6.5Y 9.5/0.5)
Vazdo de Ar (H/L) m3/h 545/420 564/420 588/420 732/581 900/720 1140/839
cfm 321/247 332/247 346/247 431/342 530/424 671/494
Nivel de Resfriamento dB(A) 33,0/28,5 35,0/28,5 37,5/28,5 37,0/33,5 41,0/35,5 46,5/38,5
ruido (H/L)  Aquecimento  dB(A) 34,0/285 36.0/28.5 38.5/285 38.0/33.5 42,0/35,5 47,0/38,5
Dimensdes (A x L x P) mm 290 x 795 x 266 290 x 1.050 x 269
Massa liquida kg 12 15
~ Liquido (Flange) 76,4 (1/4") 79,5 (3/8")
iperdgs e Gas (Flange)  mm (o 0127 1/2) 015,9(5/8")
Dreno |.D. @15 0.D. @18 (VP13)
Dados p/ dimensionamentoda  MCA(A) 06 ‘ 07
alimentacdo elétrica MFA (A) 15

Nota: As especificagdes séo baseadas nas seguintes condicges;
 Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m,

Desnivel: 0 m.

® Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m,

Desnivel: 0 m.

 Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade.
(Veja os DADOS DA ENGENHARIA para mais detalhes.)

 Nivel de ruido: Valor da conversao da cdmara anecdica, medido em um ponto a 1 m na frente da unidade e 1 m abaixo.
Durante a operacao, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagao elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagao devem ser dimensionados com base

nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).

| PXLO2IMAVE | PXLOZSMAVE | FXLO32MAVE | PXLOIMAVE | FXLOSOMAVE | FYLOGIMAVE

MODELO

FXNQ20MAVE | FXNQ25MAVE | FXNQ32MAVE | FXNQ4OMAVE | FXNQSOMAVE | FXNQG3MAVE

Alimentacao Elétrica 1-fase 60Hz, 220V
keal/h 1.900 2.400 3.100 3.900 4.800 6.100
Capacidade de Resfriamento ~ Btu/h 7.500 9.600 12.300 15.400 19.100 24200
kW 2,2 2.8 3,6 4,5 56 71
keal/h 2.200 2.800 3.400 4.300 5.400 6.900
Capacidade de Aquecimento  Btu/h 8.500 10.900 13.600 17.100 21.500 27.300
kW 2,5 3.2 4,0 50 6.3 8,0
Consumode  Resfriamento kW 0,047 0,079 0,084 0,105 0,108
Energia Aquecimento kW 0,047 0,079 0,084 0,105 0,108
Cor do Gabinete FXLQ Branco (Munsell 5Y7.5/1) - FXNQ Chapa de ago galvanizado
Vazdo de Ar (H/L) m’/h 460/360 480/360 660/510 840/660 960/720
cfm 247/212 282/212 388/300 494/388 565/424
Nivel de ruido (H/L) dB(A) 35/32 38/33 39/34 40/35
Dimensdes | FXLO 600 x 1.000 x 222 600 x 1.140 x 222 600 x 1.420 x 222
(AxLxP) FXNQ mm 610 x 930 x 220 610 x 1.070 x 220 610 x 1.350 x 220
Massa FXLQ ) 25 30 36
liquida FXNQ Y 19 3 2
Conexdes de Jlﬁ,]aﬁgg)i mm oo “/4”3 e '3/8”,?
tubulagso  Gas (Flange)  (pg)) 012,7(1/2") 0159 (5/8")
Dreno 0.D. @21 (Cloreto de vinil)
Dados p/ dimensionamento da ~ MCA(A) 03 ‘ 05 06
alimentagdo elétrica MFA (A) 15

Nota: As especificagdes séo baseadas nas seguintes condi¢ges;
 Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m,

Desnivel: 0 m.

© Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m,

Desnivel: 0 m.

 Capacidade da unidade interna é apenas para referéncia. A capacidade real da unidade interna é baseada no indice total de capacidade.
(Veja os DADOS DA ENGENHARIA para mais detalhes.)
* Nivel de ruido: (FXAQ-P) Valor da conversao da cdmara anecdica, medido em um ponto a 1 m na frente da unidade e 1 m abaixo.
(FXLQ-MA, FXNQ-MA) Valor de conversdo da cdmara anecéica, medido em um ponto 1,5 m a frente da unidade e numa altura de 1,5 m.
Durante a operacdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.
MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagao elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagao devem ser dimensionados com base

nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




COMBINACAO DE UNIDADES INTERNAS

PISO DUTO

m FXVQ125NTL FXV0O200NTL FXV0250NTL FXVQ400NTL FXVQ500NTL

Alimentacdo Elétrica 3-fase 60Hz, 220V

keal/h 12.000 19.300 24.100 38.700 48.200
Capacidade de Resfriamento  Btu/h 47.800 76.400 95.500 154.000 191.000

kw 14,0 224 28,0 45,0 56,0
Consumo de ;
Energia Resfriamento kw 0,480 0,690 0,900 2,560 2,800
Cor do Gabinete Branco Marfim (5Y7.5/1)

m/h 2.520 3.779 4798 7197 9.897
Vazdo de Ar

cfm 1.483 2224 2.824 4.236 5.825
Pressdo estética externa Pa 144 157 104 176 150
Nivel de ruido dB(A) 51 58] 55) 60 63
Dimensdes  (AxLxP) mm 1.670 x 750 x 510 1.670 x 950 x 510 1.670x1.170x510 | 1.900x 1.170 x 720 | 1.900 x 1.470 x 720
Massa liquida kg 118 143 169 221 281

Liquido (Flange) ?9,5(3/8") 212,7(1/2") 15,9 (5/8")
Conexdes de . mm " . o .
tubulagio Gas (Flange) (Pol) 15,9 (5/8") 19,1 (3/4") 0222 (7/8") @286 (11/8")
Dreno 0S 1B Rosca interna Rp1 (150)

Dados p/ dimensionamento da MCA(A) 43 75 15 173
alimentacdo elétrica MFA (A) 16 20 32 50

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigdes;

 Resfriamento: Temperatura interna de 27°CDB, 19°CWB e temperatura externa de 35°C TBS. Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m. Desnivel: 0 m.

© Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU. Comprimento equivalente da tubulagéo: 7,5 m. Desnivel: 0 m.

 Nivel de ruido: Valor de conversao da camara anecdica, medido em um ponto a 1,5m para baixo a partir do centro da unidade. Durante a operacao real, esses valores
s@o normalmente um pouco maior como resultado das condicdes ambientais.

(s valores de consumo de energia sao baseados em condicdes de pressao estética externa nominal.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagao elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base

nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).

CUBE

Alimentac3o Elétrica 1-fase 60Hz, 220V

keal/h 2.400
Capacidade de Resfriamento Btu/h 9.600

kw 28

keal/h 2.800
Capacidade de Aquecimento Btu/h 10.900

kw 32
Consumo de  Resfriamento kW 0,132
Energia Aquecimento kW 0,132
Cor do Gabinete Fresh White (N9.3)

m3/h 900/720
Vazdo de Ar (H/L)

cfm 530/424
Nivel de ruido (H/L) dB(A) 55
Dimensdes  (AxLxP) mm 455 x 555 x 470
Massa liquida kg 32

Liquido (Flange) 06,4 (1/4")
Gpn0es e Gas(Fange)  mm(Pol) 0127 (1/2")
Dreno 0.D. @27,2 1.D.021,6(SGP20A)

Dados p/ dimensionamento da MCA(A) 0.8
alimentagdo elétrica MFA (A) 15

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigdes;

 Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

® Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

 Nivel de ruido: Valor de conversao da camara anecéica, medido em um ponto a 1,5m para baixo a partir do centro da unidade. Durante a operacao real, esses valores
sdo normalmente um pouco maior como resultado das condigdes ambientais.

 Os valores de consumo de energia sao baseados em condices de pressao estatica externa nominal.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagao devem ser dimensionados com base

nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




ESPECIFICACOES - UNIDADES INTERNAS
______________________________________________________________________________________________________

CLEAN

Alimentacdo Elétrica

1-fase 60Hz, 220V

(mobeo | FXBOAOPVE FXBQSOPVE FXBQG3PVE FXBPOG3PVE

keal/h 3.900 4.800 6.100 6.100
Capacidade de Resfriamento Btu/h 15.400 19.100 24.200 24.200
kW 45 56 71 71
keal/h 4.300 5.400 6.900 6.900
Capacidade de Aquecimento Btu/h 17.100 21.500 27.300 27.300
kW 50 6,3 8,0 8,0
(E:,?Qrs;i;no de Resfriamento kW 0,310 0,450
(E:ggrs;:o de Aquecimento kW 0,310 0,450
Cor do Gabinete Chapa de ago galvanizado
N m’/h 1169-1050 1560-1350
B Y ofm 683618 918794
Nivel de ruido (H/L) dB(A) 44/42
Dimensdes (A x L x P) mm 492 x 1.788 x 1.000 492 x 1.788 x 1.300 492 x 1.078 x 1.300
Massa liquida kg 140 185 120
B Liquido (Flange) 76,4 (1/4") (9,5 (3/8")
tcu"b”u*‘igggf) e ' Gas(Flange) | mm (Pol) 0127 (1/2") 0159 (5/8")
Dreno PTB1
Dados p/ dimensionamentoda  MCA(A) 1.9 24 25
alimentagdo elétrica MFA (A) 15

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigdes;

o Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulago: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

® Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulac&o: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

* Nivel de ruido: Valor de conversdo da cdmara anecéica, medido em um ponto a 1,5m para baixo a partir do centro da unidade. Durante a operagao real, esses valores
s@o normalmente um pouco maior como resultado das condigdes ambientais.

MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base

nesta corrente).

MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).

It/R__ |10 | 125 | 15 | 20 | 25 | 30 |

HODELO 2 O N S T I N N S R B R
Indice de capacidade 800
Capaci . keal/h 28.800 38.700 48.200 62.800 74.800 93.700
Capacidade nominal de Btu/h 114,000 154.000 191.000 249,000 297.000 372.000
kW B818) 45 56 73 87 109
C . . keal/h 32.300 43.000 54.200 70.100 86.900 108.000
A:ﬂz‘é'i?:edr‘l"tgom'”a' i Btu/h 128.000 171.000 215.000 278.000 345.000 427.000
kw 375 50 63 815 101 125
Vertical 220V/3F | AHUTV300ATL | AHUTVA00ATL | AHUTV500ATL | AHUTVBS50ATL | AHUTVBOOATL | AHUTV1000ATL
Codificado 380V/3F | AHUTV300AYL | AHUTVA00AYL | AHUTVS00AYL | AHUTVES50AYL | AHUTVBOOAYL | AHUTV1000AYL
o 220V/3F AHUTHB50ATL | AHUTHB0O0ATL | AHUTH1000ATL
380V/3F AHUTHB50AYL | AHUTHB800AYL | AHUTH1000AYL
Quantidade de circuitos Frigorificos 1 2
Conexdes Liquido mm 12,7 15,9 12,749,52 12,7+12,7 15,9+15,9
tipo Solda  Gés mm 28,6 28,6 28,6+22,2 28,6+28,6
. Material Constituido de tubo de cobre e aletas de aluminio tipo corrugada e carcaga em chapas de aluminio
Serpentina o de Fila 5 ]
Lado das conexdes frigorificas, Dreno, Elétrica Direito, visto pelo lado dos filtros (Entrada de Ar)
Bandeja de Dreno Fabricado em chapa de aco Inox AISI304
Dreno mm 19
Filtro Poliéster G4
Refrigerante R410A
Vazdo de Ar m3/h 6.000 7.500 9.000 12.000 15.000 18.000
Pressdo Estatica mmca 25
Poténcia cv 30 4,0 6,0 75 10,0
Carcaca 9oL 100L 112M 1328
Motor A
Pélos 4
Partida Direta Estrela-Triangulo
Modelo TDA 15/15 L TDAT2 15/11 L TDAT2 15/15L TDAT218/18 L
Ventilador  Tipo Tipo centrifugo de dupla aspiragdo com pés para frente
Descarga Para cima (Modelos verticais) / Para frente (modelos horizontais)
Acionamento Polia + correia
Altura mm 1.505 1.680 2.030
Di " Largura mm 1.515 1.810 1.910 2.060 2.415 2.765
Veron 68 Profundidade  mm 790 805 880
Volume Total m3 1,801 2,448 2,583 3,680 4,314 4,939
Massa Liquida kg 270 367 390 465 557 645
Altura mm - - - 1.225
Dimensdes Largura. mm 2.060 2415 2.765
il Profundidade mm 1.460
Volume Total m? 3,684 4,319 4,945
Massa Liquida kg - 475 567 655
Cor Branca RAL9003
Isolamento Poliuretano Expandido
Gabinete Espessura mm 15 25
Revestimento Rechapeado com chapa de aco galvanizado
Perfil Extrudado de Aluminio com chapa de protecdo pléstica




COMBINACAO DE UNIDADES EXTERNAS

, Kit de tubulactes indice de N° maximo
Indice de o . ¢ capacidade total das| de unidades
. Modelo Combinacao das unidades ex- . . .
Capacidade " unidades imternas internas
ternas . P—
conectadas conectaveis
Quente/Frio RHXYQBAYL (ATL) RHXYQBAYL (ATL)
8 20 S6 Frio RXQBAYM (TATL) RXQBAYM (TATL) _ 1002 260 B
Quente/Frio RHXYQ10AYL (ATL) RHXYQ10AYL (ATL)
250 - 1252325 16
10 S6 Frio RXQ10AYM (TATL) RXQ10AYM (TATL) ¢
Quente/Frio RHXYQ12AYL (ATL) RHXYQ12AYL (ATL)
12 400 S6 Frio RXQ12AYM (TATL) RXQ12AYM (TATL) _ 1502350 19
Quente/Frio RHXYQ14AYL (ATL) RHXYQ14AYL (ATL)
350 - 175 a 455 22
14 S6 Frio RXQ14AYM (TATL) RXQ14AYM (TATL) ‘
Quente/Frio RHXYQ1TBAYL (ATL) RHXYQ1BAYL (ATL)
16 10 S6 Frio RXQ16AYM (TATL) RXQ16AYM (TATL) _ a5z .
Quente/Frio RHXYQ18AYL (ATL) RHXYQ1BAYL (ATL)
4 - 22 2
18 o S6 Frio RXQ18AYM (TATL) RXQ18AYM (TATL) Voo ’
Quente/Frio RHXYQ20AYL (ATL) RHXYQZ20AYL (ATL)
0 o S6 Frio RXQ20AYM (TATL) RXQ20AYM (TATL) _ Zo0a6e0 i
Quente/Frio RHXYQ22AYL (ATL) RHXYQ22AYL (ATL) -
275a71
2 o0 S6 Frio RXQ22AYM (TATL) RXQ10AYM (TATL) + RXQ12AYM (TATL) el »
Quente/Frio RHXYQ24AYL (ATL) RHXYQ12AYL (ATL) x 2
% oo S6 Frio RXQ24AYM (TATL) RXQ12AYM (TATL) x 2 e 780 &
2% 650 Ouer[]te/.Fno RHXYQ26AYL (ATL) RHXYQ10AYL (ATL) + RHXYQ1BAYL (ATL) 395 2845 2
S6 Frio RXQ26AYM (TATL) RXQBAYM (TATL) + RXQ18AYM (TATL)
28 700 Oue[]te(Fno RHXYQ28AYL (ATL) RHXYQ12AYL (ATL) + RHXYQ1BAYL (ATL) 3502910 15
S6 Frio RXQ28AYM (TATL) RXQ12AYM (TATL) + RXQ16AYM (TATL)
30 750 Ouetlte/.Frlo RHXYQ30AYL (ATL) RHXYQBAYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL) 3754 975 18
S6 Frio RXQ30AYM (TATL) RXQ12AYM (TATL) + RXQ18AYM (TATL)
Quente/Frio RHXYQ32AYL (ATL) RHXYQ1TO0AYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL)
32 o0 S6 Frio RXQ32AYM (TATL) RXQ12AYM (TATL) + RXQ20AYM (TATL) B2z i00a 1040 v
2 850 Oueflte/.Frlo RHXYQ34AYL (ATL) RHXYQ12AYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL) 1541105 55
S6 Frio RXQ34AYM (TATL) RXQ16AYM (TATL) + RXQ18AYM (TATL)
Quente/Frio RHXYQ3BAYL (ATL) RHXYQ14AYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL)
% o0 S6 Frio RXQ36AYM (TATL) RXQ18AYM (TATL) x 2 et o
3 950 Ouef}te/.Frlo RHXYQ3BAYL (ATL) RHXYQ1BAYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL) 47541235 61
S6 Frio RXQ3BAYM (TATL) RXQ18AYM (TATL) + RXQ20AYM (TATL)
Quente/Frio RHXYQ40AYL (ATL) RHXYQ18AYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL)
10 oo S6 Frio RXQ40AYM (TATL) RXQ20AYM (TATL) x 2 Sa
2 1.050 Quente/Frio RHXYQ42AYL (ATL) RHXYQ20AYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL) 525 21965
) S6 Frio RXQ42AYM (TATL) RXQ12AYM (TATL) x 2 + RXQ18AYM (TATL) BHFP22P151 )
m 1100 Quente/Frio RHXYQ44AYL (ATL) RHXYQ22AYL (ATL) x 2 BHFP22P100 55021430
) S6 Frio RXQ44AYM (TATL) RXQ12AYM (TATL) x 2 + RXQ20AYM (TATL) '
% 1150 Quente/Frio RHXYQ46AYL (ATL) RHXYQBAYL (ATL) + RHXYQ16AYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL) 575 2 1495
) S6 Frio RXQ46AYM (TATL) RXQ12AYM (TATL) + RXQ16AYM (TATL) + RXQ18AYM (TATL) )
8 1200 Quente/Frio RHXYQ4BAYL (ATL) RHXYQTOAYL (ATL) + RHXYQ1BAYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL) 6003 1560
) S6 Frio RXQ48AYM (TATL) RXQ12AYM (TATL) + RXQ18AYM (TATL) x 2 '
50 1250 Quente/Frio RHXYQS0AYL (ATL) RHXYQ12AYL (ATL) + RHXYQ16AYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL) 67531675
) S6 Frio RXQ50AYM (TATL) RXQ12AYM (TATL) + RXQ18AYM (TATL) + RXQ20AYM (TATL) )
5 1300 Quente/Frio RHXYQ52AYL (ATL) RHXYQ1TOAYL (ATL) + RHXYQ20AYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL) 6502 1.690
) S6 Frio RXQ52AYM (TATL) RXQ16AYM (TATL) + RXQ18AYM (TATL) x 2 ' 6
5 1350 Quente/Frio RHXYQS4AYL (ATL) RHXYQ10AYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL) x 2 675241755
) S6 Frio RXQ54AYM (TATL) RXQ18AYM (TATL) x 3 )
56 1400 Quente/Frio RHXYQSBAYL (ATL) RHXYQ12AYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL) x 2 BHFP22P151 70021820
) S6 Frio RXQ56AYM (TATL) RXQ18AYM (TATL) x 2 + RXQ20AYM (TATL) '
5 1450 Quente/Frio RHXYQSBAYL (ATL) RHXYQT4AYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL) x 2 795 21,885
' S6 Frio RXQ58AYM (TATL) RXQ18AYM (TATL) + RXQ20AYM (TATL) x 2 '
Quente/Frio RHXYQBOAYL (ATL) RHXYQ16AYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL) x 2
1.500 7502 1.950
60 S6 Frio RXQBOAYM (TATL) RXQ20AYM (TATL) x 3 ¢
62 1550 Ouggt;/igno RHXYOG%AYL (ATL) RHXYQ1T8AYL (ATL) + f{HXYOZZAYL (ATL) x 2 17522015
6 1,600 Ouer]]te/ano RHXYQBAAYL (ATL) RHXYQ20AYL (ATL) + RHXYQ22AYL (ATL) x 2 8004 2,080
S6 Frio - -
66 1650 Ouggtsr/igr|o RHXYOG?AYL (ATL) HHXYOZZAE(L (ATL) % 3 82542145

© Modelos Quente/Frio RHXYQ: ® (AYL)- 3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz ® (ATL)- 3-fases (3 fios + terra), 220V, 60Hz

* Modelos S6 Frio RXQ: ® (AYM), - 3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz e (TATL) - 3-fases (3 fios + terra), 220V, 60Hz

*1 - Para os sistemas com unidades combinadas (22HP ou superior nos modelos RXQ, 24 HP ou superior nos modelos RHXY), a conexao das unidades externas deve ser feita por um kit de conexdo (vendido separadamente).

*2 - Indice de capacidade total de conex&o das unidades internas deve ser entre 50% ~ 130% do indice de capacidade da unidade externa. (Exceto com evaporadoras CUBE, AHU, UNIDADE DE PROCESSAMENTO DE AR EXTERNO)

indice de capacidade total das unidades internas

Razao de Conexao = -
Indice de capacidade da unidade externa




ESPECIFICACOES - UNIDADES EXTERNAS

=

380V QUENTE/FRIO

“ RHXYQBAYL RHXYQ10AYL RHXYQ12AYL RHXYQ14AYL RHXYQ16AYL RHXYQ18AYL RHXYQ20AYL

Combinagdo de unidade

Alimentacao elétrica

Capacidade de resfriamento *'

Capacidade de aquecimento *?

Resfriamento
Consumo de

energia *3 .
9 Aguecimento

Controle de Capacidade

Cor do Gabinete
Tipo
Compressor Saida do
Motor

Taxa de fluxo de ar
Dimensdes: (AxLxP)
Massa liquida

Nivel de ruido **

Limites de Resfriamento
OPeragao Aguecimento
Tipo
Refrigerante
Carga
Liquido
Conexdes de
tubulagdo
Gas

Dados p/ dimensionamento da
alimentagdo elétrica **

RHXYQSAYL RHXYQ10AYL
keal/h 19.300 24.100
Btu/h 76.400 95.500
kw 22,4 28,0
keal/h 21.500 27.100
Btu/h 85.300 107.000
kw 25,0 315
kW 4,28 594
kw 4,85 6,50
% 20-100 16-100
kW 4,5x1 5,7x1
mé/h 9720 10.500
mm 1.657 x 930 x 765
kg 184 191
dB(A) 57 58
°CDB
°CWB
kg 50 6,0
(T)g:) 9,5 (3/8")Brasagem
mm 019,1 (3/4") 0222 (7/8")
(pol) Brasagem Brasagem
MCA (A) 16,1 22,0
MFA (A) 25

Nota: As especificacOes sdo baseadas nas seguintes condicdes;
**1. Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulacao: 7,5 m, Desnivel: 0 m.
©*2 Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.
**3. Nao deve ser considerado para dimensionamento elétrico.
**4 Nivel de ruido: Valor de conversao da cdmara anecéica, medido em um ponto 1,0 m a frente da unidade e numa altura de 1,5 m.
Durante a operacao, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.
©*5. MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentacao devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado)

RHXYQ12AYL RHXYQ14AYL RHXYQ16AYL RHXYQ18AYL RHXYQ20AYL
3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz

28.800 34.400 38.700 43.000 48.200
114.000 136.000 154.000 171.000 191.000

335 40,0 45,0 50,0 56,0
32.300 38.700 43.000 48.200 54.200
128.000 154.000 171.000 191.000 215.000

375 45,0 50,0 56,0 63,0

7,38 9,08 10,8 12,1 14,0

8,01 9,91 1.3 12,7 15,0
15-100 10-100 8-100

Branco marfim (5Y7,5/1)
Tipo Scroll Selado Hermeticamente

6,9x1 (4,1+4,4)x1 (4,645,0)x1 (4,9+5,8)x1 (5,047,4)x1

11.100 13.380 15.600 15.060 15.660
1.657 x 1.240 x 765
213 285 317
60 61 62
-5a43
-20a155
R-410A
6,9 8,6

@12,7 (1/2")Brasagem

25,4 (1") Brasagem

24,0 27,0 31,0

30 35

159 (5/8") Brasagem

(328,6 (1.1/8")Brasagem

34,8 42,0

50



COMBINACAO DE UNIDADES EXTERNAS

380V QUENTE/FRIO
RHXYQ22AYL RHXYQ24AYL RHXYQ26AYL RHXYQ28AYL RHXYQ30AYL RHXYQ32AYL RHXYQ34AYL RHXYQ36AYL
RHXYQ22AVL RHXYQ12AYL RHXYQ10AYL RHXYQ12AYL RHXYQSAYL RHXYQ10AYL RHXYQ12AYL RHXYQ14AYL
RHXYQ12AYL RHXYQ16AYL RHXYQ16AYL RHXYQ22AYL RHXY022AYL RHXYQ22AYL RHXY022AYL
3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz
52.900 57.600 62.800 67.500 72.200 77.000 81.700 86.900
210.000 229.000 249.000 268.000 286.000 305.000 324.000 345.000
61,5 67,0 73,0 78,5 83,9 89,5 95,0 101
59.300 64.500 70.100 75.300 80.800 86.900 92.000 98.000
235.000 256.000 278.000 299.000 321.000 345.000 365.000 389.000
69,0 75,0 81,5 87,5 94,0 101 107 114
15,8 14,8 16,7 18,1 20,1 21,7 23,1 249
17.0 16,0 17.8 193 218 235 25,0 26,9
8-100 5-100 4-100
Branco Marfim (5Y7,5/1)
Tipo Scroll Selado Hermeticamente
(5,0+7,4)x1 (6,9x1)+(6,9x1) (5,7x1}+{(4,6+5,00x1) | (6.9x1)}+{(4,6+5,00x1) | (4,5x1)+((5,047,4)x1) | (5,7x1)+((5,047,4)x1) | (6,9x1}+((5,0+7,4)x1) ((4,1+4 41 4((5,0+7 4)x1)
16.260 11.100+11.100 10.500+15.600 11.100+15.600 9.720+16.260 10.500+16.260 11.100+16.260 13.380+16.260
1657 x 1.240 X 765 (zi?g577xx9§§gxx776§%)+ (1657 x 930 x 765 + (1.657 x 1.240 x 765) (:1?85;7";1?;20’;7?:%;
317 2134213 191+285 213+285 184+317 191+317 2134317 285+317
63 62 63 64 65
5a43
-20a155
R-410A
8,6 6,9+6,9 6,0+6,9 6,9+6,9 5,0+8,6 6,0+8,6 6,9+8.6
0 15,9 (5/8”) Brasagem @ 19,1 (3/4") Brasagem
0286 (1.1/8") Brasagem ?31,8(1.1/4") Brasagem 38,1(1.1/2") Brasagem
46,0 46,2 48,6 49,1 53,6 66,4 72,3
50 55 60 80




ESPECIFICACOES - UNIDADES EXTERNAS

380V QUENTE/FRIO

—

SO

—

1
""--...___\_\_--_H_‘

MODELO RHXYQ38AYL RHXYQ40AYL RHXYQ42AYL RHXYQ44AYL RHXYQ46AYL RHXYQ48AYL RHXYQS50AYL

RHXYQ16AYL RHXYQ18AYL RHXYQ20AYL RHXYQ22AYL RHXYQSAYL RHXYQ10AYL RHXYQ12AYL
Combinac&o de unidade RHXYQ22AYL RHXYQ22AYL RHXYQ22AYL RHXYQ22AYL RHXYQ16AYL RHXYQ16AYL RHXYQ16AYL
- - - RHXYQ22AYL RHXYQ22AYL RHXYQ22AYL
Alimentagdo elétrica 3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz
keal/h 91.200 95.500 101.000 106.000 111.000 115.000 120.000
Capacidade de resfriamento *' Btu/h 362.000 379.000 399.000 420.000 440.000 457.000 478.000
kw 106 m 117 123 129 134 140
keal/h 102.000 108.000 114.000 119.000 124.000 130.000 135.000
Capacidade de aquecimento *? Btu/h 406.000 427.000 450.000 471.000 491.000 515.000 536.000
kW 119 125 132 138 144 151 157
Resfriamento kW 265 279 29,8 315 308 325 339
Consumo de
-
energia Aquecimento kw 283 297 32,0 34,0 33,1 348 36,3
Controle de Capacidade % 4-100 3-100
Cor do Gabinete Branco Marfim (5Y7,5/1)
Tipo Tipo Scroll Selado Hermeticamente
Compressor . (4,5x1) + (5,7x1) + (6.9x1) +
Saida do W ((4,6+5,0)x1) + ((4,9+5,8)x1) + ((5,047,4)x1) + ((5,0+7,4)x1) + (4.6:5,0h1) + (14,655.00<1) + (4.6:5,0p1) +
Motor ((5,0+7,4)X1) ((5,0+7,4)X“ ) '(5,0+7,4)X1) ((5,0+7,4)X1) ((5,0+7,4)><‘\ ) ‘(5,0+7,4)X1) ((5'0_‘_7’4')(1)
Taxa de fluxo de ar m3/h 15.600+16.260 15.060+16.260 15.660+16.260 16.260+16.260 | 9.720+15.600+16.260 | 10.500+15.600+16.260 | 11.100+15.600+16.260
Dimensdes: (AxLxP) mm (1657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765) (1657 x 930 x765) + 1667 ;515)240 X765]+(1.657 x1.240x
Massa liquida kg 285+317 3174317 184+285+317 191+285+317 213+285+317
Nivel de ruido ** dB(A) 65 66
liifics il Resfriamento CDB -5a43
Operagao Aguecimento °CWB -20a15,5
Tipo R-410A
Refrigerante
Carga kg 6,9+8,6 8,6+8,6 5,0+6,9+8,6 6,0+6,9+8,6 6,9+6,9+8,6
- mm w
OmEGEs i Liquido (pol) 0 19,1 (3/4") Brasagem
tubulagéo Gas mm 038,1(1.1/2") Brasagem
(pol)
Dados p/ dimensionamento da MCA(A) 2.3 803 89,6 90,0 102,3
4 I
alimentac&o elétrica MFA (A) 80 95 100 120

Nota: As especificagdes sao baseadas nas seguintes condicdes;

**1. Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulacdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

©*2 Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

**3. Nao deve ser considerado para dimensionamento elétrico.

**4 Nivel de ruido: Valor de conversao da cdmara anecéica, medido em um ponto 1,0 m a frente da unidade e numa altura de 1,5 m.

Durante a operacao, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

©*5. MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentacao devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




COMBINACAO DE UNIDADES EXTERNAS

380V QUENTE/FRIO

RHXYQ52AYL RHXYQ54AYL RHXYQ56AYL

RHXYQ58AYL RHXYQ60AYL RHXYQ62AYL RHXYQB4AYL RHXYQ66AYL

RHXYQ10AYL RHXYQ10AYL RHXYQ12AYL RHXYQ14AYL RHXYQ16AYL RHXYQ18AYL RHXYQ20AYL RHXYQ22AYL
RHXYQ20AYL RHXYQ22AYL RHXY022AYL RHXYQ22AYL RHXYQ22AYL RHXYQ22AYL RHXYQ22AYL RHXYQ22AYL
RHXYQ22AYL RHXYQ22AYL RHXY022AYL RHXYQ22AYL RHXYQ22AYL RHXY022AYL RHXYQ22AYL RHXYQ22AYL
3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz
125.000 130.000 134.000 140.000 144.000 149.000 154.000 158.000
495.000 515.000 532.000 556.000 573.000 590.000 611.000 628.000
145 151 156 163 168 173 179 184
141.000 146.000 151.000 157.000 162.000 167.000 173.000 178.000
560.000 580.000 601.000 625.000 642.000 662.000 686.000 706.000
164 170 176 183 188 194 201 207
35,7 375 389 40,6 42,3 43,7 455 47,3
38,5 40,5 42,0 43,9 45,3 46,7 49,0 51,0
3-100
Branco Marfim (5Y7,5/1)
Tipo Scroll Selado Hermeticamente
T T P I 5 O I 05 I 1301
(15.0+7.4p<1) (15,0+7.4h<1) (15,0+7.4h<1) ((5,0+7.4)1) ((5,0+7,41) ((5,0+7,4x1) ((5,0+7,4x1) ((5,0+7,4)1)
10.500+15.660+16.260 | 10.500+16.260+16.260 | 11.100+16.260+16.260 | 13.380+16.260+16.260 | 15.600+16.260+16.260 | 15.060+16.260+16.260 | 15.660+16.260+16.260 | 16.260+16.260+16.260
11.857 x 938%;23);1‘j2'287x"7;'5%40 X765)+ (1.657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765)
19143174317 213+317+317 285+317+317 3N7+317+317
66 67 68
-5a43
-20a155
R-410A
6,0+8,6+8,6 6,9+8,6+8,6 8,6+8,6+8,6
0 19,1 (3/4") Brasagem
0 38,1(1.1/2") Brasagem 0 41,3(1.5/8") Brasagem
107,0 1,2 115,7 120,8 1251 1344
120 130 135 140 150 155 160




ESPECIFICACOES - UNIDADES EXTERNAS

220V QUENTE/FRIO

“ RHXYQSATL RHXYQ10ATL RHXYQ12ATL RHXYQ14ATL RHXYQ16ATL RHXYQ18ATL RHXYQ20ATL
Combinac&o de unidade RHXYQSATL RHXYQ10ATL RHXYQ12ATL RHXYQ14ATL RHXYQ16ATL RHXYQ18ATL RHXYQ20ATL
Alimentagéo elétrica 3-fases (3 fios + terra), 220V, 60Hz

keal/h 19.300 24.100 28.800 34.400 38.700 43.000 48.200
Capacidade de resfriamento *' Btu/h 76.400 95.500 114.000 136.000 154.000 171.000 191.000
kW 224 28,0 335 40,0 45,0 50,0 56,0
keal/h 21.500 27.100 32.300 38.700 43.000 48.200 54.200
Capacidade de aquecimento *? Btu/h 85.300 107.000 128.000 154.000 171.000 191.000 215.000
kW 25,0 315 375 45,0 50,0 56,0 63,0
Resfriamento kW 4,28 5,94 7,38 9,08 10,8 121 14,0
Consumo de
I
ssl Aquecimento kW 485 6,50 8,01 941 13 12,7 15,0
Controle de Capacidade % 20-100 16-100 15-100 10-100 8-100
Cor do Gabinete Branco marfim (5Y7,5/1)
Tipo Tipo Scroll Selado Hermeticamente
Compressor Saida d
Nfoltgr ’ KW o1 5,71 6,9x1 (4,1+4,4)x1 (4,645,0)x1 (4,945,8)x1 (5,047, 4)x1
Taxa de fluxo de ar m3/h 9.720 10.500 11.100 13.380 15.600 15.060 15.660
Dimensoes: (AxLxP) mm 1.657 x 930 x 765 1.657 x 1.240 x 765
Massa liquida kg 184 191 213 285 317
Nivel de ruido ** dB(A) 57 58 60 61 62
- Resfriamento °CDB -5a43
Limites de
R Aguecimento °CWB -20a155
Tipo R-410A
Refrigerante
Carga kg 5,0 6.0 6.9 8.6
o mm . . "
Conexdes de Liquido (ool 09,5(3/8") Brasagem 012,7 (1/2")Brasagem 0159 (5/8") Brasagem
L acee Gas mm ) 0222(1/8") 0 25,4(1") Brasagem 0 28,6 (1.1/8")Brasagem
(pol) Brasagem Brasagem
Dados p/ dimensionamento da MCA (A) 299 38,1 431 55,0 62,0 76,0
4 o T
alimentac&o elétrica MFA (A) a0 50 80 100

Nota: As especificacOes sdo baseadas nas seguintes condicdes;

©*1. Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

©*2.Aquecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulag&o: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

**3. Nao deve ser considerado para dimensionamento elétrico.

**4 Nivel de ruido: Valor de conversao da cdmara anecéica, medido em um ponto 1,0 m a frente da unidade e numa altura de 1,5 m.

Durante a operagdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

©*5. MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentac&o elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagao devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




COMBINACAO DE UNIDADES EXTERNAS

220V QUENTE/FRIO
: | L *
i L
RHXYQ22ATL ‘ RHXYQ24ATL ‘ RHXYQ26ATL ‘ RHXYQ28ATL ‘ RHXYQ30ATL ‘ RHXYQ32ATL ‘ RHXYQ34ATL ‘ RHXYQ36ATL
RHXYO22ATL RHXYQ12ATL RHXYQ10ATL RHXYQ12ATL RHXYQBATL RHXYQ10ATL RHXYQ12ATL RHXYQ14ATL
RHXYQ12ATL RHXYQ16ATL RHXYQ16ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL
3-fases (3 fios + terra), 220v, 60Hz
50.700 57.600 62.800 67.500 70.000 74.800 79.600 85.100
201.000 229.000 249.000 268.000 278.000 297.000 316.000 338.000
59,0 67,0 73,0 78,5 81.4 87,0 92,5 99,0
59.300 64.500 70.100 75.300 80.800 86.900 92.000 98.000
235.000 256.000 278.000 299.000 321.000 345.000 365.000 389.000
69,0 75,0 81,5 87,5 94,0 101 107 114
15,1 14,8 16,7 18,1 19.4 211 225 24,2
17.0 16,0 17.8 (9% 218 235 25,0 26,9
8-100 5-100 4-100
Branco Marfim (5Y7,5/1)
Tipo Scroll Selado Hermeticamente
(5,0+7,4)x1 (6,9x1)+(6,9x1) (5,7x1)}+{(4,6+5,0)x1) | (6,9x1)+{(4,6+5,00x1) | (4,5x1)+((5,047,4)x1) | (5,7x1)+((5,047,4)x1) | (6,9x1)+((5,0+7,4)x1) ((4,1+4 4)x1)4{(5,0+7 4)x1)
16.260 11.100+11.100 10.500+15.600 11.100+15.600 9.720 + 16.260 10.500 + 16.260 11.100+16.260 13.380+16.260
1,657 x 1.240 X 765 (21‘_565;7XX993300XX7$§%)+ (1,657 x 930 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765 ‘21‘%5577XX1 f;‘foxﬁé’%f
317 2134213 191+285 213+285 184+317 1914317 2134317 285+317
63 62 63 64 65
-5a43
-20a155
R-410A
8,6 6,9+6,9 6,0+6,9 6,9+6,9 5,0+8,6 6,0+8,6 6.9+8,6
0 15,9 (5/8") Brasagem 0191 (3/4") Brasagem
0286 (1.1/8") Brasagem 0 31,8(1.1/4") Brasagem 35};&;6/;;)
76,0 86,1 93,0 98,0 106,0 14,1 1191 131,0
100 125 150 225




ESPECIFICACOES - UNIDADES EXTERNAS

220V QUENTE/FRIO

SO

I

“ RHXYQ38ATL | RHXYQ40ATL | RHXYQ42ATL | RHXYQ44ATL | RHXYQ46ATL | RHXYQ4BATL RHXYQ50ATL

RHXYQ16ATL RHXYQ18ATL RHXYQ20ATL RHXYQ22ATL RHXYQSATL RHXYQ10ATL RHXYQ12ATL
Combinagdo de unidade RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ16ATL RHXYQ16ATL RHXYQ16ATL
- - - - RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL
Alimentagdo elétrica 3-fases (3 fios + terra), 220V, 60Hz
keal/h 89.400 93.700 98.900 101.000 108.000 114.000 118.000
Capacidade de resfriamento *' Btu/h 355.000 372.000 392.000 403.000 430.000 450.000 467.000
kw 104 109 115 118 126 132 137
keal/h 102.000 108.000 114.000 119.000 124.000 130.000 135.000
Capacidade de aquecimento *2 Btu/h 406.000 427.000 450.000 471.000 491.000 515.000 536.000
kw 119 125 132 138 144 151 157
Resfriamento kw 259 273 291 30,3 30,2 31.8 333
Consumo de
R,
energia Aquecimento KW 283 297 320 34,0 33,1 34,8 36,3
Controle de Capacidade % 4-100 3-100
Cor do Gabinete Branco Marfim (5Y7,5/1)
Tipo Tipo Scroll Selado Hermeticamente
Compressor — ga(ga go a (850 | (49580 | (674000 | (6074 | 4(5‘;5;3)';1) ay 4(;?3);) . | 69+ (@pi50p
Motor ((5,047,4)x1) ((5,0+7,4)x1) ((5,0+7,4)x1) ((5,0+7,4)x1) ((5,047.411) ((5,047.4)x1) ((5,047,4)x1)
Taxa de fluxo de ar md/h 15.600+16.260 | 15.060+16.260 | 15.660+16.260 | 16.260+16.260 |9.720+15.600+16.260 10.500+15.600+16.260| 11.100+15.600+16.260
Dimensoes: (AxLxP) mm (1.657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765) (1.657 x 930 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765)
Massa liquida kg 285+317 3174317 184+285+317 191+285+317 213+285+317
Nivel de ruido ** dB(A) 65 66
Limites de Resfriamento °CDB -5a 43
operagao Aquecimento °CWB -20a 155
Tipo R-410A
Refrigerante
Carga kg 6,9+8,6 8,6+8,6 5,06,9+8,6 6,0+6,9+8,6 6,9+6,9+8,6
s . mm "
., Liquido (pol) 0 19,1 (3/4") Brasagem
ullili Gas mm 038,1(1.1/2") Brasagem
(pol)
Dados p/ dimensionamento da S 131.0 1380 152,0 169,0 174,0
. Ao O
alimentaco elétrica MFA (4) 225

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigdes;

**1. Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

©*2 Aguecimento: Temperatura interna de 20°C TBS e temperatura externa de 7°C TBS, 6°C TBU, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

**3_Nao deve ser considerado para dimensionamento elétrico.

**4 Nivel de ruido: Valor de conversao da camara anecdica, medido em um ponto 1,0 m a frente da unidade e numa altura de 1,5 m.

Durante a operagdo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

©*5. MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentag&o elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagao devem ser dimensionados com base nesta corrente)
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




COMBINACAO DE UNIDADES EXTERNAS
e —

220V QUENTE/FRIO
RHXYQ52ATL RHXYQ54ATL RHXYQ56ATL RHXYQ58ATL RHXYQGOATL RHXYQ62ATL RHXYQG64ATL RHXYQG6ATL
RHXYQ10ATL RHXYQ10ATL RHXYQ12ATL RHXYQ14ATL RHXYQ16ATL RHXYQ18ATL RHXYQ20ATL RHXY0Q22ATL
RHXYQ20ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXY0Q22ATL RHXYQ22ATL RHXY0Q22ATL
RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL RHXYQ22ATL
3-fases (3 fios + terra), 220V, 60Hz
123.000 126.000 130.000 136.000 140.000 144.000 150.000 152.000
488.000 498.000 515.000 539.000 556.000 573.000 594.000 604.000
143 146 151 158 163 168 174 177
141.000 146.000 151.000 157.000 162.000 167.000 173.000 178.000
560.000 580.000 601.000 625.000 642.000 662.000 686.000 706.000
164 170 176 183 188 194 201 207
35,1 36,2 37,6 393 41,0 424 44,3 454
385 40,5 42,0 439 453 46,7 49,0 51,0
3-100
Branco Marfim (5Y7,5/1)
Tipo Scroll Selado Hermeticamente
B 504001+ (G710 A4S IS0TN (ol | (GRTnT | (soman): | (oA | (0
el o o ((5,047,4)x1) ((5,0+7,4)x1) ((5,0+7,4)x1) ((5,0+7,4)x1) ((5.047,4)x1)
10.500+15.660+16.260 |10.500+16.260+16.260|11.100+16.260+16.260 | 13.380+16.260+16.260 | 15.600+16.260+16.260 | 15.060+16.260+16.260 | 15.660+16.260+16.260 | 16.260+16.260+16.260
(1.657 x 930 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 X 765) (1.657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765)
191+317+317 213+317+317 285+317+317 317+317+317
66 67 68
-5a43
-20a155
R-410A
6,0+8,6+8,6 6,9+8,6+8,6 8,6+8,6+8,6
0 19,1 (3/4") Brasagem
038,1(1.1/2") Brasagem 0 41,3(1.5/8") Brasagem
1901 195,1 207,0 2410 228,0
225 400




ESPECIFICACOES - UNIDADES EXTERNAS

TFRY

380V SO FRIO

k=

.
m RXQ8AYM RXQ10AYM RXQ12AYM RXQ14AYM RXQ16AYM RXQ18AYM RXQ20AYM

Combinag&o de unidade RXQ8AYM RXQ10AYM RXQ12AYM RXQ14AYM RXQ16AYM RXQ18AYM RXQ20AYM
Alimentagdo elétrica 3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz
keal/h 19.300 24.100 28.800 34.400 38.700 43.000 48.200
Capacidade
. Btu/h 76.400 95.500 114.000 136.000 154.000 171.000 191.000
de resfriamento *'
kW 224 28,0 335 40,0 45,0 50,0 56,0
C”“s‘{mﬂzde Resfriamento kW 5,18 6,38 8,82 10,7 13,0 15,4 18,0
energia
Controle de capacidade % 20-100 13-100 12-100 11-100 10-100 7-100
Cor do gabinete Branco Marfim (5Y7.5/1)
Tipo Tipo scroll hermeticamente selado
Compressor
Saida do
Motor kW 3,4x1 4,5x1 5,6x1 6,4x1 (3,5x1) +(3,5x1) (4,0x1) +(4,0x1) (3,8x1) +(6,3x1)
Taxa de fluxo de ar m?/h 10.680 11.460 15.420 17.820
Dimensdes (AXLxP) mm 1.657 x 930 x 765 1.657 x 1.240 x 765
Massa liquida kg 175 185 215 260 285
Nivel de ruido *? dB(A) 56 57 59 60 61 65
leltes~de Resfriamento  °CDB 10a49
operagao
Tipo R-410A
Refrigerante
Carga kg 59 6,7 6.8 74 8.2 8.4 1.8
Liquido mm 29,5 (3/8") Brasagem 2 12,7 (1/2") Brasagem 15,9 (5/8") Brasagem
Conexdes de (pol)
tubulagdo @ &
Gas mm @ 19.1 (3/4°) a222(7/8) 7 28,6 (1,1/8") Brasagem
(pol) Brasagem Brasagem
MCA (A) 16,1 212 22,5 26,9 30,2 389
Dados p/ dimensionamento da
alimentagdo elétrica *4
MFA (A) 20 25 30 35 45

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condigdes;

**1. Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagao: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

**2.Nao deve ser considerado para dimensionamento elétrico.

**3 Nivel de ruido: Valor de conversdo da cdmara anectica, medido em um ponto 1,0 m a frente da unidade e numa altura de 1,5 m.

Durante a operacéo, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

o *4_MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




COMBINACAO DE UNIDADES EXTERNAS

380V SO FRIO

RX022AYM RX024AYM RX026AYM RX028AYM RXQ30AYM RXQ32AYM RXQ34AYM RXQ36AYM
RXQ10AYM RXQ12AYM RXQ8AYM RXQ12AYM RXQ12AYM RXQ12AYM RXQ16AYM RXQ18AYM
RXQ12AYM RXQ12AYM RXQ18AYM RXQ16AYM RXQ18AYM RX020AYM RXQ18AYM RXQ18AYM
3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz
52.900 57.600 62.300 67.500 71.800 77.000 81.700 86.000
210.000 229.000 247.000 268.000 285.000 305.000 324.000 341.000
61,5 67,0 724 785 835 89,5 95,0 100,0
15,7 17,6 20,6 218 242 26,8 284 308
7-100 5-100
Branco Marfim (5Y7.5/1)
Tipo scroll hermeticamente selado
sstasnn | eoaasaa | Omie T esqose T s o T ssomis [ espma | o
10.680 + 11.460 11.460 + 11.460 10.680 + 15.420 11.460 + 17.820
(1.657 x 930 x 765) + (1.657 x 930 x 765) (1.657 x 930 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765) (1.657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765)
185+ 185 175 + 260 185 + 260 185 + 285 260 + 260
61 62 63 66 64
10a49
R-410A
6,7+6,8 6.8+6,8 59+84 6,8+8.2 68+84 68+118 82+84 84+84
2 15,9 (5/8") Brasagem 2 19,1 (3/4") Brasagem
Z 288’6 (1.1/8) 34,9 (1,3/8") Brasagem 7 41.3{1,5/87)
rasagem Brasagem
43,7 45,0 46,3 52,8 61,4 60,5




ESPECIFICACOES - UNIDADES EXTERNAS

TRY

380V SO FRIO

MODELO RXQ38AYM RXQ40AYM RX0Q42AYM RX0Q44AYM RXQ46AYM RXQ48AYM

RXQ18AYM RXQ20AYM RXQ12AYM RXQ12AYM RXQ12AYM RXQ12AYM
Combinagdo de unidade RXQ20AYM RXQ20AYM RXQ12AYM RXQ12AYM RXQ16AYM RXQ18AYM
- - RXQ18AYM RXQ20AYM RXQ18AYM RXQ18AYM
Alimentagdo elétrica 3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz
keal/h 91.200 96.300 101.000 106.000 111.000 115000
Capacidade
) Btu/h 362.000 382.000 399.000 420.000 440.000 457.000
de resfriamento *!
kW 106,0 112,0 117,0 123,0 129,0 134,0
Consqmizde Resfriamento kW 334 36,0 33,0 35,6 372 39,6
energia
Controle de capacidade % 4-100 3-100 4-100 3-100 4-100
Cor do gabinete Branco Marfim (5Y7.5/1)
Tipo Tipo scroll hermeticamente selado
Compressor
Safda do W (4,0x1)+(4,0x1)+ (3,8x1)+(6,3x1)+ (5,6x1)+(5,6x1}+ (5,6x1)+(5,6x1 1+ (5,6x1)+(3,5x1+3,5x1)+( | (5,6x1)+(4,0x1+4,0x1)+
Motor (3,8x1)}+(6,3x1) (3,8x1)+(6,3x1) (4,0x1)+(4,0x1) (3,8x1)+(6,3x1) 4,0x1+4,0x1) (4,0x1+4,0x1)
Taxa de fluxo de ar mi/h 15.420 + 17.820 17.820+17.820 11460 11460 11460 ¢ 11,460+ 11.4600 + 15.420 + 15.420
15.420 17.820
. . (1.657 x 930 x 765) + (1.657 x 930 x 765) + (1.657 x 930 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765) +
Dimensdes (AxLxP) mm (1.657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765) (1,657 x 1.240 x 765) (1,657 x 1.240 x 765)
Massa liquida kg 260 + 285 285 + 285 185+ 185 + 260 185+ 185 + 285 185 + 260 + 260
Nivel de ruido *3 dB(A) 66 68 65 67 66
leltes~de Resfriamento  °CDB 10243
operagao
Tipo R-410A
Refrigerante
Carga kg 84+118 11,8+11,8 68+68+84 6.8+68+118 68+82+84 68+84+84
) mm
Liquido 2 19,1 (3/4") Brasagem
BoEmds | (pol) :
tubulagdo
¢ Gés mm 9 41,3(1,5/8") Brasagem
(pol)
MCA (A) 69,1 71.1 75,3 83.9 82,9
Dados p/ dimensionamento da
alimentagdo elétrica **
MFA (A) 80 90 100

Nota: As especificagdes sao baseadas nas seguintes condigdes;

**1. Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

**2.Nao deve ser considerado para dimensionamento elétrico.

**3.Nivel de ruido: Valor de conversado da cdmara anecéica, medido em um ponto 1,0 m a frente da unidade e numa altura de 1,5 m.

Durante a operacao, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

o*4 MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagao devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




COMBINACAO DE UNIDADES EXTERNAS

380V SO FRIO
RXQ50AYM RX0Q52AYM ‘ RX0Q54AYM RXQ56AYM RXQ58AYM ‘ RXQ60AYM
RXQ12AYM RXQ16AYM RXQ18AYM RXQ18AYM RXQ18AYM RX0Q20AYM
RXQ18AYM RXQ18AYM RXQ18AYM RXQ18AYM RX020AYM RX020AYM
RX020AYM RXQ18AYM RXQ18AYM RX0Q20AYM RX0Q20AYM RX0Q20AYM
3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz
120.000 125.000 129.000 134.000 139.000 144.000
478.000 495.000 512.000 532.000 553.000 573.000
140,0 145,0 150,0 156,0 162,0 168,0
422 438 46,2 488 51,4 54,0

3-100

2-100

Branco Marfim (5Y7.5/1)

Tipo scroll hermeticamente selado

(5,6x1)+(4,0x1+4,0x1)+ (3,5x1)}+(3,5x1)+(4,0x1 )+ (4,0x1)+(4,0x1)+(4,0x1)+ (4,0x1)+(4,0x1)+(4,0x1)+ (4,0x1)+(4,0x1)+(3,8x1)+ (3,8x1)+(6,3x1)+(3,8x1)+
(3,8x1+6,3x1) (4,0x1)+(4,0x1)+(4,0x1) (4,0x1)+(4,0x1)+(4,0x1) (4,0x1)+(3,8x1)+(6,3x1) (6,3x1)+(3,8x1)+(6,3x1) (6,3x1)+(3,8x1)+(6,3x1)
11.460 + 15.420 + 17.820 15.420 + 15.420 + 15.420 15.420+15.420+17.820 15.420+17.820+17.820 17.820+17.820+17.820
122055;6’;?3%"675%*1(%1%5) (1,657 x 1.240 x 765) + (1,657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765
185 + 260 + 285 260+260+260 260+260+285 260+285+285 285+285+285
67 65 66 68 69 70
10a49
R-410A
68+84+118 8,2+8,4+8,4 8,4+8,4+8,4 8,4+8,4+11,8 8,4+11,8+11,8 11,8+11,8+11,8
219,1(3/4") Brasagem
2 41,3(1,5/8") Brasagem
91,6 90,7 99,4 108,0 116,6
100 125 150




ESPECIFICACOES - UNIDADES EXTERNAS

220V SO FRIO

=

—_
MODELO RXQS8TATL RXQ10TATL RXQ12TATL RXQ14TATL RXQ16TATL RXQ18TATL RXQ20TATL

Combinagdo de unidade RXQSTATL RXQ10TATL RXQ12TATL RXQ14TATL RXQ16TATL RXQ18TATL RXQ20TATL
Alimentagdo elétrica 3-fases (3 fios + terra), 220V, 60Hz
keal/h 19.300 24.100 28.800 34.400 38.700 43.000 48.200
Capacidade
2 ) N Btu/h 76.400 95.500 114.000 136.000 154.000 171.000 191.000
de resfriamento *'
kw 22,4 28 335 40 45 50 56
Consumo de. o fiament kw 5,18 6,88 8,82 107 13,0 154 18,0
energia
Controle de capacidade % 20-100 16-100 15-100 11-100 10-100 8-100
Cor do gabinete Branco Marfim (5Y7.5/1)
Tipo Tipo scroll hermeticamente selado
Compressor
cafdado 3401 414 5,21 (2,9x1)+(3.3x1) (36x113.71) (4,4x11+4,0x1) (4,6x1)+(5,5x1)
Taxa de fluxo de ar m/h 9.420 9.900 10.680 13.980 16.080
Dimensdes (AxLxP) mm 1.657 x 930 x 765 1.657 x 1.240 x 765
Massa liquida kg 185 195 285 320
Nivel de ruido ** dB(A) 56 57 59 60 61 62 65
Limites de - o
operago Resfriamento  °CDB -5a49
Tipo R-410A
Refrigerante
Carga kg 59 6,0 6.3 10,3 10,4 10,5 11,8
Liquido {ng}) 29,5 (3/8") Brasagem 2 12,7 (1/2") Brasagem 2 15,9 (5/8") Brasagem
Conexdes de P
tubulagdo I w
. mm 2191 (3/4") 9222(7/8") .
Gas (pol) Brasagem Brasagem 28,6 (1,1/8") Brasagem
MCA (A) 299 38,1 43,1 55,0 76,0
Dados p/ dimensionamento
da alimentago elétrica ** R
35 45 50 70 90

Nota: As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condicdes;

©*1. Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulagdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

**2. Nao deve ser considerado para dimensionamento elétrico.

**3.Nivel de ruido: Valor de conversao da cdmara anecéica, medido em um ponto 1,0 m a frente da unidade e numa altura de 1,5 m.

Durante a operagdo, estes valores sao normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

o *4_MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentac&o elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




COMBINACAO DE UNIDADES EXTERNAS

220V SO FRIO

RXQ22TATL ‘ RXQ24TATL RX026TATL RX028TATL ‘ RXQ30TATL RXQ32TATL RXQ34TATL RXQ36TATL
RXQ10TATL RXQ12TATL RXQ8TATL RXQ12TATL RXQ12TATL RXQ12TATL RXQ16TATL RXQ18TATL
RXQ12TATL RXQ12TATL RXQ18TATL RXQ16TATL RXQ18TATL RXQ20TATL RXQ18TATL RXQ18TATL
3-fases (3 fios + terra), 220V, 60Hz
52.900 57.600 62.300 67.500 71.800 77.000 81.700 86.000
210.000 229.000 247.000 268.000 285.000 305.000 324.000 341.000
61,5 67 72,4 785 83,5 89,5 95 100
15,7 17,6 20,6 21,8 24,2 26,8 284 308
8-100 7-100 6-100 5-100
Branco Marfim (5Y7.5/1)
Tipo scroll hermeticamente selado
T I B B B L S e
9.900+10.680 10.680+10.680 9.420+13.980 10.680+13.980 10.680+16.080 13.980+13.980
(1.657 x 930 x 765) + (1.657 x 930 x 765) (1.657 x 930 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765) (1.657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765)
195+195 185+285 195+285 195+320 285+285
61 62 63 64 66 65
-5a49
R-410A
6,0+6,3 6,3+6,3 59+10,5 6,3+10,4 6,3+10,5 6,3+11,8 10,4+10,5 10,5+10,5
15,9 (5/8") Brasagem 219,1(3/4") Brasagem
’ ZB?%;BSSQ;/E“] 34,9 (1,3/8") Brasagem o ?31@33 (;dg/ms”)
81,2 86,2 84,9 98,1 1191 110,0
90 100 110 150 125




ESPECIFICACOES - UNIDADES EXTERNAS

220V SO FRIO

m RXQ38TATL RXQ40TATL RXQ42TATL RXQ44TATL RXQ46TATL

RXQ18TATL RXQ20TATL RXQ12TATL RXQ12TATL RXQ12TATL
Combinagdo de unidade RXQ20TATL RXQ20TATL RXQ12TATL RXQ12TATL RXQ16TATL
RXQ18TATL RXQ20TATL RXQ18TATL
Alimentag&o elétrica 3-fases (3 fios + terra), 220V, 60Hz
keal/h 91.200 96.300 101.000 106.000 111.000
Capacidade
i . Btu/h 362.000 382.000 399.000 420.000 440.000
de resfriamento *'
kW 106 112 117 123 129
Consumo de | e tiamento | kW 334 36,0 33,0 36 37,2
energia
Controle de capacidade % 4-100
Cor do gabinete Branco Marfim (5Y7.5/1)
Tipo Tipo scroll hermeticamente selado
Compressor
Saidado (4,41 }+(4,0x1 )+ (4,6x1)4(5,5x1 )+ (5,261 )+(5,2x1)+ (5,261 )+(5,2x1)# g% m?&} ;j
Motor (4,6x1)+(5,5x1) (4,6x1)+(5,5x1) (4,4x1)+4,0x1) (4,6x1)+(5,5x1) " a.0x1)
Taxa de fluxo de ar m’/h 13.980+16.080 16.080+16.080 10.680+10.680+13.980 10.680+10.680+16.080 10.680+13.980+13.980
(1.657 x 930 x 765) + (1.657 x
Dimensoes (AxLxP) mm (1.657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765) (1.657 x 930 x 765) + (1.657 x 930 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765) | 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240
x 765)
Massa liquida kg 285+320 3204320 195+195+285 195+195+320 195+285+285
Nivel de ruido ** dB(A) 67 68 65 67 66
Limites de Resfriamento  °CDB -5a49
operagao
Tipo R-410A
Refrigerante
Carga kg 10,5+11,8 11.8+11.8 6,3+6,3+10,5 6,3+6,3+11,8 6,3+10,4+10,5
Liquido mn 2 19,1 (3/4") Brasagem
Conexdes de {pol)
tubulacéo ) - )
Gés {pol) 9 41,3(1,5/8") Brasagem
) . MCA (A) 131,0 152,0 141,2 162,2 1531
Dados p/ dimensionamento
da alimentago elétrica **
MFA (A) 150 175 200 175

Nota: As especificagdes sao baseadas nas seguintes condicdes;

**1. Resfriamento: Temperatura interna de 27°C TBS, 19,0°C TBU e temperatura externa de 35°C TBS, Comprimento equivalente da tubulacdo: 7,5 m, Desnivel: 0 m.

©*2. Nao deve ser considerado para dimensionamento elétrico.

**3 Nivel de ruido: Valor de conversao da cdmara anecéica, medido em um ponto 1,0 m a frente da unidade e numa altura de 1,5 m.

Durante a operacao, estes valores sdo normalmente consideravelmente mais elevados em consequéncia das circunstancias do ambiente.

o*4 MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentacéo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




COMBINACAO DE UNIDADES EXTERNAS

220V SO FRIO
RXQ48TATL ‘ RXQ50TATL ‘ RXQ52TATL ‘ RXQ54TATL ‘ RXQ56TATL RXQ58TATL ‘ RXQ60TATL
RXQ12TATL RXQ12TATL RXQ16TATL RXQ18TATL RXQ18TATL RXQ18TATL RXQ20TATL
RXQ18TATL RXQ18TATL RXQ18TATL RXQ18TATL RXQ18TATL RXQ20TATL RXQ20TATL
RXQ18TATL RXQ20TATL RXQ18TATL RXQ18TATL RXQ20TATL RXQ20TATL RXQ20TATL
3-fases (3 fios + terra), 220V, 60Hz
115.000 120.000 125.000 129.000 134.000 139.000 144.000
457.000 478.000 495.000 512.000 532.000 553.000 573.000
134 140 145 150 156 162 168
39,6 42,2 438 46,2 48,8 51,4 54,0
4-100 3-100
Branco Marfim (5Y7.5/1)
Tipo scroll hermeticamente selado
(5,2x1)+(4,4x1 )+ (5,2x1)+(4,4x1)+ (3,6x1)+(3,7x1)+ (4,4x1)+(4,0x1)+ (4,4x1)+(4,0x1)+ (4,4x1)+(4,0x1)+ (4,6x1)+(5,5x1 )+
(4,0x1)+{4,4x1)+ (4,0x1)+4,6x1)+ (4,4x1)+4,0x1 )+ (4,4x1)+4,0x1 }+ (4,4%1)+(4,0x1 1+ (4,6x1)+(5,5x1 1+ (4,6x1)+5,5x1)+
(4,0x1) (5,5x1) (4,4x1)+(4,0x1) (4,4x1)+(4,0x1) (4,6x1)+(5,5x1) (4,6x1)+(5,5x1) (4,6x1)+(5,5x1)
10.680+13.980+16.080 13.980+13.980+13.980 13.980+13.980+16.080 13.980+16.080+16.080 16.080+16.080+16.080
e (1,657 x 1.240 x 765) + (1.657 x 1.240 x 765 + (1.657 x 1.240 x 765)
195+285+285 195+285+320 285+285+285 285+285+320 285+320+320 320+320+320
66 67 66 67 68 69 70
-5a49
R-410A
6,3+10,5+10,5 6,3+10,5+11,8 10,4+10,5+10,5 10,5+10,5+10,5 10,5+10,5+11,8 10,5+11,8+11,8 11,8+11,8+11,8
2 19,1 (3/4") Brasagem
2 41,3(1,5/8") Brasagem
1531 1741 165,0 186,0 207,0 228,0
175 200 225 250 300




LISTA DE OPCIONAIS

UNIDADES INTERNAS

CASSETE SENSING FLOW

MODELO
N° | ITEM FXFSQ25AVM FXFSQ32AVM FXFSQ40AVM FXFSQ50AVM FXFSQ63AVM FXFSQ71AVM
1 Painel Decorativo BYCQ125EEF (Fresh White) / BYCQ125EEK (Black)
2 Painel Designer? BYCQ125EAPF * (Fresh White)
3 Refil do filtro longa vida  Tipo sintético KAFP551K160
MODELO
N° | ITEM FXFSQ80AVM FXFSQ90AVM FXFSQ100AVM FXFSQ112AVM FXFSQ125AVM FXFSQ140AVM
1 Painel Decorativo BYCQ125EEF (Fresh White) / BYCQ125EEK (Black)
2 Painel Designer? BYCQ125EAPF * (Fresh White)
3 Refil do filtro longa vida = Tipo sintético KAFP551K160

2.Quando Painel Designer for instalado, para a altura do produto (dimensdo exigida do teto) € 42 mm mais do que o painel padrdo. O painel Designer ndo pode operar o fluxo de 2 e 3 vias.
* N&o possui fungdo Sensing

CASSETE ROUND FLOW

MODELO
N° | ITEM FXFQ25AVM FXFQ32AVM FXFQ40AVM FXFQ50AVM FXFQ63AVM FXFQ71AVM
1 Painel Decorativo BYCQ125EAF (Fresh White ) / BYCQ125EAK (Black)
2 Painel Designer? BYCQ125EAPF * (Fresh White)
3 Refil do filtro longa vida = Tipo sintético KAFP551K160

MODELO

FXFQ80AVM FXFQ90AVM FXFQ100AVM FXFQ112AVM FXFQ125AVM FXFQ140AVM

N° | ITEM

1 Painel Decorativo BYCQ125EAF (Fresh White ) / BYCQ125EAK (Black)
2 Painel Designer? BYCQ125EAPF * (Fresh White)
3 Refil do filtro longa vida  Tipo sintético KAFP551K160

2. Quando Painel Designer for instalado, para a altura do produto (dimens&o exigida do teto) é 42 mm mais do que o painel padrdo. O painel Designer nao pode operar o fluxo de 2 e 3 vias.
*N&o possui fungdo Sensing

CASSETE MULTIFLOW COMPACTO

MODELO
N° | ITEM FXZ020MVE FXZ025MVE FXZQ32MVE FXZQ40MVE FXZQ50MVE
1 Painel Decorativo BYFQ60B8W1
2 Refil do filtro longa vida  Tipo sintético KAFQ441BAGO




LISTA DE OPCIONAIS
e —

UNIDADES INTERNAS
CASSETE 2 VIAS
MODELO
FXCQ20AVM
FXCQ25AVM
FXCQ32AVM FXCQ50AVM FXCQ63AVM FXCQ80AVM FXCQ125AVM
FXCQ40AVM
1 Painel Decorativo BYBCQ40CF BYBCQ63CF BYBCQ125CF
2 Refil do filtro longa vida KAFP531B50 KAFP531B80 KAFP531B160
CASSETE 1 VIA
MODELO
FXEQ20AVE
o FXEQ25AVE
N° [ ITEM FXEQ32AVE FXEQ50AVE [ [x7.\1 3
FXEQ40AVE
1 Painel Decorativo BYEP40AW1 BYEP63AW1
DUTO SLIM

MODELO

N° | ITEM FXDQ20PDVE FXDQ25PDVE FXDQ32PDVE FXDQ40NDVE FXDQ50NDVE FXDQ63NDVE

Kit Isolagéo para alta umidade KDT25N32 KDT25N50 KDT25N63

DUTO MEDIA PRESSAOQ

MODELO

FXSQ20PAVE FXSQ32PAVE FXSQ50PAVE FXSQ80PAVE

FXSQ25PAVE FXSQ40PAVE FXSQ63PAVE FXSQ100PAVE PSEIEEANE SEIRGEANE

N° | ITEM

‘1 Shield Plate (Placa lateral) KDBD63A160

DUTO ALTA PRESSAOQ

MODELO

FXMQ200MAVE FXMQ250MAVE

N°

ITEM

‘ 1 Kit bomba de dreno ‘ KDU30L250VE




LISTA DE OPCIONAIS
____________________________________________________________________________________________________________

UNIDADES INTERNAS

TETO APARENTE 4 VIAS

MODELO

N° | ITEM FXUQ71AVEB FXUQ100AVEB
1 Painel decorativo para descarga de Ar KDBTP49B140
2 Reposicdo do filtro longa vida KAFP551K160

MODELO

FXHQ125AVM

FXHQ140AVM

FXHQ32MAVE FXHQ100MAVE

FXHQ63MAVE

1 Kit bomba de dreno KDUSONGOVE KDUS0N125VE KDU50R160
2 Reposigdo do filtro longa vida KAF501DA56 KAF501DA80 KAF501DA112 KAFP501A160
3 Kit de tubulagdo tipo L (para descarga superior) KHFP5MAB3 KHFP5MA160 KHFP5N160

MODELO

FXAQ20AVM FXAQ25AVM FXAQ32AVM FXAQ40AVM FXAQ50AVM FXAQ63AVM

‘ 1 ‘ Kit bomba de dreno K-KDU572EVE

PISO APARENTE

MODELO

FXLO20MAVE FXLO25MAVE FXLQ32MAVE FXLQ40MAVE FXLQ50MAVE FXLQ63MAVE

E

Refil do filtro longa vida KAFJ361K28 KAFJ361K45 KAFJ361K71

PISO EMBUTIDO

MODELO

FXLQ63MAVE

FXLQ50MAVE

FXLO20MAVE FXLQ32MAVE FXLO40MAVE

FXLO25MAVE

Refil do filtro longa vida KAFJ361K28 KAFJ361K45 KAFJ361K71

E




LISTA DE OPCIONAIS

UNIDADES

PISO DUTO

7 Opgéo para
descarga e
sucgao

INTERNAS

Reposicao do filtro vida longa

Filtro Ultra vida longa

Base da Flange de succdo dianteira

Grade da Sucgdo

Camara do filtro
de sucgdo frontal
para filtro de alta
eficiéncia
Camara de
filtragem para
filtro de alta
eficiéncia 1, 2

Camara plenum

Polia para camara plenum

Reposicdo do filtro de loga vida *1, 2, 3

Método colorimétrico
65% *1,3
Reposigdo do
filtro de alta
eficiéncia
Método colorimétrico
90% *2,3

Camara de filtragem

Grelha de descarga para o lado do plenum

Kit de entrada de ar fresco

Kit de Sucgdo traseira

14 Base de madeira

15 Quadro isolador de vibragdo

KAFJ261L140

KD-9A140

KDGF-9A140

KAF-91A140

KAF-92A140

KAF-93A140

KDDF-9A140

KPCJ140A

KPP8JA

KDFJ905A140

KKWJ9A140

K-ABSG1406A

KAFJ261L224

KD-9A200

KDGF-9A200

KAF-91A200

KAF-92A200

KAF-93A200

KDDF-9A200

KPC5J

KPP9JA

KD101A10

KD106D10

KDFJ905A200

KWF1G5P

K-ABSG1407A

MODELO

N° | ITEM FXVQ125NTL FXV0200NTL FXV0250NTL FXVQ400NTL FXVQ500NTL

KAFJ261L280

KD-9A280

KDGF-9A280

KAF-91A280

KAF-92A280

KAF-93A280

KDDF-9A280

KPC8J

KPP10JA

KDFJ905A280

KWF1G8P

K-ABSG1408A

KAFJ261M450 KAFJ261M560
KAFSJ9A400 KAFSJ9A560
KD-9A400 KD-9A560
KDGF-9A400 KDGF-9A560
KAF-91A400 KAF-91A560
KAF-92A400 KAF-92A560
KAF-93A400 KAF-93A560
KDDF-9A400 KDDF-9A560
KPCJ400A KPC15JA
KD101A20
KDFJ906A560
KDFJ905A400 KDFJ905A560
KKWJSA400 KWF1G15
K-ABSG1409A K-ABSG1410A




LISTA DE OPCIONAIS

UNIDADES INTERNAS
CUBE

Adaptador de Fiagdo Elétrica

Adaptador para Fiagdo

Caixa adaptadora para PCB

:“Swooxlcnm.bwr\)—\a

@250
Duto de Extensdo
@350
Cinta Abragadeira para fixagdo de duto o250
@350
@250
0 Cinta Abracadeira para fixagdo de duto suspenso o
13 Adaptador de descarga de ar
14 Grelha de ajuste de diregdo do ar
15 Filtro de névoa de 6leo
16 Filtro de reposicdo (Vida longa)
17 Suporte de instalagdo
18 Base Suporte
19 Bandeja de Dreno Auxiliar
Nota:

MODELO

KRP2AB1 %
KRP4AAST % *7
KRP1C67 %
KRP4A987 *1 *2 *3
KCD-250D1 *2 *
KCD-250D2 *2 *
KCD-350D1 *3
KCD-350D2 *3
CHC250 *3 *
CHC350 *3
CHH250
CHH350 **
KDF87A28
KDG87B28
KAF87A28G
KAF87A28
KKSH87B28 *¢ (KKSH87B28-1+KKSH87B28-2)
KKSS87B28
KWIMB7A28 *3 *5

*1: Utilizagdo de 2 adaptadores podem ser fixados para cada caixa de instalag&o.

*2: Somente uma caixa de instalag@o pode ser instalada para cada unidade in
*3: Fornecido sob encomenda.

*4: 0 adaptador da descarga do Ar (KDF87A28) é necessario.

*b: Base suporte (KKSS87B28) esta disponivel em combinagdo.

*6: O controlador remoto com fio esta disponivel.

*7: Quando o KRP4AAS1 é usado, a operagdo por dois controladores remotos
A caixa transportadora PCB é necesséria para cada item marcado com %.

CLEAN

terna.

ndo estd disponivel.

1 Unidade de descarga ar

2 Filtro Filtro HEPA
3 Tipo Sucgdo
’ no teto
Painel 3 -

4 Tipo sucgao
sob parede

5  Flange de admiss@o do ar exterior para duto

6  Adaptador para ligacdo elétrica

7 Adaptador para ligacdo elétrica anexas

8  Adaptador para ligacdo elétrica anexas

9 Caixa Elétrica com ligagdo de aterramento (3 blocos)

10 Caixa Elétrica com ligagdo de aterramento (2 blocos)

11 Bandeja de Dreno Auxiliar

12 Filtro de linha (Somente uso em interferéncias Eletromagnéticas)

FXBPQ63PVE

FXBQ40PVE FXBQ50PVE FXBQ63PVE

BAFHB2A63

BAF82A63
BAFH82A50
BYB82A50C

BYBB2A63C BYB82A63CP

BYB82A50W BYB82AG63W BYB82A63WP
KDFJ82A80
KRP1B61
KRP2B61
KRP4AA51
KRCS01-1B
KJB311AA
KJB212AA

KEK26-1A



UNIDADES EXTERNAS
RHXY - QUENTE/FRIO

MODELO

0 *x P RHXYQ12A(**), RHXYQ14A(*¥), RHXYQ18A(**), RHXYQ20A(**),
{IEW RHXYQBA(™), RHRYQ10AT™) RHXYQ1BA**) RHXYQ22A(**)
KHRP26M22H (Méx. 4 derivagdes), KHRP26M22H, KHRP26M33H, KHRP26M72H

1 Tubulacio de Refnet Header p A . - . B . -

Sl ¢d0 KHRP26M33H (Méx. 8 derivagdes) (Méx. 4 derivagdes) (Max. 8 derivagdes) (Méx. 8 derivacdes)

uicao
g  CSHTRUE Refnet jungo KHRP26A22T, KHRP26A33T KHRP26A22T, KHRP26A33T, KHRP26A72T
MODELO
Ne TEM RHXYQ24A(**), RHXYQ26A(**) RHXYQ32A(**), RHXYQ34A(*¥) E:gggﬁ{”;
RHXYQ28A(**), RHXYQ30A(**) RHXYQ3BA(**), RHXYQ3BA(**)

1 o Refnet Header KHRP26M22H, KHRP26M33H, KHRP26M72H, KHRP26M73H (Max. 4 derivactes) (Méx.8 derivagdes) (Max. 8 derivagdes) (Max. 8 derivacdes)

Tubulag&o de distribuicdo
2 Refnet juncao KHRP26A22T, KHRP26A33T, KHRP26A72T, KHRP26A73T
3 Redutor de tamanho de tubulagdo - ‘ KHRP26M73TP, KHRP26M73HP
4 Kit de tubulagéo para conexdo unidade externa Kit de tubulagéo para conexdo unidade externa

MODELO

RHXYQ52A(**)

RHXYQ4BA(**), RHXYQ48A(**) RHXYQ54A(**), RHXYQ56A(**) RHXYQBAA(**)

RHXYQ50A(**), RHXYQ52A(**) RHXYQ58A(**), RHXYQBOA(**)

1 Refnet Header KHRP26M22H, KHRP26M33H, KHRP26M72H, KHRP26M73H (Méx. 4 derivagdes) (Max. 8 derivactes) (Max. 8 derivacdes) (Méx. 8 derivagdes)
Tubulag@o de distribuigao

2 Refnet juncao KHRP26A22T, KHRP26A33T, KHRP26A72T, KHRP26A73T

3 Redutor de tamanho de tubulagdo KHRP26M73TP, KHRP26M73HP

4 Kit de tubulagdo para conexdo unidade externa BHFP22P151

RXQ - SO FRIO

MODELO

N° ITEM RXQ8(***), RXQ10(***) RXQ12(***), RXQ14(***), RXQ16(***), RXQ18(***), RXQ20(***)
1 Refnet Header KHRP26M22H, KHRP26M33H KHRP26M22H, KHRP26M33H, KHRP26M72H

Tubulagéo de distribuigao (Max. 4 derivagGes),(Max. 8 derivagdes) (Max. 4 derivagdes) (Max. 8 derivagdes) (Max. 8 derivagdes)
2 Refnet juncao KHRP26A22T, KHRP26A33T KHRP26A22T, KHRP26A33T, KHRP26A72T

MODELO
RXQ24(***), RXQ26(***), RXQ28(***), RXQ30(***), RXQ32(***), RXQ34(***), RXQ36(***),

N RxQz2™) RXQ38(***), RXQ40(***)
KHHP25M§§§26w§§§BM33H. KHRP26M22H, KHRP26M33H, KHRP26M72H, KHRP26M73H
1 Tubulagao de distrbuicéio Refnet Header (Max. Derivagdes )(Max. 8 derivacdes ), (Max. 4 derivacdes) (Max. 8 derivacdes) (Max. 8 derivagdes) (Max. 8 derivacdes)
(Max. 8 derivagdes)
2 Refnet juncdo KHRP26A22T, KHRP26A33T, KHRP26A72T KHRP26A22T, KHRP26A33T, KHRP26A72T, KHRP26A73T
3 Redutor de tamanho de tubulagéo - KHRP26M73TP, KHRP26M73HP
4 Kit de tubulagéo para conexdo unidade externa BHFP22P100

MODELO

RXQ42(***), RXQA4(***), RXQ46(***),RXQ48(***), RXQ50(***)

1 5 o Refnet Header KHRP26M22H, KHRP26M33H, KHRP26M72H, KHRP26M73H (Max. 4 derivagdes) (Max. 8 derivagGes) (Max. 8 derivagdes) (Max. 8 derivagdes)
Tubulacdo de distribuicdo
2 Refnet juncao KHRP26A22T, KHRP26A33T, KHRP26A72T, KHRP26A73T
3 Redutor de tamanho de tubulagéo KHRP26M73TF, KHRP26M73HP
4 Kit de tubulagéo para conexdo unidade externa BHFP22P151
MODELO
RXQ50(***), RXQ52(***), RXQ54(***), RXQ56(***), RXQ58(***), RXQ60(***)
1 5 o Refnet Header KHRP26M22H, KHRP26M33H, KHRP26M72H, KHRP26M73H (Max. 4 derivagdes) (Max. 8 derivacBes) (Max. 8 derivacdes) (Max. 8 derivagdes)
Tubulag@o de distribuigdo
2 Refnet juncao KHRP26A22T, KHRP26A33T, KHRP26A72T, KHRP26A73T
3 Redutor de tamanho de tubulagdo KHRP26M73TP, KHRP26M73HP
4 Kit de tubulagéo para conexdo unidade externa BHFP22P151
Nota:

(**) o (YL)- 3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz e (TL)- 3-fases (3 fios + terra), 220V, 60Hz
(***) o (AYM), (AMYM) - 3-fases (4 fios + terra), 380V, 60Hz e (TATL) - 3-fases (3 fios + terra), 220V, 60Hz




SISTEMAS DE CONTROLE

CONTROLE REMOTO NAVIGATOR
CONTROLADOR REMOTO COM FIO (OPCIONAL)

DISPLAY NiTIDO

¢ Display de matriz de pontos
- Uma combinagdo de pontos finos permite varios icones.
0 display de texto grande é facil de ver.

e Display de luz de fundo
B @ § @ - O display de luz de fundo ajuda a operar em salas escuras.
=) ]
N
OPERA(,‘T\O SIMPLES
Wi i

¢ Botoes grande e teclas de seta
- BotOes grandes e teclas de seta permitem uma operagao
facil. As configurages bésicas, tais como velocidade
do ventilador e temperatura, podem ser operadas
intuitivamente. Para outras configuragdes, basta selecionar
a funcdo a partir de listas de menus.

e Guia no display
- 0 display fornece uma explicagdo sobre cada configuragao
para facilitar a operagao.

BRC1F61 (Somente para Série FXEQ)

ECONOMIA DE ENERGIA

e AJUSTE DA FAIXA DE SETPOINT Cool - oo
- Economiza energia, limitando a temperatura de ajuste min. e max. Sesl

- Evita o resfriamento excessivo. Hnt ; : : (CE—— 3
- Esta funcdo é (til quando o controle remoto e instalado em um local onde qualquer 16C - 20°C —B::: "-'.‘-m e
ndmero de pessoas possa opera-lo. - - - - Ry I
rr i : et temo. I C
' TERaturn Satting o A
* RESET AUTOMATICO DO SETPOINT Heat
- Mesmo se a temperatura definida for alterada, ela volta para a temperatura ﬁ;:;*::ﬁ % C
predefinida apés um periodo de tempo predefinido. ﬁtm &tt
- Periodo selecionavel de 30 min/ 60 min/ 90 min/ 120 min. i L
AMOSTRA DE RESTAURANTE
Mesas cheias no horario do almoco Apés 30 minutos*
A temperatura estd definida para 27°C. Depois é abaixada para 24°C para a sala lotada. Retorna automaticamente para a temperatura

predefinida (27°C)

O . | [0 ==

O
* TEMPORIZADOR OFF

- Desliga o ar condicionado ap6s um periodo de tempo predefinido.
- 0 periodo pode ser predefinido de 30 a 180 minutos em incrementos de 10 minutos.

*Configuracdo possivel apés 30, 60, 90 e 120 minutos.




CONVENIENCIA

e Set back (Padrao desligado)*' R i R
Mantém a temperatura ambiente em uma faixa durante o periodo ndo ocupado, * ecuo aa e_culleraf:'
iniciando temporariamente o ar condicionado que foi desligado. temperatura diferencial

Temperatura de recuo Resfriamento: 33°C

Diferencial de recuperagao Resfriamento: -2°C Quando a temperatura ambiente ultrapassar 35°C, o ar Resfriamento 33-37°C 2--8C

condicionado comeca a funcionar automaticamente no resfriamento.

Quando a temperatura ambiente atinge os 33°C, o ar condicionado retorna para OFF. -

*10 Recurso néo esta disponivel para o BRC1F61. Schedule nr 1

Time Act Cool Heat

e Cronograma semanal Won  8:30 ON 8T ___

- 5 acBes por dia podem ser programadas para cada dia da semana. 10:00 OFF —'C —'C

- A func@o de feriado desativara o timer de programagao para os dias que foram 13:00 N 26C __

definidos como feriado. 15“9 EF =€ =0

- Podem ser definidas 3 programacdes independentes. (Por exemplo: Verdo, inverno, ' R

meio da temporada) “&Return Setting LS

AMOSTRA DE SALA DE AULA DE FACULDADE
(UM CASO DE SEGUNDA-FEIRA DURANTE 0 VERAO)

1.8h30 ON 2.10h00 OFF m 4.15h00 OFF

O primeiro periodo comega e 0 ar No segundo periodo, a sala de aula Assim que o terceiro periodo iniciar,a  Ap6s o terceiro periodo, a sala de
condicionado inicia a operagdo de estd desocupada e o ar-condicionado  operagdo comega novamente. aula fica vazia novamente e 0 ar
refrigeracdo. para. condicionado para.
]
—{

CONFORTO

e Direcao do fluxo de ar individual *?
A diregdo do fluxo de ar de cada uma das quatro saidas de ar pode ser controlada individualmente.
(Posices 0 a 4. Oscilante e nenhuma configuragdo individual s@o selecionéveis.)

e I ] I ™\
P = = N N da said Individgal satti Individual setting
| drta ta saica Outler utlet Direction
I P e Uitk (TR
O | R
‘Outletmark Dutletmark
) ] ) m| oo
) Eeum = Frwm Setting =
| H - Individual settine Individual setting =
Outfet Direction Dutlet Direction
— = — Unith | RN thith
[ — { = {
' Outletuark ‘f' Dt tmirk
e de | . ooo oooo .
o Taxa de fluxo de ar automatico T :
A taxa do fluxo de ar é controlada automaticamente de acordo T

com a diferenca entre a temperatura ambiente e a temperatura definida.
* 2 Disponivel apenas para tipo teto aparente FXUQ e cassete FXFSQ Sensing Flow.




SISTEMAS DE CONTROLE
__________________________________________________________________________________________________________

CONTROLE REMOTO COM FIO (OPCIONAL)

BRC1C62

e Exibe a configuracdo atual do fluxo de ar, swing, temperatura,
modo de operacao e timer.

0 CONTROLE REMOTO COM FIO SUPORTA UMA AMPLA FAIXA DE FUNCOES DE CONTROLE

—@ Controle da troca Em todas as séries do VRV, a troca Frio / Quente no mesmo circuito refrigerante pode ser
Frio / Quente alterada pelo controle remoto da unidade interna.

Equipamentos
relacionados ao —o Controle de grupo

controle central Um Controle Remoto pode controlar a operagdo de
no maximo 16 unidades internas ao mesmo tempo.

NN NN

: allallallz]
/ \ / %/ \ / \ / \ /

;_Ll é Controlador remoto Unidade interna

Controlador remoto

AV ’ VA VA
il LAl

1
Commbd/\ ./ \ / \_, / \ / \ /
remoto

Entrada OFF

forcada
V

Ventilador de
recuperagao
de calor

Controlador
remoto

Controlador [:l Controlador Controlador

remoto remoto remoto
Controlador

remoto

1- CONTROLE VIA DOIS CONTROLES REMOTOS 2 - CONTROLE REMOTO

A unidade interna pode ser conectada por dois controles remotos, por A fiagao do controle remoto pode ser estendida para no méximo 500 m,
exemplo, um na sala e o outro na sala de controle, que podem controlar sendo possivel instalar os controles remotos para as diferentes unidades
livremente a operacdo da unidade interna (o Gltimo comando tem internas num dnico local.

prioridade). Naturalmente o controle de grupo por dois controles

remotos também é possivel.

3 - CONTROLE PARA OPERACAO COMBINADA 4 - EXPANSAO DO CONTROLE DO SISTEMA

0 funcionamento do ventilador de recuperagdo de calor pode ser 0 sistema pode ser expandido para adicionar varios controles, tais como
comandado pelo Controle remoto da undade interna. Naturalmente, BMS, entrada OFF forcada e etc.
o controle remoto pode exibir o tempo para limpeza do filtro.




CONTROLE REMOTO SEM FIO (OPCIONAL)

Unidade
Controle receptora
remoto de sinal
sem fio

o [ possivel opera-lo e ajusta-lo do mesmo modo do controle remoto

com fio.
*Fluxo de ar com direcdo independente, fluxo de ar auto-ajustével e controle do sensor podem ser configurados
somente pelo controle remoto BRC1E62. N&o pode ser configurado por outros controles remotos.

e Esta inclusa uma unidade receptora de sinal compacta (tipo separada)

para ser montada na parede ou no teto.
*Uma unidade receptora de sinal (tipo instalado) para um tipo de cassete montado no teto (fluxo circular, fluxo
miiltiplo compacto, fluxo duplo), tipo suspenso no teto e tipo montado na parede, € montada na unidade interna.

A A unidade receptora de sinal pode ser instalada no painel
ex. Tipo Cassete montado no teto (Fluxo circular)

Unidade receptora de sinal (Tipo instalado)

CONTROLE REMOTO SIMPLIFICADO
PARA HOTEIS (OPCIONAL)

Tipo Embutido
(Somente para Hotéis)
(BRC3AB1)

0 controle remoto do tipo embutido se adapta no painel da mesa de
cabeceira ou em uma cdmoda no quarto do hotel.

Tipo Exposto
(BRC2C51)

e ( controle remoto centralizou seus seletores e interruptores de operacdo mais usados (on/off, modo de operagao, ajuste da temperatura e volume do

fluxo de ar), sendo apropriado para o uso em quartos de hotel ou em salas de conferéncia.

e ( controle remoto externo trabalha junto com um sensor termostato.

WMMWWWWWMWW

Controle remoto Navigator
(Controle remato com fio)

Controle remoto com fio

Controle remoto sem fio
Com receptor a ser instalado na
propria unidade interna (tipo instalado)

Controle remoto sem fio

Com receptor a ser instalado
separadamente da unidade interna (tipo
separado)

Controle remoto simplificado
(Tipo exposto)

Controle remoto simplificado
(Tipo embutido para uso em hotéis)

* Verifique na péagina 70 o nome de cada modelo.




SISTEMAS DE CONTROLE

SISTEMA DE CONTROLE CENTRALIZADO

e Até 64 grupos de unidades internas (128 unidades) podem ser e Aintegracdo do sistema com varios equipamentos periféricos como
controladas centralmente o HRV (Ventilador de Recuperagao de Calor) é facil.

e Controles centrais opcionais podem ser combinados livremente e 0 e A fiacdo pode se estender em um comprimento total de até 2 km,
sistema pode ser projetado de acordo com o tamanho e finalidade e adapta-se facilmente a expansdo de sistema em grande escala.
do edificio.

Controle ON / OFF (e
Unificado veee
(DCS301BA61). eeoe — |
Possivel conexao L
de até 8 unidades. )%
coos 3 A configuragdo do enderego do controle central pode ser E possivel utilizar um
soow < realizada pelo controle remoto controle centralizado
Qoo . 5
T independente para
o HRV.
d;
/ _ - ~ - ~ \
Nimero de equipamentos P N
de controle centralizado eoe9 -
conectaveis. -4 < ) - -
b _ 0 controle do grupo € possivel para até 16,unidades.
2 unid. B : (Controle de grupo via configuragdo automética de endereco).
- o
ON / OFF unificado GRS eewa }
- R-R-N-] 7 3 £L i
. SooQ & oL ~ oL 1
programagao o —_— < @@éé
+ Sistema sem controle remoto também disponivel.
i
Entrada do _: < - e e {,
desligamento —— Kit adaptador ékd?ptqdor V Pode ste[j
Fa e flagdo = conectado
forgado. 1 de ctonltrole para outros 2 4 uma
9 centra condicionadores | unidade de
= (DTA107A55). de ar : i ar externo.
[ ] 5 AR VAR (DTA103A51).
Controle Adaptadores de interface para : =
remoto central série SkyAir (embutido na
(DCS302CA61). unidade interna) (DTA102A52).

Até 2 unidades
conectaveis.

6 nlcleos Méximo 7 nicelos . : :
Sistema Interlink de Gerenciamento de

Edificio (painel do monitor do servidor)
também é possivel.

Timer de programacao (DST301BA61) Adaptador de unificagdo para controle
Possibilidade de conexao de 1 unidade; computadorizado (DCS302A52).
Possivel padrao de comando de programagao

de 8 semanas.

*Determinadas unidades internas limitam as func@es de alguns sistemas de controle. Para mais detalhes, verifique o Manual de Engenharia.

SISTEMA DE CONTROLE DE SMARTPHONE VRV

0 Smartphone sera um controle remoto do sistema VRV (opcional)
Podem ser controladas até 1.024 unidades internas.

Pode-se controlar o sistema VRV a partir de qualquer lugar em sua residéncia através de Wi-Fi.
Basta adicionar o SVMPC1 a este sistema:

M ]

Roteador SVMPC =
Smartphone Wi-Fi fnteligsFManager

Controle Monitor

DDA

Unidade interna VRV
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DCS303A51

DCS302CA61

DCS301BA61

DST301BAG1

CONTROLE REMOTO CENTRAL RESIDENCIAL* (OPCIONAL)

Maximo 16 grupos de unidades internas podem ser facilmente controladas com

um amplo painel LCD.

e Méaximo 16 grupos (128 unidades internas) controlaveis

e [ uz de fundo e amplo painel LCD para tornar a leitura mais facil

e ON/OFF, ajustes de temperatura e a programacgao podem ser controlados
individualmente pelas unidades internas

e Todas as unidades internas podem ser ligadas ou desligadas pelo botdo “ALL"

e (Cada grupo tem um bot&o especifico por comodidade

e Mostrador da temperatura externa
* Somente para uso residencial. Ndo pode ser usado com outros equipamentos de controle centralizados

CONTROLE REMOTO CENTRAL (OPCIONAL)

Maximo 64 grupos de unidades internas podem ser

controladas individualmente com o controlador Remoto LCD.

e Maximo 64 grupos (128 unidades internas) controlaveis

e Méximo 128 grupos (128 unidades internas) sao controlveis usando 2 controladores
remotos centrais, que podem controlar 2 lugares diferentes

e Controle por zona

e Visor de codigo de mau funcionamento

e Comprimento maximo de fiagdo de 1.000 m (Total: 2.000 m)

e Conectavel com controlador Unificado ON/QFF, timer de programacao e sistema BMS

e \/olume e a direcdo do fluxo de ar podem ser controlados individualmente para as
unidades internas em cada operagao de grupo

e 0 modo e a vazdo da ventilacdo podem ser controlados pelo Ventilador de Recuperagao
de Calor (HRV)

o Até 4 pares de ON/OFF podem ser ajustados por dia conectando um timer
de programagao

CONTROLE UNIFICADO ON/OFF (OPCIONAL)

Maximo 16 grupos de unidades internas podem ser operadas
simultaneamente ou individualmente.

e Maximo 16 grupos (128 unidades internas) controlaveis

e 2 controles remotos podem ser usados para controlar de 2 lugares diferentes
e |ndicagdo do status de operagao (Operagao normal, Alarme)

e |ndicacdo de controle centralizado

e Comprimento maximo de fiagdo de 1.000 m (Total: 2.000 m)

e Tamanho compacto (Espessura: 16 mm)

e Conectdvel com controle remoto central, timer de programagao e sistema BMS

TIMER DE PROGRAMACAO (OPCIONAL)

Maximo 128 unidades internas podem ser operadas

conforme determinacao do programa.

e Maximo 128 unidades internas controlaveis

¢ Quando usado em combinagao com um controle remoto central, méximo de 8 perfis
de programacao semanal podem ser ajustados, enquanto o controle central pode ser
usado para selecionar as zonas desejadas. Até 2 pares de ON/OFF podem ser
ajustados por dia

e \Maximo de 48 horas de backup de energia

e Comprimento maximo de fiagdo de 1.000 m (Total: 2.000 m)

e Tamanho compacto (Espessura: 16 mm)

e Conectdvel com controlador Remoto Central, controlador Unificado ON/OFF
e sistema BMS.




SISTEMAS DE CONTROLE

SISTEMA DE CONTROLE AVANCADO

- SELEGAO COM UM TOQUE PARA CONFORTO TOTAL
ﬁltellige anager A Daikin apresenta seu novo intelligent Touch Manager.
Um sistema de controle centralizado para controle eficaz e de facil monitoramento das
fungoes do sistema VRV.

ATE 512 GRUPOS PODEM SER CONTROLADAS POR UM SISTEMA

VISAO DO SISTEMA
o ) . ) . .. Até 512 grupos
Visdo geral do Sistema Gerenciador Sensivel ao Toque Inteligente e (1024 unidades internas)
) . NV
Sistema de servico da Até 650 pontos de gerenciamento | N, N )’__\ ‘
rede de Ar Condicionado ‘i?ntem&ﬁwanager s
DIll-Net
4 -
PP
Um sistema DIII-NET
éﬁ/zlagt‘or Max. 64 grupos de unid. interas (128 unid. intemas)
100Mbps JUBGHATS Max. 64 grupos de
f . unidades internas
Ethernet 2 e \/ \/
— .. N LN
[ H I 22N -
i/Pi pol
HSBh o ) v Ma)& %4 grupos de
ash Drive >m_ unidades'in e\r,nas
: i/Pi Line
via Internet
Mé)é %4 grupos de _—
>"W&— unlva es Internas KRP
WS s /‘Q‘ ‘f"{\' ;’»—’\\ 928BB2S
Acesso a \Web - —
2 - = I
via LAN ? Até 7 adaptadores .“.
Alarmede  Medidor ——WAGOVORIESOPBIIBtost— - pociencial |

,

BACnet® / IP
Unidade de k..”?,‘:-g m
Trat to de A -
AN Q) A Ty ¥ E 3rd party Bomba Ventilador Sensor Cartdo chave
X BACHCt® L do sensor
controller
Sistema 1/0 WAGO

BACnet®
controller 750-831

DALI module
753-647

DALI BUS
| Operagio pelo : DALILED
| Smartphone : driver
i R Sensor
l ‘ Lampada de LED (Presenca / lluminagao)
VMPC1 0
s ¢ : DALIBUS
para ITM '
o E DALI LED
.. ! driver
ou Sensor
" Tarifagiopara | ; Lampada de LED (Presenca / lluminagao)
' morador
5 DALI BUS

- —- DALILED
driver
i Acesso a Web SVMPC1 para tarifacao R Sensor
\vialAN |} Lampada de LED (Presenca / lluminagéo)
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CONTROLADOR DE VRV: SVMPC1

0 SVMPC1 & facil de instalar e permite a monitoragdo e a operacdo de sistemas VRV por meio de tablets e smartphones. E ideal para o gerenciamento
centralizado de sistemas VRV em residencias, pequenos edificios ou em andares individuais de um edificio.

SIMPLES E FACIL, MAS POTENTE O SUFICIENTE

e 0 SVMPC1 € facil de instalar. Basta adicionar o DTA116A51 a unidade externa
e conecta-lo ao controlador.

e (racas a tela amigavel, qualquer um pode operar facilmente.

e 0 SVMPC1 permite operar o sistema VRV a partir de qualquer lugar (dentro e fora
de um escritdrio) através da internet.

e A limitacdo da faixa de setpoint e a fungdo de setback permitem economizar

energia e tornar o ar condicionado confortavel. g ——
e A operagdo diéria do ar condicionado € realizada automaticamente pela fungdo ——————
de programacao com calendério anual. _ SAE———
e A notificacdo por e-mail caso ocorra erros no siistema, oferecendo suporte de —_ = =

manutengdo mais rapida.

ATE 40 UNIDADES INTERNAS PODEM SER MONITORADAS E CONTROLADAS.
20 VRV Unidade interna

SVMPC1

DTA116A51 n J
VRV
Unidade externa

[

Wi-Fi
router

20 VRV Unidade interna

"o
Internet p

»
i

DTA116A51

Unidade externa

0 sistema pode ser operado
a partir de fora do prédio
através da internet. E facil
verificar se unidades ndo
foram desligado, etc.

Vlocé pode controlar o
Sistema VRV qualquer lugar
através do Wi-Fi.




FUNCOES SVMPC1

Categoria

Seguranca de acesso

Login de usuério

Detalhe

Nome de usuério, senha

Registro de dispositivo

Dispositivo registrado (tablet, smartphone) pode ser acessado pela internet

Monitoragdo de Status

Liga/Desliga, Setpoint, Modo de operacdo, Etapa do ventilador, Aleta, Erro, Cédigo de erro, Temperatura ambiente

Configuragdo do
Sistema

Tela principal
Operag&o manual Liga/Desliga, Setpoint, Modo de operacdo, Etapa do ventilador, Aleta
Limite da Faixa de e : i
Setpoint Setpoint frio min/méx, Setpoint quente min/max
Bi?ﬁg;ggfor Temporizador Desligado Liga/Desliga, Duragao do temporizador desligado (5min - 12h, a cada 5 min)
Automatic control Operagao de Setback Faixa de Setpoint do Setback (Frio: 24-35°C, Quente: 10-20°C)
(Controle automatico)
Registro de agdo: tempo, Liga/Desliga, Setpoint, Modo de Operagéo, Etapa do Ventilador, Aleta, Temporizador Desligado Liga/Desliga, Setpoint de
Retrocesso
Documento™
Configuragdo do calendario: ajuste por data ou dia da semana
Idioma Inglés, Espanhol, Portugués, Tailandes, Vietnamita, Chinés Simplificado, Chinés Tradicional

Defini¢do de senha

Pelo usudrio

Administragdo do
usuério

Adicionar/Modificar/Excluir usuario, Definir nome de usudrio, Senha, Pontos acessiveis

Ajuste de pontos

Ajuste do nome do produto, icone de Selegdo

ESPECIFICACOES SVMPC1

Categoria

Especificacao

Nimero das Unidades Méx 40 (com DTA116A51 adicional)
Internas
Conectavel
Namero das DTAT16A51 Méx 2
N° de Tablets/ .
Smartphones RIS
Dispositivo Conectével  Tipo de Dispositivo iPad, iPhone, Android Tablet, Android Phone, Windows Tablet, Windows Phone, Windows PC, Mac

Browser Web

Firefox, Chrome, Safari




INTERFACE PARA BACNET® E LONWORKS®
SISTEMAS DE CONTROLE INTEGRADOS QUE RECONHECEM A PROGRAMAGAO DE SISTEMAS ABERTOS DE CONTROLE

Ethernet

BMS

[— — B |
((( ))) | 8 DMS502B51 DMS504B51
6 . (Interface para uso (Interface para uso
! 1] com BACnet®) LONWORKS®)
Alarme  Seguranca I'Fomli de -
Sy Al alimentacao:
de incéndio . Elevagor I l VRV System
® Bomba
e [luminacdo...

© Maior compatibilidade com BMS utilizando padrdes 2 gofg [ .--I
internacionais de comunicagao, BACnet ® ou S
LONWORKS®.

Local Controller

INTERFACE DMS502B51 PARA USO COM BACNET ®

e \entilador de recuperagao de calor

e Temperatura da unidade selecionavel

o (Certificagdo BTL

® Dados PPD (Requerida placa Di opcional.)

¢ |SO 16484-5 (N&o suporta o protocolo IEEE 802.3 para BACnet®)
¢ Até 40 unidades externas e 256 unidades internas.

INTERFACE DMS504B51 PARA USO EM LONWORKS®

* Arquivo XIF confirmando as especificagdes da unidade.
o Conectavel a até 10 unidades externas e 64 unidades internas.

e

Ventilador de

recuperacgao
é é é de calor




SISTEMAS AVANCADOS DE CONTROLE PARA 0 SISTEMA VRV
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PROTOCOLO ABERTO .
INTERFACE DE AUTOMACAO MODBUS

0 SISTEMA VRV PODE SER OPERADO A PARTIR DO SISTEMA
DE AUTOMACAO RESIDENCIAL.

ATE 16 UNIDADES INTERNAS PODEM SER CONTROLADAS INDIVIDUALMENTE.

Imagem para uso do adaptador de interface de automagdo residencial

V74
77

Unidade Interna VRV \/

—

Outros

Aparelhos
Domésticos

Televisdo
Uso de protocolo Modbus
—I
Protocolo Modbus RS485 Cortinas
elétricas
Comprimento do fio de até 500 m
Unidade Externa VRV o
Instalacao Simples Compativel
Pod DTA116A51* A unidade externa VRV e o sistema de comdm(?a Equipamentos
odem ser 5 raidanni L
conectadas até Requer um adaptador automagdo residencial podem ser conectados el;(nilstgnfe de iluminagdo

2 unidades para uma casa simplesmente usando este adaptador dedicado.

*E necessario uma fonte de alimentac&o separada para o Adaptador de Interfaces de Automagao
Residencial. Alguns modelos da unidade ndo podem ser instalados na parte interna.

FUNCOES

On/ Off Status (On / Off) das unidades internas On / Off Status (On / Off) das unidades internas

Resfriamento, Aquecimento, Ventilagao, Dry, Auto
(Dependendo da capacidade da unidade interna)

Resfriamento, Aquecimento, Ventilagdo, Dry, Auto

B CIIED (Dependendo da capacidade da unidade interna)

Modo de operagao

Set Point (Temperatura) Set Point das unidades internas Set Point (Temperatura) Resfriamento / Aquecimento SetPoint

Temperatura ambiente | Temperatura de sucgo nas unidades internas Direcdo do Ventilador | Swing, diregao do Flap (Dependendo da unidade interna)

Direcdo do Ventilador Swing, direcdo do Flap (Dependendo da unidade interna) Vazdo de ar ventilador L M. H (Dependendo da unidade interna)

. . . . Reset do Sinal do filtro Reset do sinal de filtro das unidades internas
Velocidade do Ventilador | L, M, H (Dependendo da unidade interna)

Status (Desligamento forgado) | Status do desligamento forcado das unidades internas _ . 0 .
Recuperacao de informacao do sistema

Error Adverténcia com cddigo de erros, Mau funcionamento i )
E possivel a recuperagdo dos enderegos DIll-Net das unidades

Unidades internas conectadas o

Sinal do Filtro Sinal do filtro das unidades internas

Recursos da unidade interna, tais como modo de operagao,

Recursos da unidade intemas 1o "o ventilador, SetPoint HV. podem ser recuperados

Status de comunicagdo Comunicacdo (Normal/Error) das unidades internas
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AIR NET

SISTEMA DE MONITORAMENTO 24 HORAS PARA MANTER A EFICIENCIA OPERACIONAL.
EVITA QUE 0S PROBLEMAS ACONTECAM, FORNECE ECONOMIA DE ENERGIA, CONFIABILIDADE E CONFORTO.

MONITORAMENTO DE +

MANUTENGAO REMOTA MANUTENCAO PREVENTIVA

A aplicagao do sistema de monitoramento remoto e a manutengao preventiva, garantem o funcionamento conforme o projeto e maior tempo de vida (til
dos equipamentos.

Beneficios

 Redugdo dos custos
de manutengao
e Atuagdo efetiva
no problema
e Previne paradas nao
programadas
e Aumento da vida 0til
do produto
¢ Fconomia de energia
e Satisfacdo do cliente final

Extracdo de dados Analise de Monitoramento Air Net

e Andlise de dados

e Envio de e-mails a cada ocorréncia (falhas,
mudangas de comportamento)

e Reenvio de e -mails a cada 2 horas, até a
correcdo do evento

e Envio mensal de relatério, analisado por
técnico local Daikin

Informag@es de funcionamento e dados
técnicos operacionais sdo coletados,
compilados e enviados para o centro de dados a
cada minuto. Previsdo de falhas, e dados de
monitoramento de problemas acidentais sao
transmitidos em cada caso.

Centro de
monitoramento Daikin
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LISTA DE OPCIONAIS
ACESSORIOS OPCIONAIS PARA O SISTEMA DE CONTROLE OPERACIONAL

FXZ0-MVE
BRC7M634F-Branco | BRC7MB34F-Branco BRCAM150W16
Sem fio JBRCIME34K-Preto | /BRCTMG3MK Preto| BTC7ED30W BRC7M65 R BRCACE5 BRCACE5 BRCAC62
1 Controle Remoto
Com fio s - BRC1C62 - . BRC1C62 BRC1C62 BRC1C62
2 &:%”r}{%'feffeﬁ‘nogfo’gg}ﬂ ?g?r BRC1EB3 New? BRC1EG3 Neta? BRC1E63 BRC1E63 BRC1F61 BRC1E63 =8 | BRC1E3 Nt BRC1E63
6  Adaptador para fiagio * KRP1C11A * KRP1C11A * KRP1BAS7 | 3 KRP1C14A * KRP1B56 * KRP1C64 KRP1B61
0 T R e GO - - *KRP2A62 | % KRP2A51 *KRP2A53 | % KRP2AG1 KRP2AG1
)| [ DR L2 * KRP4AAS3 * KRP4AASS | % KRP4AAS3 | % KRP4AAS] *KRP4ASS | % KRP4AAS KRP4AAS1
8 &%ﬁgﬂgﬁg‘e‘}g‘{um - KRCS01-5B KRCS01-5B BRCSO1A-1 BRCSO1A-1 KRCS01-4B KRCS01-1B BRCS01A-4 BRCSO01A-1
9 gg;x&éj&irnséaéa 40 para 0 KRP1HIBA Wa22 | KRPTHYBA Ma2i | KRP1BA1Q1 Newéo| KRP1CGE Mots23 . KRP1BAT01 Mota45| KRP4AGS Mote23
Adaptador de controle externo para
10 unidade externa (Deve ser ser instalado * DTA104A62 * DTA104A62 * DTA104A62 | % DTA104A61 - * DTA104A53 | % DTA104A61 DTA104A61
em unidades internas)
MODELO
FXLQ-MAVE
Sem fio BRC7CR58 BRC7EAG3W BRC7MS3 BRC7M675 BRCAC62 . . lilG b
BRCAC62
1 Controle Remoto
Com fio - BRC1C62 BRC1C62 BRC1C62 BRC1C62 BRC1C62 "et2® BRC1C62 BRC1C62
2 &%”[}{%feffef{‘n"r}fo’\gg‘ggf?gf' BRC1EG3 o7 BRC1E63 BRC1E63 BRC1E63 BRC1E63 BRC1EG3 Mo 0 BRC1E63 BRC1E63
6  Adaptador para fiagdo - KRP1BAb4 KRP1BA54 KRP1B61 KRP1C67 * KRP1C67 KRP1B61
7 éggpgﬁr‘]‘é%g%fggggs_1 - * KRP2AG2 - * KRP2A61 KRP2AB1 KRP2A62 * KRP2A61 KRP2A61
7 ég?ap;?]‘é?([)g%fg?%gs_z * KRPAAAS3 *KRPAAAS? | % KRPAAAS2 | X KRPAAAST |  KRPAAAST : * KRPAAAST KRP2A61
8 ﬁg’}gﬂgﬁg‘e"g}ura Tt BRCSO1A-4 BRCSO1A-1 BRCSO1A-4 BRCSO1A-1 BRCSO1A-1 BRCSO1A-1 - KRCS01-1B
9 gggaodfdg}fttaaé?ﬁéﬁ)cs * KRP1BAG7 KRP1CAG3 "e=2 | KRP1D93A M3 i KRPAAAGS Nete2d : : KRP4AG87 teta22
Adaptador de controle externo
10 para unidade externa (Deve ser ser - * DTA104A62 * DTA104A62 | % DTA104A61 DTA104A61 | DTAT04A62 et - DTA104A61

instalado em unidades internas)

Notas: 1. Caixa de instalagio ¥¢ é necessaria para cada adaptador marcado *.
2. Até 2 adaptadores podem ser fixados para cada caixa de instalagao.
3. Somente uma caixa de instalacdo pode ser instalada em cada unidade interna.
4. Até 2 duas caixas de instalagdo podem ser instaladas em cada unidade interna.
5. Caixa de instalacdo ¥¢ é necessaria para segundo adaptador.
6. Caixa de instalagdo ¥¢ é necessaria para cada adaptador.
7. Alguma fung&o pode ser definida somente através do controle remoto com fio BRC1E63, ndo pode ser definida através de outro controle remoto.
8. Fluxo de ar com diregdo idependente, fluxo de ar auto-ajustavel e controle do sensor podem ser configurados somente pelo ocntrole remoto com fio modelo BRC1E63, ndo pode ser configurado
por outros.controles.
9. Como o painel de controle esta equipado como padrao, use a opgdo para 2 sistemas de controle remoto.
10. Ao utilizar o BRC1E63, certifique-se de remover o painel de controle, como o BRC1EG3 ndo pode ser instalado dentro da unidade interna, coloque-o separadamente.
11.Remova o0 adaptador de controle de grupo, que € um equipamento padrdo antes de instalar KRP6A1 e DTA104A62.
KRP6A1 e DTA104A62 nao podem ser montados na mesma unidade interna ao mesmo tempo.

N | ITEM | MODELON® | FUNCAO
© Até 16 grupos de unidades internas (128 unidades) podem ser controladas facilmente usando um amplo painel
1 Controle remoto central residencial DCS303A51 M2 | de LCD. A fungdo ON/OFF, os ajustes de temperatura e a programac&o podem ser controlados individualmente
para as unidades internas.
2 Controle remoto central DCS302CA61 | * Até 64 grupos de unidades internas (128 unidades) podem ser conectados, e os ajustes de ON/OFF, temperatura
: : : e monitoramento podem ser realizados individualmente ou simultaneamente. Conectével a até 2 controladores
2.1 Caixa elétrica com terminal aterrado (3 blocos) KJB311AA em um sistema.
3 Controle ON/OFF unificado DCS301BAG1 | Até 16 grupos de unidades internas (128 unidades) podem ser acionadas, ligadas/desligadas individualmente
3.1  Caixa elétrica com terminal aterrado (2 blocos ) KJB212AA ou simultaneamente, e a operagdo e 0 mau funcionamento podem ser exibidos. Pode ser usado em combinagao

3.2 Filtro de ruido (usado apenas para interface eletromagnética KEK26-1A com até 8 controladares.

A programagdo semanal pode ser controlada pelo controle unificado para até 64 grupos de unidades internas

4 Timer de programagéo DST301BAGT (128 unidades). Pode ligar/desligar as unidades duas vezes por dia.
o Adaptadores necessarios para conectar produtos que nao sejam os produtos do Sistema VRV ao sistema de
5 Adaptador de interface Para SkyAir, DTAT12BA51 comunicacdo de alta velocidade DIII-NET adaptado ao Sistema VRV.
para a Série SkyAir FCQ-K, FBQ-D e Para usar alguns dos controladores opcionais acima, um adaptador apropriado deve ser instalado na unidade

do produto a ser controlado.

I & © Até 1024 unidades podem ser controladas centralmente em 64 grupos diferentes. ® Restrigdes de fiagdo
6 DII-NET Adaptador de Expanséo * DTA109A51 (comprimento maximo: 1.000 m, comprimento total da fiagao:

6.1  Placa de montagem KRP4A92 * Placa de fixagdo para DTA109A51.

Notas: 1. Caixa de instalagdo para % adaptador deve ser obtida no local.
2. Somente para uso residencial. Ndo pode ser usado com outros equipamentos de controle centralizados.
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SISTEMA DE GERENCIAMENTO DE EDIFICIOS

7l

23

7=

S

2-5

2-6

21

2-8

29

3-0

3-2

o

Notas:

Intelligent

Hardware Touch Controller

Basico

Intelligent
Touch Controller
Adaptador

Hardware |y NET plus

Opcionais

Caixa elétrica com terminal aterrado (4 blocos)

Intelligent

Fldale Touch Manager

Basico

Adaptador

Hardware M plus

Smart

PR e

Intelligent
Touch Manager

Opcionais

Distribuidor
proporcional de
poténcia iTM

Software Navegador de

energia iTM

Licenca Web Acess
I/F (SVM)

Unidade Di

Unidade Dio

*1 Interface para utilizagdo com BACnet®

Placa opcional DIl

Linha de

R Placa opcional Di
Comunicagdo

*2 Interface para utilizagdo com LONWORKS®

Adaptador de Interface para Automagdo Residencial

Contato/Sinal
analégico

Adaptador para unificagdo ao controle
computadorizado

Modelo n°

DCS601C51

DCS601A52

KJB411A

DCM601A51

DCM601A52

SVMPC1

SVMPC1

DCMO002A51

DCMO08A51

DCMO007A51

DEC101A51

DEC102A51

DMS502B51

DAM411B51

DAM412B51

DMS504B51

DTA116A51

*DCS302A52

o Sistema de gerenciamento de condicionamento de ar que pode ser controlado através do
display smart touch de 5,7".

© Aumenta capacidade para mais 64 grupos adicionais
(10 unidades externas).

o (aixa de controle embutida na parede.

e Sistema de gerenciamento de ar condicionado que pode ser controlado através de touch
screen.

* Aumenta capacidade para mais 64 grupos adicionais (10 unidades externas).
Méximo 7 adaptadores iTM plus podem ser ligados ao Intelligent Touch Manager.

® Integrado a até 10 iTM’s o SVM permitindo o controle do ar condicionado usando a rede
wi-fi/internet através do Smartphone/Tablet (necessério adquirir licenga web(DCMO07A51)
para cada iTM com SVM).

e Gerador de relatério para o PPD, pode ser Integrado a até 10 iTM’s.
(necessario adquirir licenga web(DCM007A51+PPD(DCMO002A51) para cada iTM com SVM).

* Consumo de energia das unidades internas sao calculadas com base no funcionamento da
unidade interior e no consumo de energia da unidade exterior indicado pelo mdidior de kWh.
Necessdrio aquisicdo de Wattimetro para ligar no iTM.

* Consumo de energia do prédio pode ser visualizado. Capaz de detectar desperdicios de
energia do ar condicionado.

* Habilita a interface de comunicacdo entre o iTM e 0 SVM, permitindo que o0 SVM se
comunique com o intelligent Touch Manager. (utilizado com SVMPR2, SYMPC2 e SVMPC1).

8 pares baseados em um par de entrada on/off e uma entrada adicional.

e 4 pares baseados em um par de entrada on/off e uma entrada adicional.

e Unidade de Interface para permitir comunicagdes entre VRV e BMS.
Operagdo e monitoramento de sistemas de condicionamento de ar pelo comunicador
BACnet®.

o Kit de expansdo, instalado no DMS502B51, para fornecer mais 2 portas DIII-NET de
comunicagao. Nao utilizével independentemente.

o Kit de expansdo, instalado no DMS502B51, para fornecer mais 16 pontos de entrada de
controle de agua. Nao utilizavel independentemente.

 Unidade de Interface para permitir comunicagdes entre VRV e BMS.
Operagao e monitoramento de sistemas de condicionamento de ar pelo comunicador
LONWORKS®.

o Utiliza o protocolo Modbus capaz de conectar o sistema VRV com uma variedade de sistemas
de automacdo residencial de outros fabricantes.

e |nterface entre placa de monitoramento central e as unidades de controle central.

*1. BACnet® ¢ marca registrada da American Society of Heating, Refrigerating and Air-Conditioning Engineers (ASHRAE).

*2. LONWORKS® é uma marca registrada da Echelon Corporation.
*3. Caixa de instalagdo para adaptador deve ser obtida no local.




LINHA DOS EQUIPAMENTOS DE TRATAMENTO DE AR

UNIDADE DE PROCESSAMENTO DE AR EXTERNO Combinagdo com VRV Inova

Nome do Modelo FXMQ48MFVJU WW
125 200 250

indice de Capacidade

0 tratamento de ar externo e o ar condicionado podem ser conseguidos
com um Unico sistema usando a tecnologia de bomba térmica, sem o
problema usual de suprimento de ar e balanceamento. Unidades internas
para ar condicionado e uma unidade de processamento do ar externo
podem ser conectadas na mesma linha do fluido refrigerante.

Os resultados sdo maior flexibilidade de projeto e uma redugao
significativa nos custos totais do sistema.

0 AR CONDICIONADO E 0 PROCESSAMENTO DO AR EXTERNO
PODEM SER REALIZADOS USANDO UM UNICO SISTEMA

Unidades Externas VRV Inova

Unidade de
Processamento de
Ar Exterior

Unidade Unidade
Interna Interna

CONDICIONAMENTO FORNECIMENTO
DO AR DE AR EXTERNO

CONDICOES DE CONEXAQ

As seguintes restricoes devem ser observadas para manter as unidade internas conectadas ao mesmo sistema.

- Quando unidades de processamento de ar externo sao conectadas, o indice de capacidade de conexao total deve ser de 50% a 100% do indice da
capacidade das unidades externas.

- Quando unidades de processamento do ar externo a unidades internas padroes sdo conectadas, o indice da capacidade da conexdo total das unidades de
processamento de ar externo ndo deve exceder 30% do indice da capacidade das unidades externas.

- As unidades de processamento de ar externo podem ser usadas sem unidades internas padrdo no sistema.
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e A unidade introduz ar externo e ajusta a temperatura do ar externo por meio do controle de temperatura de descarga fixa, reduzindo a carga do ar
condicionado.

e () sistema pode operar com temperaturas externas entre -5 e 43°C. O desempenho de aquecimento é afetado um pouco negativamente quando a
temperatura do ar externo é de 0°C ou abaixo.

e Quando enviado da fabrica, o termostato é ajustado em 18°C para resfriamento e 25°C para aquecimento. A temperatura ajustada pode variar dentro da
faixa de 13-25°C durante a operacao de resfriamento e 18-30°C duarante a operacdo de aquecimento, no modo de ajuste local usando o controle remoto
com fio. A temperatura, no entanto, ndo é exibida no controle remoto.

e Enquanto estiver no modo de protecdo da maquina e dependendo das condigdes do ar externo, a temperatura do ar de descarga pode ndo estar na
temperatura definida.

(O ventilador para quando estiver atuando em operagdes de descongelamento, retorno de 6leo e partida a quente. O ventilador também pode parar
devido ao controle de protegdo mecanica.

e Estao disponiveis unidades de duto montada no teto com trés diferentes capacidades. Estas podem ser conectadas a unidades externas da série VRV
para atender a uma varidade de requisitos diferentes.

TAXA DE FLUXO DE AR

Limitacdes de uso
FXMQ48MFVJU 1.080 m¥h
FXMQ72MFVJU 1.680 m¥/h |
FXMQ98MFVJU 2.100 m3/h

» Faixa da Operagdo de
Aguecimento Suportada

Faixa da Operagao
. : N - de Refrigeracao
* (0 equipamento opcional inclui filtros de longa duragéo. Suportada

e Compativel com temperaturas externas de -5°C a 43°C.

Nota:

1. Os dados mostrados no gréfico ao lado ilustram as faixas de operagao suportadas sob as seguintes
condicdes: Operagdo do 20% de
Unidade interna e externa; Ventilador g
Comprimento efetivo da tubulacdo: 7,5 m umidade
Altura diferencial: 0 m relativa

2. A temperatura de descarga pode ser ajustada usando o controle remoto. No entanto, a temperatura
real pode ndo corresponder ao ajuste de temperatura em algumas circunstancias, devido a carga de
processamento de ar externo, ou aos controles de protegdo mecanica.

3. 0 sistema ndo funcionara no modo de ventilador quando a temperatura do ar externo estiver em5°C -5 15 19 (33.5) 43

ou abaixo.

e Filtros de alto desempenho com eficiéncias de coleta de poeira (calorimetria JIS) de 90% e 65% também estdo
disponiveis como opgoes.

e Assim como no sistema VRV, pode ser implantada uma variedade de sistemas de controle, incluindo controle
remoto de distancias de até 500 m.

—— (O controle de grupo ndo é possivel entre esta unidade e as unidades internas de tipo padrao. Conecte 0s
Controle remoto de navegago controles remotos a cada unidade.
Controle remato com fio (opcional)
e A “funcdo de autodiagnéstico” indica a ocorréncia e a natureza das anormalidades no sistema exibindo cddigos
no controle remoto.

e Pode ser instalado um sistema de controle central compativel com o sistema VRV.

* Nao é possivel alteragdes de temperatura do ar de descarga a partir do sistema de controle central.

e Nao associe este equipamento a zonas com unidades internas padrdes uma vez que nao sera possivel o
controle central.
DCMB01A51
e Assim como no sistema VRV, o equipamento emprega o sistema DIII-NET para que a fiagdo que liga
?nteﬂié%i’i?Manager as unidades internas e externas também possa ser utilizada para controle central.

Nota:

¢ 0 controle vinculado do produto e o Ventilador de Recuperagéo Térmica ndo séo suportados.

* Este equipamento se destina apenas ao tratamento do ar externo. Ele ndo deve ser usado para manter a temperatura do ar interno. Instale e use com unidades internas padrdes. Certifique-se de
posicionar as aberturas de descarga de ar do produto nas posi¢des em que o fluxo de ar ndo sopre diretamente sobre as pessoas. Quando o processmento de ar externo estiver em excesso, a unidade
alterna para 0 modo de termostato e o ar externo flui diretamente para a sala.

* Para os dutos externos, certifique-se de fornecer isolamento térmico para evitar a condensagao.

* O controle de grupo do produto e as unidades internas padrdes ndo sdo suportadas. Um controle remoto separado deve ser conectado a cada unidade individual.

e O sistema ndo funcionard no modo de ventilador quando a temperatura do ar externo estiver em 5°C ou abaixo.

* Se a operagdo do produto for durante 24 horas por dia, a manutengdo (substituicdo de pecas, etc.) deve ser realizada periodicamente.

o A configuragdo da temperatura e a Distribuicdo Proporcional da Energia (PPD) ndo sdo possiveis, mesmo que o [TC ou o [TM estejam instalados.

* O controle remoto conectado a unidade de processamento de ar externo ndo deve ser configurado como controle remoto mestre. Caso contrério, quado ajustado para “Auto”, o modo de operagéo serd
alterado de acordo com as configuragdes do ar externo, independente da temperatura interna.




LINHA DOS EQUIPAMENTOS DE TRATAMENTO DE AR
______________________________________________________________________________________________________

ESPECIFICACOES PADROES
UNIDADE DE PROCESSAMENTO DE AR EXTERNO

TIPO
MODELO FXMQ4BMFVJU m FXMQ96MFVJU

Fonte de alimentagao

Monofésico, 220V, 60Hz

keal/h 12.000 19.300 24.100
Capaciade de refrigeragdo *' Btu/h 47.800 76.400 95,500
kw 14,0 224 28,0
keal/h 7.700 12.000 15.000
Capaciade de aguecimento *' Btu/h 30.400 47.400 59.400
kw 89 13,9 17,4
) Refrigeragdo kw 0,359 0,548 0,638
Consumo de energia ;
Aguecimento kW 0,359 0,548 0,638
Gabinete Chapa de aco galvanizado
Dimenses Ax L x P mm 470 x 744 x 1.100 470 x1.380 x 1.100 470x1.380 x 1.100
Safda do motor kW 0,380
. _ m/h 1.080 1.680 2.100
Ventilador Vazéo
cfm 635 988 1.236
Pressdo estética externa Pa 219 239 257
Filtro de ar *2
Liquido mm (pol) @9,5(3/8") Flange
Tubulag&o de refrigerante Gas mm (pol) 15,9 (5/8") Flange (19,1 (3/4") Brasagem (22,2 (7/8") Brasagem
Dreno PS1B
Massa liquida kg 86 123 123
Nivel de ruido *3 dB (A) 43 48 48
Unidades externas conectaveis ** 6 HP e acima 8 HP e acima 10 HP e acima
Resfriamento °CDB 19a43°C
Faixa de operagdo Ventilagao °CDB 15a19°C
Aquecimento °CDB -5a15°C
Faixa de temperatura de descarga (Resfriamento)*® 13a25°C
Dados p/ dimensionamento da alimentagZo elétrica *® MCA(A) 2l il o
MFA (A) 15 15 15

Nota: *1. As especificagdes sdo baseadas nas seguintes condicdes;
o Refrigeracdo: Temp. de 33 °CDB, 28 °CWB (68% HR) e temp. de descarga. de 18 °CDB.
e Aquecimento: Temp. de 0 °CDB, -2,9 °CWB (50% HR) e temp. de descarga. de 25 °CDB.
® Comprimento da tubulagdo de referéncia equivalente: 7,5 m (0 m desnivel)
* 2 Filtro de entrada ndo € fornecido, por isso, instale o filtro opcional de longa duragdo ou filtro de alta eficiéncia.
Por favor, monte-o no sistema de dutos do lado da sucgdo. Selecione Filtro classe de eficiéncia de 50% ou mais.
* 3 Valor de conversdo da camara anecdica, medido a partir do ponto 1,5 m abaixo do unidade.
Estes valores sdo normalmente mais altos durante a operacao real considerando condicBes ambientais.
*4 E possivel conectar a unidade externa se a capacidade total das unidades internas for de 50% para 100% do indice de capacidade das unidades externas.
* 5 Modo de configuragdo local. Nao exibido no controle remoto.
e Este equipamento nao pode ser incorporado ao controle de grupo remoto do sistema VRV.
*6 MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagdo elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).

OPCOES (SISTEMA DE CONTROLE)
UNIDADE DE PROCESSAMENTO DE AR EXTERNO

Controle remoto de operagdo BRC1E62
o Controle remoto central DCS302CA61
‘E Controlador ON/OFF unificado DCS301BAG1
% Temporizador de calendario DST301BA61
I% Adaptador de fiagdo para dispositivos elétricos (2) KRP4AA51
S Intelligent Touch Controler (ITC) DCSB01C51
Intelligent Touch Manager (ITM) DCMB01A51
Filtro de substituicdo de longa vida dtil KAFJ371L140 KAFJ371L280
E ol ol Meétodo colorimétrico 65% KAFJ372L140 KAFJ372L280
= Meétodo colorimétrico 90% KAFJ373L140 KAFJ373L280
Camera de filtro *1 KDJ3705L140 KDJ3705L280
Adaptador para fiagao KRP1B61

Nota: *1. A cdmara do filtro possui um flange do tipo sucgdo (A unidade principal ndo).
® As dimensoes e 0 peso do equipamento podem variar dependendo das opgdes usadas.
e Algumas opgdes podem ndo ser utilizaveis devido as condiges de instalagao do
equipamento, portanto, confirme assim que fazer o pedido.

e Algumas opgdes nao podem ser usadas sem combinagdo.
¢ 0 ndcleo de operagao pode aumentar um pouco dependendo das opgdes usadas.
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TAMANHO DA TUBULAGAO DE CONEXAQ LOCAL

Diam. da tubulacéo de gas | Diam. da tubulac@o de liquido

FXMQ48MFVJU @159 @95
FXMQ72MFVJU tubulagdo conectada de @ 19,1 795
FXMQ96MFVJU tubulagdo conectada de @ 22,2 @95

TABELA DE DIMENSOES

I T T T T
FXMQ48MFVJU 744 685 5x100-500 20 @ 4,7 furo
FXMQ72MFVJU 1.380 1.296 11x100-1.100 320 4,7 furo
FXMQ96MFVJU 1.380 1.296 11x100-1.100 320 4,7 furo

Nota:

1. A tubulagdo conectada no diagrama é apenas para o
FXMQ72MFVJU e FXMQ96MFVJU. A porta de conexdo da
tubulagdo de gés [(2) no diagrama] apresenta uma forma de furo
diferente do FXMQ48MFVJU.

2. Um filtro de ar ndo é fornecido com esta unidade. Certifique-se de
montar um filtro de ar no lado da sucg&o. [Use um filtro com
eficiéncia de coleta de poeria de pelo menos 50% (método
gravimétrico). Isto esté disponivel como uma opgao].

3. Para os dutos externos, certifique-se se fornecer isolamento
térmico para evitar a condensagao.

Conexdo do tubo de liquido Conexdo da fiacdo da fonte de alimentagdo
Conexdo do tubo de gés Conexdo da fiacdo de transmisséo
Conexdo da tubulagéo de dreno Suporte de suspensao

Caixa de pegas elétricas Flange do acessério de descarga

Terminal de terra Porta de suprimento de dgua
Placa de identificacdo Tubulagdo conectada (Nota1)
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LINHA DE EQUIPAMENTOS DE TRATAMENTO DE AR

VENTILADOR DE RECUPERAGAO DE CALOR - SERIE VAM

0 HRV Cria um Ambiente de Alta Qualidade em conjunto com o Condicionador de Ar

MELHOR EFICIENCIA E,NTI'\LPICA
MAIOR PRESSAO ESTATICA EXTERNA
MAIS FUNCOES DE ECONOMIA DE ENERGIA

MODELOS

VAM150GJVE
VAM250GJVE
VAM350GJVE

VAM1000GJVE
VAM1500GJVE
VAMZ2000GJVE

VAMS500GJVE
VAMG50GJVE
VAMB00GJVE

Esta série VAM fornece uma eficiéncia entélpica®' mais elevada devido ao aumento de desempenho do novo elemento de filme ultra fino. Além disso,
0 aumento da pressao estatica externa®? proporciona maior flexibilidade para a instalagdo. Junto com estas trés significativas melhorias, a fungdo
exclusiva Daikin - Operacdo de resfriamento livre noturno - contribui para 0 menor consumo de energia e maior conforto no ambiente

*1Para modelos: VAM150/250/350/650/800/1000/2000GJVE
*2Para modelos: VAM150/350/500GJVE

(2]

® £X - Ar de exaustao

® AE - Ar externo

® AR - Retorno do ar para o ambiente
® A| - Entrada de ar para 0 ambiente

fateligetManager
—va—i e Sinal Liga/Desliga
e _ e Sinal Refrigeramento/Aquecimento
l.f.:::: = E e Sinal de ajuste da temperatura
=='q:vr :_?r LT = ””””,I.I- e Sinal de Ventilagéo

- e Sinal de ON/OFF do umidificador

= 5 - L =
- =y i - 5 g ) P
V— . . INTEGRADO :
BT Condicionador de ar Daikin j

m S o

i VAM-05
Icone de ventilador de
Recuperagdo Térmica

EQUIPAMENTO COMPACTO
Com apenas 306 mm de altura, a unidade é facilmente instalada em

pequenos espagos, tais como tetos rebaixados.

N N
*Para
VAM500GJVE

[ 306 mm

e Sinal do modo de operagao
e Sinal de limpeza do filtro
e Sinal de detecgdo de falha

Ventilador de
Recuperagao Térmica

CONTROLE DE ENERGIA
A carga do condicionador de ar foi reduzida em aproximadamente 31%

COMPATIVEL COM CLIMA FRIO
Operacao padrdao em temperaturas de até -15

-15° CDB 50

-20 -10 0 10 20 30 40 50
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A CARGA DO CONDICIONADOR DE AR FOI REDUZIDA EM APROXIMADAMENTE 31%

Troca de calor total da Ventilacao

Esta unidade recupera a energia térmica perdida com a ventilagao e reduz a mudanca de temperatura causada por ela,
conservando, deste modo, a energia e reduzindo a carga térmica do sistema de condicionamento de ar.

A eficiéncia entalpica melhorou drasticamente ao empregar o novo elemento de filme fino! (modelo VAM-GJ)

230/ Devido ao filme mais fino:

0 eDiminui a resisténcia da umidade nas laminas divisorias drasticamente. Espessura da lamina divisoria
e|ibera mais espago para camadas extras no elemento, resultando em aumento

da eficacia da area de entrada e exaustdo de ar. 40 !,,Lm

Absorcdo da umidade aumentou aproximadamente 10%

Interno Externo Estrutura da lamina

Arde
exaustao Alta umidade do ar

[

AR 2 N R < Precisdo, material de filme fino & Molécula de agua
(ar interno (ar fresco) Entrada Baixa umidade do ar €D Mistura de molécula gas COy, etc
impuro) . ear

Ar de exaustdo

40 um

Chave do controle do modo de auto
ventilacao

Controle de pré-resfriamento
e preaquecimento

60/ Muda automaticamente o modo da ventilagao
(1) (Modo de Troca de Calor Total/Modo Bypass)
de acordo com o status de operacdo do
condicionador de ar.

Reduz a carga do condicionador de ar ao

nao executar o HRV quando o ar ainda estiver
puro logo ap6s o condicionador

de ar ser ligado.

Os valores de redugdo da carga do condicionador de ar podem variar de acordo
com o clima e outras condigdes ambientais no local da instalagdo da méaquina.
Os valores de redugdo da carga do condicionador de ar sdo baseados nas
seguintes condigdes;
¢ Aplicacao: Edificio de escritérios de Téquio
e Caracteristicas do edificio: 2 pisos acima da terra, 6 pisos subterraneos,

area do piso de 2.100 m?
¢ Densidade de pessoas: 0,25 pessoas/m?

Carga do condicionador de ar
reduzida em aproximadamente 31%

Redug&o da carga do condicionador de ar (%)

¢ Volume da ventilagao: 25 m*h 20%
¢ Nivel do condicionamento de ar interno: verdo 25°C 50% UR,
estac0es intermediarias 24°C 50% UR, inverno 22°C 40% UR
¢ Tempo de operacao: 2.745 horas (9 horas por dia, aprox. 25 dias por més) 0%
e Método de calculo: simulacdo baseada em “MICRO-HASP/1982" da Japan Ventilagdo VAM-GJ VAM-GJ,
Building Mechanical and Electrical Engineers Association. normel T N i L L
OPERACAO DE FREE COOLING NOTURNO*1
A operagao de free cooling noturno é uma fungdo de conservagdo de energia que trabalha durante a noite quando os Carga de calor sensivel
condicionadores de ar estdo desligados. Ele reduz a carga de resfriamento quando os condicionadores de ar s3o ligados do condicionador de ar
de manha através da ventilacdo dos ambientes que a temperatura sobe devido & geracdo de calor pelos equipamentos. el e
Melhora também a sensacdo de desconforto pela manha causada pelo calor acumulado durante a noite. aprox. 5%*2!

0 calor acumulado internamente é descarregado a noite. Isto reduz a carga do
condicionador de ar aumentando a eficiéncia no dia seguinte.

I Unidade . 1 Unidade
interna 18 interna

¢ A operagdo de free cooling noturno funciona apenas para resfriamento e se - —
estiver conectada ao sistema Multi ou sistema VRV, e

e A operacdo de free cooling noturno € ajustada para “off” na configuragao * e
de fabrica, entdo se vocé desejar utiliza-la, pega ao seu revendedor para liga-la.

*1 Esta funcdo pode ser operada apenas quando em conjunto com condicionadores de ar.

*2 0 valo r é baseado nas seguintes condigdes: 0 calor é descarregado. A carga diminui de tal maneira que a
 Operagdo de resfriamento realizado no Jap&o. temperatura reduz rapidamente a um nivel
o Calculado apenas para uma carga de calor sensivel do condicionamento de ar (carga de calor latente ndo confortével. *Operagdo em conjunto com o

incluida). condicionador de ar.




LINHA DE EQUIPAMENTOS DE TRATAMENTO DE AR

ESPECIFICACOES

Modelos VAM150GJVE |VAM250GJVE VAMBWGJVE VAM650GJVE |VAMB800GJVE |VAM1000GJVE |VAM1500GJVE | VAM2000GJVE

Alimentacao Elétrica 1-fase, 220-240 V/ 220 V, 50 Hz/ 60 Hz
Ultra-Alto 79 75 79 74 75 72 78 72 77
Eficiéncia na troca de Alto 79 75 79 74 75 72 78 72 77
temperatura (%)
Baixo 85 79 82 80,5 715 74,5 81 76 81
Ultra-Alto 72 n 70 67 67,5 65 70 65 72
Eficiencia "8 Alto 72 71 70 67 67,5 65 70 65 72
natroca  Aduecimento :
entalpica Baixo 70,5 66 70 59,5 64,5 64,5 69 64,5 67
(%) Ultra-Alto 66 63 66 55 61 61 64 61 62
Para i 66 63 66 55 61 61 64 61 62
Refrigeracéo
Baixo 70,5 66 70 59,5 64,5 64,4 69 64,5 67
Ultra-Alto 134 141 226 270 398 680 760 1.300 1.542
Mododetroca )y, 17 125 211 217 332 597 648 1144 1315
de calor
BOEID Baixo 58 59 120 136 207 483 512 927 1.039
de energia Ultra-Alto 134 141 226 270 398 680 760 1.300 1542
Modo Bypass Alto 117 125 21 217 332 597 648 1.144 1.315
Baixo 58 59 120 136 207 483 512 927 1.039
Ultra-Alto 285 29 33 34 36 39,5 39,5 415 42
Mododetioca 275 28 30 32 34 375 375 395 40
. de calor
Nivel Baixo 21 21 2 2% 28 34 345 36 39
de ruido
dBIA) Ultra-Alto 295 305 34,5 35,5 375 4 405 425 44
Modo Bypass Alto 28,5 29,5 31,5 8815 8515 39 385 415 42
Baixo 22 225 245 25,5 29,5 355 35,5 375 41
Gabinete Chapa de aco galvanizado
Material de isolamento Espuma de poliuretano anti-chamas
Dimensdes (AxLxP) mm 278 x 81 x 551 306 x 879 x 800 338x973x832 [387x1.111x1.214|785x 1.619x832|785x 1.619x 832 |785x 1.619x 1.214
Massa Liquida Kg 24 32 45 55 67 129 157
Sistema do trocador de calor Ar para o fluxo do aquecimento (Calor sensivel+calor latente)
Material do elemento do trocador de calor Papel ndo inflaméavel especialmente processado
Filtro de ar Fibra de 1 multidirecional
Tipo Ventilador Sirocco
Ultra-Alto 150 250 350 500 650 800 1.000 1.500 2.000
Taxa de Fluxode 150 250 350 500 650 800 1.000 1500 2.000
Ar (m3/h)
Baixo 95 155 230 295 470 670 840 1.260 1.580
Ultra-Alto 154 96 222 150 125 170 192 150 140
Presso Estatica 131 65 145 52 67 85 8 7 2
Externa (Pa)
Baixo 60 20 30 18 38 61 60 50 45
Saida de Motor KW 0,030x2 0,090x2 0,140x2 0,280x2 0,280x4
Diametro do Duto de Conexdo mm 0100 0150 0200 0250 0350
Condigdo ambiental da unidade -15°C-50°CDB, 80%RH or less
Dados p/ dimensionamento  MCA(A) 09 0.9 135 135 23 34 34 6,75 6,75
da alimentagao elétrica™® — MFA (A) 15 15 15 15 15 15 15 15 15

Notas: 1.0 nivel de ruido é medido a 1,5m abaixo do centro da unidade.

2. A taxa do fluxo de ar pode ser mudada para modo Baixa ou Alta.

3. O nivel de ruido é medido em uma cdmara anecéica. O nivel de ruido torna-se geralmente maior do que este valor dependendo das condicdes operacionais, do som refletido, e do ruido periférico.

4. 0 nivel de ruido no ponto da descarga do ar é aproximadamente 8 dB(A) mais alto que o nivel de rufdo da unidade.

5. As especificagdes, os projetos e as informagdes fornecidas aqui sao sujeitos a mudanga sem prévio aviso.

6. A Eficiéncia da Troca da Temperatura é o valor médio entre o resfriamento e o aquecimento.

7. A eficiéncia é medida sob as seguintes condigdes: A relacao da presséo estatica externa avaliada foi mantida como segue; de fora para dentro =7 para 1.

8. De acordo com as normas JIS (JIS B 8628), o nivel de ruido operacional é baseado no valor de operagéo da unidade, com o valor convertido para uma camara anecéica. Este € o ruido emitido pela unidade principal, e ndo
inclui o ruido da grade da descarga. Assim, é normal que o ruido seja mais alto do que o valor indicado quando a unidade esta efetivamente instalada.

9. O nivel de ruido do ponto da descarga tem um valor de aproximadamente 8 dB(A) (modelos com a taxa do fluxo de ar menor que 150 a 500 m3/h) a aproximadamente 11 dB(A) (modelos com a taxa do fluxo de ar de 650
m?®/h ou mais) a mais do que o valor indicado. Além disso, a rotagéo do ventilador e o ruido da grade da descarga podem aumentar dependendo das condigdes de resisténcia do duto. Considere as contramedidas de ruido
ao instalar a unidade.

10. Particularmente com modelos grandes (modelos de 1.500 e 2.000 m?/h), se a grade de entrada de ar (Al) for instalada perto da unidade principal, o ruido da grade de descarga da unidade principal pode ser ouvido através
do duto, e isto resultard em um aumento no ruido. Nesses casos, se os efeitos periféricos forem incluidos (como o eco do assoalho e das paredes, a combinag&o com o outro equipamento, € o ruido de fundo), o nivel de
ruido pode ser até 15 dB(A) mais alto que o valor indicado. Ao instalar um modelo grande, providencie uma boa isolagdo entre as unidades principais e a grade de descarga. Se o equipamento e a grade de descarga
estiverem proximas, considere contramedidas como as seguintes:

Use uma caixa silenciadora, um duto flexivel e grade de entrada de ar antiruido e grelhas de descarga
e Separe a instalagdo da grades de descarga
11. Ao instalar em um local com ruidos de fundo baixos, tal como uma sala de aula, considere as seguintes medidas para evitar a transmissdo do ruido da unidade principal:
*Uso de materiais do teto com propriedades de alto isolamento sonoro (perda de transmisséo elevada)
*Métodos de bloqueio de transmissao de ruidos, por exemplo, adicionando materiais de isolamento actstico em torno do fundo da fonte de ruido. Como alternativa, considere métodos adicionais tais como instalar o
equipamento em um local diferente (corredor, etc.)
MCA: Min. Circuit Amps (A) (Corrente que o circuito de alimentagao elétrica deve suportar. Os cabos de alimentagdo devem ser dimensionados com base nesta corrente).
MFA: Max. Fuse Amps (A) (Disjuntor recomendado).




OPCOES
GRELHA DE SUC(;[\O / DESCARGA DE AR (OBTIDO LOCALMENTE)

Ramificacdo de Duto
(Obtido localmente)

Duto Flexivel

(Opcional)
Filtro altamete

eficaz (Opcional)

Acabamento
redondo
(Obtido localmente)

SA
Material de escalamento térmico (Obtido localmente) ‘
0A 2
Tipo
Item VAM150 250 350 500 650 800 1000 1500 2000GVVE
BRC301B61
. Controle remoto central residencial DCS303A51""
3:53[?52"2 Controle remoto central DCS302CA61
. centralizado Clontrole Unificado ON/OFF DCS301BA61
S Time de programagdo DST301BAG1
§ Fiacdo do adaptador para anexos elétricos KRP2A61
= © Para umidificador KRP50-2
g « Caixa de instalagdo para o adaptador PCB KRP50-2A90 (Conjunto do componente elétrico montado do HRV)
§ % Para kit de controle de aquecimento BRP4A50
8 ¢ Tipo FXDO-PB FXLO-MA
FXFQ-P FXzQ-M FXCQ-M FXKQ-MA FXMQ-P FXMQ-MA | FXHQ-MA FXAQ-MA
?; :Z:;aﬁu (Unidade interna do VRV) FXDO-NB S
§ KRP1C63% | KRP1BA57% | KRP1B61% KRP1B61 | KRP1BAS6% | KRP1C64% KRP1B61 KRP1B3 KRP1B61
< .. . -
Caixa de instalacdo para o KRP1H982% KRP1BA1014%| KRP1B96E KRP1BA101%/5| KRP1Bg52H KRP1CA93" | KRP4AG320

adaptador PCB ¥

ObservagBes: 1. Caixa de instalagdo ¥ é necesséria para cada adaptador marcado Y.
2. Até 2 adaptadores podem ser fixados para cada caixa de instalagdo.
3. Somente uma caixa de instalagao pode ser instalada em cada unidade interna.
4. Até 2 duas caixas de instalagdo podem ser instaladas em cada unidade interna.

5. Caixa de instalagdo ¥ ¢ necessaria para segundo adaptador.

6. Caixa de instalagao ¢ 6 necesséria para cada adaptador.

7. *1 Somente para uso residencial. Quando conectado ao HRV (VAM), vocé podera apenas ligar ou desligar.
Nao pode ser usado com outros equipamentos de controle centralizados.

Tipo
VAM1506JVE VAMZ50GJVE | VAM350GJVE | VAMS00GJVE | VAME50GJVE | VAMB00GJVE [VAM1000GJVE| VAM1500GJVE | VAM2000GJVE

— et KDDM24B50 KDDM24B100 KDDM24A100X2
zﬁg Silenciador Diémetro nominal da tubulagdo mm - 0200 0250
E § Filtro de Alta Eficiéncia KAF242G25M KAF242G50M KAF242G65M | KAF242G80M | KAF242G100M | KAF242G80MNX2 | KAF242G100MX2
Filtro de ar para troca KAF241G25M KAF241G50M KAF241G65M | KAF241G80M | KAF241G100M | KAF241G80MX2 | KAF241G100MX2
Duto Flexivel (1 m) K-FDS101D K-FDS151D K-FDS201D K-FDS251D
Duto Flexivel (2 m) K-FDS102D K-FDS152D K-FDS202D K-FDS252D
YDFA25A1
Adaptador de Duto Didmetro nominal da tubulagdo mm 0250

PLACA ADAPTADORA PARA KIT DE CONTROLE DE AQUECIMENTO (BRP4A50)

Quando é necesséria a instalacao de um aquecedor elétrico em uma regiao fria, este adaptador com funcdo Timer interna elimina o trabalho complicado de
conexdo de timer quando necessario com aquecedores convencionais.

Observacdes ao instalar

e Examine totalmente o local da instalag@o e as especificagao
para uso do aquecedor elétrico baseado no padrdo e na
regulamentacao de cada pais.

e Forneca aquecedores elétricos e dispositivos de seguranga
tais como relé, termostato, etc. de qualidade que satisfaga o
padrdo e a regulamentacdo de cada pafs ao local.

e Use um duto ndo inflamavel conectado ao aquecedor elétrico.
Certifique-se de deixar 2 m ou mais entre o aquecedor elétrico
e 0 HRV por razdes de seguranca.

e Para as unidades HRV, use uma fonte de alimentagao elétrica
diferente da do aquecedor elétrico e instale um disjuntor para
cada um.

Interno Externo

= RA
<= SA

Aquecimento
(Obtido
localmente)

Termostato (obtido
localmente) (ligado quando
a temperatura esta em ou
abaixo de -10 ° C)

BRP4A50

Termostato (Obtido localmente)
(DESLIGADO quando a temperatura

3 N Alimentagao Elétrica
estiver em ou mais de 5 ° C)

(Obtido localmente)
Caixa de relés




PPM - PRECISION PIPING METHOD

PPM - PRECISION PIPING METHOD

0 PPM (METODO DE TUBULACAO DE PRECISAQ)
E 0 METODO MAIS AVANGCADO PARA CONFECCIONAR
E FORNECER UM SISTEMA DE TUBULACAO TOTALMENTE

OTIMIZADO PARA GARANTIR A MAIS ALTA QUALIDADE
E EFICIENCIA NO TRABALHO DE INSTALAGAO.

VANTAGENS
- \C.}/ :
Transfere o trabalho que antes era Reduz o tempo de instalagdo em Reduz o custo de mao de obra de
realizado em obra para a oficina, obra, riscos e chances de erro. instalagao.

facilitando o controle da qualidade.

COMPOSICAO DO SISTEMA PPM

A combinacdo de tubos rigidos de cobre pré-fabricados e tubos flexiveis

g g P - Imagem dos tubos pré-fabricados,
de cobre permitem uma instalagdo répida e com alta qualidade. B
que serdo levados a obra

HEADER PACK - caixa de derivagdes
*PPM componentes /

II‘

Tubulagdes

DGT - unido sem brasagem de cobre flexivel

Tubo pré-fabricado




DGT - DAIKIN GAS TIGHT

CONEXIN\ONESTANQUI,E SEM BRASAGEM PARA
TUBULACAO FRIGORIFICA DE COBRE

Uma combinagdo de vedacdes de borracha e corpo metélico rosqueado que resulta em uma conexao firme e
estanque sem a necessidade de brasagem.
0 método de ancoragem patenteado retém o tubo mecanicamente, impossibilitando sua remocdo acidental.

MECANISMO

A medida que a porca gira, 0 ponto "A" de ancoragem é comprimido
e deforma a superficie do tubo. Se uma forca tentar expulsar o tubo,
a ancoragem o deforma mais profundamente, impedindo a sua remocao.

. Tubo de cobre _ Forca de

VANTAGENS

9 @ ®

EXCELENTE DESEMPENHO SUPORTA ALTA PRESSAO INSTALACAO FACIL CONEXAO SEM FOGO

Pelo exclusivo método de vedagao Através do método de ancoragem, A instalagdo é realizada através de (Seguranca em primeiro lugar)
dupla, o desempenho de vedag&o a resisténcia a extracdo é mais de  apenas uma ou duas voltasem uma  Nem nitrogénio para brasagem nem
e garantido por um longo periodo, 4 vezes maior (17,2 MPa) do que a porca com baixo torque de aperto equipamento de protegao contra
mesmo sob condicdes tdo severas méxima pressao de operagao. sem a necessidade de ferramentas incéndio sdo necessarios. 0 tempo
quanto a presséo 4,3 MPa na faixa especiais (torquimetros ou chaves de instalagdo é muito mais estéavel
de temperatura de -45 C°a 130 C°. inglesas normais podem ser utilizados) se comparada com o método de

em um espago limitado. brasagem.

Antes Depois

- o=
g =

Vedacdo dupla Trava de ancoragem

PASSO A PASSO PARA MONTAR

MARCACAQ INSERCAO APERTO
Usando o gabarito de marcacao, Insira o tubo até a linha Apertar a porca até o indicador
marque a linha de profundidade de desaparecer. verde desaparecer.

insercao na superficie do tubo.
Indicador verde

Chave inglesa




PPM - PRECISION PIPING METHOD

VERIFICACAO
@ 0 indicador verde deve estar oculto.

0 Certifique-se de verificar a posicdo da linha de profundidade com extremidade final do gabarito.

Perfeito! Imperfeita! Imperfeita!
Bom trabalho. Insercdo muito Falta aperto.
superficial. A linha ndo

A estd distante. é visivel.

Dimensoes (mm) Dimensdes (mm)

Figura Modelo Diametro Peso (g) Modelo Diametro ) Peso (g)
do tubo do tubo

BDGTA06 19,0 46,2 106 BDGTA12 238 82,3 170

BDGTA09 | 22,2 514 139 BDGTA15 29,7 82,8 236

BDGTA19 350 855 327

BDGTA22 38,0 935 401

BDGTA28 45,0 995 546

HEADER PACK
CAIXA DE DERIVACOES: COMPACTA, RAPIDA E FACIL

e Economia de tempo de instalacao.
1/3 do convencional.
¢ Facil de instalar.
Trabalho de brasagem ndo é necessario.
e Seguranca.
Sem fogo na obra.
o Economia de espaco.
Perfil baixo: apenas 14 cm de altura.

VANTAGENS

@ Conecta até 6 unidades internas.
@ Design compacto para encaixar em espagos estreitos de entre forro, resultando em pé direito mais alto.
@ Corpo leve e compacto resulta em intervengdes minimas na estrutura do prédio.

Convencional Header Pack

l O forrom e o

Espaco reduzido por ndo

necessitar de brasagem

Necessario mais espago para o trabalho de brasagem

*Referéncia: Modelo duto slim FXDQ




INSTALAGAO MAIS FACIL, EQUIVALE A UTILIZAGAO DE 5 REFNETS.

IDU
Pontos de 1 Z [ 3 4 3 &
Brasagem
REFNET X 5
IDU
1 2 3 4 5 (5]
I Flange

HEADER PACK

T R S S

: . 8 B =
mhessssslocossseslessssslensesadecssaen s’

L)

DGT- unido sem brasagem

Materiais Ausiliares

Refnet Joint Header Pack Gases (acetileno, 02, N2) Vareta de brasagem Cotovelo
Método Tradicional 5 - Sim Sim Sim
Método PPM - 1 Nao Nao Nao
EXEMPLOS DE INSTALACAO
LIMITACAO DO COMPRIMENTO DA TUBULACAO INSTALACAO PARALELA
Merler Pl Unidade interna

Unidade externa

Méx. 40 m
Méx. 165 m ~

Unidade externa

O

Nunca coloque o
Refnet apds o Header Pack

&

Header Pack
deve ser colocado
apos o Refnet

— C

Unidades internas Unidades internas
Lado da Unidade Externa Lado das Unidades Internas
— Modelo Header Pack 200 4@ Unidade Externa |
Liquido / Gés (mm) Liquido / Gas (mm)
Grande x 3 9,5/15,9
6e8 BHF8RHPG6 9,5/19,1 e 64/127
Grande x 3 9,5/15,9
10 BHF10RHP6 9,5/22,2 B 64/12.7
12014016 BHF16RHPG 12,7/286 L IdEhE R

Pequena x 3 6,4/12,7




Os produtos da Daikin sdo fabricados para a exportagao para diversos paises em todo o mundo.

Antes da compra, verifique com o seu vendedor, distribuidor e/ou importador local autorizado se esse produto esté de acordo com as normas aplicaveis,

e se é adequado para 0 uso na regiao onde o produto seréa utilizado. Esta afirmag@o nao pretende excluir, restringir ou modificar a aplicagdo de qualquer

legislagdo local.

e Consulte um empreiteiro ou instalador qualificado para instalar o produto. Ndo tente instalar o produto vocé mesmo. Instalagdes improprias podem
resultar em vazamentos de dgua ou do refrigerante, choques elétricos, fogo ou explosao.

e Utilize apenas as pegas e acessorios fornecidos ou especificados pela Daikin. Consulte um empreiteiro ou instalador qualificado para instalar essas
pecas ou acessorios. A utilizacdo de pegas e acessorios ndo autorizadas ou instalagdes improprias de pegas e acessorios podem resultar em vazamentos
de agua ou do refrigerante, choques elétricos, fogo ou explosao.

e Leia 0 Manual de InstrucBes atentamente antes de utilizar esse produto. O Manual de Instrugdes fornece avisos importantes e instrugdes de seguranca.
Certifique-se de seguir essas instrugdes e avisos.

Se vocé tiver qualquer questao, entre em contato com seu vendedor, distribuidor e/ou importador local.

Precaucdes sobre a corrosao do produto
1. Os equipamentos de ar condicionado ndo devem ser instalados em areas de geragdo de gases corrosivos, tais como areas de emissdo de gas dcido

ou gas alcalino.
2. Caso a unidade externa for instalada a beira mar, deverd evitar a exposicao direta a brisa do mar. Se precisar instalar a unidade externa perto da costa,
entre em contato com seu distribuidor local.

Organizacao :

INDUSTRIAS DAIKIN, LTDA Organizagao : AT,
DIVISAQ DE FABRICAGCAQ DE CONDICIONADOR DE AR INDUSTRIAS DAIKIN é\cﬁ ISO o ) - o
Escopo do Registro: (TAILANDIA) LTD. § 1 Todas as \ns?a‘\agoes e s~ub5|d|~aﬂas
DL vimento e fabricacio d _ & 14001 3 do Grupo Daikin no Jap@o estéo
SIS O EIEEE0E Escopo do Registro: © = < certificadas sob o padro

cond_lcwonamento _de ar comercial, aquemfnento, 0 desenvolvedor/designer 3 \JAC@?) £ temacional IS0 14001 i
resf_r\amemo, equipamento de refmgeragao,_ ) ¢ fabricante de condicionadores %, = ‘§ gerenciamento ambiental

1SO 9001 equipamento de cond\m?namenlo de ar_reswdenma\, 1ISO 9001 de ar e dos componentes incluindo }%w. are®
ventilador de recuperagdo de calor, equipamento 0s compressores utilizados por eles. EC99.2044

de purificacdo do ar, unidades de refrigeramento

do tipo contéiner maritimo, compressores e valvulas. J0A-1452

JMI-0107

@) wwwdaikinconbr [ /daikinbrasil @daikinbrasil  [f§) Daikin-McQuay A0 RS oA 'DA’K’N

Perfecting the Air

MATRIZ SAO PAULO - SP  SHOWROOM BRASILIA-DF  SHOWROOM PORTO ALEGRE - RS  SHOWROOM RECIFE - PE SHOWROOM RIO DE JANEIRO - RJ

Av. Vital Brasil, 305 SCN Quadra 01, Bloco G Rua Tobias da Silva, 120 Av. Eng. Domingos Ferreira, 467 Av. Almirante Julio de S4 Bierrenbach, 65

Bairro Butanta Salas 208 e 209 Sala 801 Salas 705 e 706 Bloco 4 - Salas 405 e 406

Sao Paulo - SP Bairro Asa Norte Bairro Moinhos de Vento Bairro do Pina Bairro Jacarepagué

CEP: 05503-001 Brasilia - DF Porto Alegre - RS Recife - PE Rio de Janeiro - RJ

Tel: (11) 3123-2525 CEP: 70711-000 CEP: 90570-020 CEP: 51011-050 CEP: 22775-028
comercial.df@daikin.com.br comercial.poa@daikin.com.br comercial.rec@daikin.com.br comercial.rio@daikin.com.br

Especificagdes, desenhos e outros contetidos que constam neste folheto estdo atualizados até Outubro de 2019 e estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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